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1. Einleitung

Die Deutsch-Kanadische Industrie- und Handelskammer (AHK Kanada) beteiligt sich 2017 bereits zum dreizehnten Mal
am Geschiftsreiseprogramm der ,Exportinitiative Energien“. Die ,Exportinitiative Energie“ (zuvor ,Exportinitiative
Erneuerbare Energien® und ,,Exportinitiative Energieeffizienz“) wird vom Bundesministerium fiir Wirtschaft und Energie
(BMWi) gesteuert, koordiniert und finanziert und mit den jeweiligen Auslandshandelskammern vor Ort durchgefiihrt.
Ziel der Exportinitiative ist es, deutsche Unternehmen durch ein breites Angebot an Seminarveranstaltungen sowie
Kontaktanbahnungen mit lokalen Experten und moglichen Kooperationspartnern bei der ErschlieBung neuer
Absatzmiarkte im Ausland zu unterstiitzen. Die Erstellung der Zielmarktanalyse bietet in diesem Rahmen eine
einfithrende Ubersicht iiber Marktchancen fiir deutsche Unternehmen aus den Bereichen Biomasse, Kraft-Wirme-
Kopplung und Holzvergasung in Kanada mit Fokus auf Ontario.

Das Ziel dieser Marktstudie ist es, die Marktentwicklungen und -gegebenheiten im Bioenergiesektor mit einem
Schwerpunkt auf dem Potenzial der Nutzung von erneuerbaren Energien im Bereich Biomasse, Kraft-Warme-Kopplung
und Holzvergasung in Kanada zu analysieren und die fiir den Markteintritt relevanten Informationen bereitzustellen. Der
Fokus liegt dabei auf der Provinz Ontario, die einen wachsenden Markt fiir den Ausbau von erneuerbaren Energien, vor
allem im Bereich Bioenergie, bietet.



2. Zusammenfassung

Kanada gehort zu den Landern mit dem hdéchsten Pro-Kopf-Energieverbrauch weltweit. Aufgrund vergleichsweise
niedriger Energiekosten spielte das Thema Ausbau von erneuerbaren Energien jedoch lange eine untergeordnete Rolle.
Dieses gewinnt erst seit einigen Jahren zunehmend an Bedeutung. Neben steigenden Energiepreisen ergibt sich dies vor
allem aus den negativen Konsequenzen der Kklimatischen Verinderungen und den damit einhergehenden
klimapolitischen Vertrigen, einem erwarteten Anstieg des Energiebedarfs von jéhrlich durchschnittlich 1,3% innerhalb
der nichsten 20 Jahre sowie dem verhaltnismaBig hohen Bevolkerungswachstum von aktuell ca. 1,2% pro Jahr.

Die kanadische Regierung hat es sich zum Ziel gesetzt, die Treibhausgasemissionen des Landes bis 2020 um 17%
gegeniiber 2005 auf maximal 612 Mt zu reduzieren, was unter anderem durch EnergieeffizienzmaBnahmen erreicht
werden soll. Dem Gebdudesektor wird dabei ein hohes Energieeinsparpotenzial zugerechnet, was sich in einer
gestiegenen Anzahl von Forder- und Zertifizierungsprogrammen widerspiegelt.

Die Provinz Ontario ist die bevolkerungs- und industriereichste Provinz Kanadas und verfolgt seit der Einfiihrung des
Green Energy Acts im Jahr 2009 einen politischen Kurs, der verstarkt die erneuerbaren Energien und Energieeffizienz in
den Mittelpunkt der Energiepolitik stellt. Die Regierung Ontarios verocffentlichte Ende November 2015 die neue
Klimaschutzstrategie der Provinz (Climate Change Strategy), die vorsieht, dem Klimawandel mehr Aufmerksamkeit zu
widmen und durch einen fiinfjihrigen Aktionsplan die Emissionsminderungsziele bis 2020 um 15% gegeniiber 1990 zu
erreichen. Das schon in April 2015 verabschiedete Gesetz zur Einfiihrung eines Emissionshandelssystems (cap and
trade) wird dazu beitragen, die Treibhausgasemissionen zu vermindern. Die dadurch entstandenen Einnahmen werden,
unter anderem, in Subventionen umgewandelt, die mit bis zu 3,8 Mrd. CAD Unternehmen, Gemeinden und
Privatpersonen Anreize bieten sollen, den Wechsel von fossilen Brennstoffen und Erdgas zu erneuerbaren Energien
vorzunehmen.2 Der im Jahr 2010 seitens der Regierung Ontarios verabschiedete und in 2013 bzw. 2017 iiberarbeitete
Long Term Energy Plan (LTEP) beabsichtigt, dass bis zum Jahr 2025 etwa die Hilfte (ca. 20.000 MW) der installierten
Stromerzeugungskapazititen von Ontario auf erneuerbare Energien entfllt.3 Zur Forderung von erneuerbaren Energien
bietet die Provinz sowohl 6ffentliche Ausschreibeverfahren fiir groBe Projekte (Large Renewable Procurement) als auch
feste Einspeisetarife fiir kleine Projekte (Net Metering). Mit 84,8 GW betragt derzeit der Anteil erneuerbarer Energien
(inklusive Wasserkraft) an der Gesamtstromerzeugungskapazitit (132,6 GW) in Kanada knapp 64% (Stand 2014).

Die zunehmend strengeren Vorschriften zum EmissionsausstoB und das wachsende Bewusstsein fiir alternative Energien
zu Diesel und Treibstoffen, vor allem auch in entlegeneren Gegenden und bei den First Nations, bringen wachsende
Geschiftschancen mit sich. Hinzu kommt, dass deutsche Unternehmen in Kanada im Bereich erneuerbarer Energien
einen hervorragenden Ruf geniefen. Der kanadische Markt erwartet innovative und kosteneffiziente Losungen fiir die
weitere Starkung des Ausbaus der erneuerbaren Energien, die das Erreichen der energiepolitischen Ziele des Landes
unterstiitzen kann. Vor diesem Hintergrund bietet sich die im Bereich der erneuerbaren Energien fortschrittlichste
Provinz Ontario fiir deutsche Anbieter von Produkten und Technologien im Bereich der Erzeugung von erneuerbarer
Energien durch Biomasse auf den kanadischen Markt besonders an.

Fiir Anbieter von Komplett- und Teillosungen im Bereich der Biomasse-Boiler, Holztrocknungsverfahren sowie aus den
Bereichen Vergaser, Filtertechnik, Pellethersteller, Katalysatoren, Trocknungstechniken, Abfallaufbereitungstechnik,
Losungen zur Aufbereitung von Girresten, Generalunternehmen und Heizungssysteme mit Biomasse ergeben sich gute
Marktchancen. Risiken ergeben sich allerdings aus den immer noch sehr niedrigen Energiepreisen, die zu einer langeren
Amortisationszeit als in Deutschland fiihren, der kanadischen Mentalitit, die in Bezug auf Investitionen auf kurzfristige
Kapitalertrage bedacht ist, sowie dem noch zu stirkenden Bewusstsein bei der kanadischen Regierung, dass Bioenergie
eine zu fordernde Alternative zur Elektrizitats- und Warmegewinnung darstellt.

2 Canadian Energy Law: “Determining the Effective Price of Carbon”, 2016, http://www.canadianenergylaw.com/tags/cap-and-trade/ (zugegriffen am
12.04.2017)

3 Ontario Ministry of Energy: ,,Ontario’s Long-Term Energy Plan®, 2017, http://www.energy.gov.on.ca/en/Itep/achieving-balance-ontarios-long-term-
energy-plan/ (zugegriffen am 02.08.2017)




3. Zielmarkt Kanada

3.1.Landerprofil
3.1.1. Geografie und Demografie

Mit einer Fliche von fast zehn Millionen Quadratkilometern ist Kanada nach Russland das zweitgr68te Land der Erde
und damit fast so groB wie Europa. Das Land wird im Osten vom Atlantik, im Norden vom Nordpolarmeer und im
Westen vom Pazifik umschlossen. Die einzige Landesgrenze befindet sich im Siiden zu den USA. Die siidliche Hilfte
Kanadas besteht von West nach Ost aus den zehn Provinzen British Columbia, Alberta, Saskatchewan, Manitoba,
Ontario, Quebec, New Brunswick, Prince Edward Island, Neufundland und Labrador sowie Nova Scotia. Der Norden setzt
sich aus den drei Territorien Yukon, Nordwest-Territorien und Nunavut zusammen. Die Hauptstadt Kanadas ist Ottawa
in Ontario. Die langste Strecke von der Provinz Neufundland und Labrador im Osten nach Yukon im Westen betrigt
5.514 km, wahrend sich die langste Nord-Siid-Distanz iiber 4.636 km erstreckt. Fiir eine Fahrt von Halifax in Nova Scotia
nach Vancouver in British Columbia bendtigt man etwa 56 Stunden mit dem Auto bzw. sieben Flugstunden.4
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Abb. 1: Kanadische Provinzen und Territoriens

Wihrend in Deutschland auf einer Fliache von 357.105 km2 ca. 80 Mio. Menschen leben, sind es in Kanada auf einer etwa
28-mal so groBen Flache nur 36,3 Mio. (Stand 2016).6 Mit 3,6 Einwohnern pro Quadratkilometer besitzt Kanada damit
eine der geringsten Bevolkerungsdichten weltweit. Die Bevilkerung Kanadas konzentriert sich hauptséchlich auf den
Siiden des Landes sowie auf die stddtischen Ballungszentren. Die bedeutendsten Metropolregionen sind die Greater
Toronto Area in Ontario (6,1 Mio. Einwohner), Greater Montreal in Quebec (4 Mio. Einwohner) sowie Greater
Vancouver in British Columbia (2,5 Mio. Einwohner), die allesamt im Siiden des Landes liegen. Die {ibrigen Provinzen
und insbesondere die Territorien sind nur diinn besiedelt.”

4 CIA: ,,The World Factbook, 2017, https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/geos/ca.html (zugegriffen am 17.02.2017)

5 Faszination Kanada: “Provinzen und Territorien”, 2017, http://www.faszination-kanada.com/kanada-entdecken/provinzen-territorien/ (zugegriffen am
21.04.2017)
6 Trading economics: ,,Canada Population-1960-2017, k. A., http://www.tradingeconomics.com/canada/population (zugegriffen am 17.02.2017)

7 Statistics Canada: ,,Population of census metropolitan areas“, 2016, http://www.statcan.gec.ca/tables-tableaux/sum-som/l0o1/csto1/demoosa-eng.htm

(zugegriffen am 17.02.2017)




Tabelle 1: Einwohnerzahlen (in Tausend) und Hauptstadte der kanadischen Provinzen und Territorien, 2016

Provinz/Territorium Einwohner Hauptstadt
Ontario 13.983 Toronto
Quebec 8.326 Quebec City
British Columbia 4.752 Victoria
Alberta 4.253 Edmonton
Manitoba 1.318 Winnipeg
Saskatchewan 1.151 Regina
Nova Scotia 950 Halifax
New Brunswick 757 Fredericton
Neufundland und Labrador 530 St. John’s
Prince Edward Island 149 Charlottetown
Nordwest-Territorien 45 Yellowknife
Yukon 38 Iqaluit
Nunavut 37 Whitehorse
Kanada 36.289 Ottawa

Quelle: Statistics Canada 20168

Die Amtssprachen Kanadas sind sowohl Englisch als auch Franzosisch. Wahrend Franzosisch vorwiegend im Osten des
Landes, in den Provinzen New Brunswick und Quebec gesprochen wird und in Quebec dariiber hinaus die einzige
offizielle Amtssprache ist, sind die anderen kanadischen Provinzen mehrheitlich anglophon. VerhéltnisméBig werden in
Kanada Englisch von 56,9%, Franzosisch von 21,3% und sonstige Sprachen von 19,8% der Bevolkerung als Muttersprache
genannt.?

Ontario ist nach Quebec flichenméiBig die zweitgroBte Provinz Kanadas (1.076.395 km2). Sie grenzt im Siiden an die
GroBen Seen und fiinf US-Bundesstaaten, im Norden an die Hudson Bay sowie an die Provinz Quebec im Osten und die
Provinz Manitoba im Westen. Insgesamt besteht ein Sechstel der Flache aus Seen und Fliissen.

8 Statistics Canada: ,Population by year, by province and territory (Number)“, 2016, http://www.statcan.gc.ca/tables-tableaux/sum-
som/lo1/csto1/demoo2a-eng.htm (zugegriffen am 02.08.2017)

9 Language Highlight Tables, 2011 Census: ,,Population by mother tongue and age groups (total), percentage distribution (2011), for Canada, provinces
and territories®, 2011, http://www12.statcan.ge.ca/census-recensement/2011/dp-pd/hlt-
fst/lang/Pages/highlight.cfm?TabID=2&Lang=E&Asc=1&PRCode=01&OrderBy=999&View=2&tableID=401&querylD=1&Age=1 (zugegriffen am
17.02.2017)
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Abb. 2: Die Provinz Ontario*°

Mit tiber 13 Mio. Einwohnern (Stand 2016) hat Ontario einen Anteil von ca. 38% an der kanadischen Gesamtbevolkerung
und stellt zugleich die bevolkerungsreichste Provinz Kanadas dar. Die Provinzhauptstadt Toronto ist mit knapp 2,7 Mio.
Einwohnern (Stand 2016) die groBte Metropole Kanadas. Mehr als 90% der Bevolkerung Ontarios lebt in den
Ballungszentren am Rande der Great Lakes, einer der am dichtesten bevolkerten Regionen Nordamerikas. Gleichzeitig
betragt der Anteil der Wirtschaftskraft der Region gemessen an der gesamtkanadischen Wirtschaftskraft 40%.1* Ontario
ist eine englischsprachige Provinz mit einigen franzdsischsprachigen Gemeinden. Die Hauptstadt Toronto wird aufgrund
der tiber 140 dort gesprochenen Sprachen und Dialekte als Stadt mit der hochsten kulturellen Diversitiat der Welt
bezeichnet.:2

3.1.2. Politischer Hintergrund

Mit dem Constitution Act von 1867 wurde in Kanada das Regierungssystem einer konstitutionellen Monarchie und einer
parlamentarischen Demokratie innerhalb des Commonwealth of Nations eingefiihrt. Kanadisches Staatsoberhaupt ist die
britische Konigin Elisabeth II., welche auf dem kanadischen Staatsgebiet von einem Generalgouverneur vertreten wird
(seit 2010 David Johnston), der zugleich Oberbefehlshaber ist. Er wird von der Konigin auf Empfehlung des kanadischen
Premierministers ernannt. Neben der Konigin als Staatsoberhaupt setzt sich das kanadische Parlament aus dem Senat
und dem Unterhaus (House of Commons) zusammen.!3 Im November 2015 hat Justin Trudeau von der liberalen Partei
Stephen Harper von der konservativen Partei, welcher das Amt fiir zehn Jahre innehatte, als kanadischer
Premierminister abgelost. Von Trudeau wird ein politischer Kurswechsel erwartet. So kiindigte er zu seinem Amtsbeginn
unter anderem Steuersenkungen fiir die Mittelschicht sowie Steuererh6hungen fiir das reichste Prozent der Bevolkerung
an.4 Er versprach auch, dass er das Thema rund um erneuerbare Energien nach den Versdumnissen der
Vorgiangeradministration stirker in den Fokus seiner kiinftigen Regierung stellen wolle. Zentrale Punkte seien dabei
einerseits der Klimaschutz, andererseits hohere Forschungsinvestitionen in dem Sektor. In dem Zuge wiirde dank der
Schaffung neuer Arbeitsplitze die Wirtschaft gestirkt.’>s Auch nach etwas iiber einem Jahr im Amt hilt der
Premierminister an seinen Zielen fest. In der Bevilkerung erfreut er sich groBer Beliebtheit und 65% der Bevolkerung
unterstiitzen seine Wahl der Minister. Justin Trudeau stellt unter anderem die Gleichberechtigung heraus und hat erneut

10 Ontario-Canada-Travel: ,,Ontario Map“, 2002, http://www.ontario-canada-travel.com/image-files/ontario-map.jpg (zugegriffen am 17.02.2017)

11 Environment and Climate Change Canada: “Great Lakes”, 2017, https://www.ec.gc.ca/grandslacs-greatlakes/default.asp?lang=En&n=70283230-1
(zugegriffen am 11.04.2017)

12 City of Toronto: ,Toronto Facts“, k. A., http://www1.toronto.ca/wps/portal/contentonly?vgnextoid=57a12cc817453410VgnVCM10000071d60f8gRCRD
(zugegriffen am 17.02.2017)

13 Auswirtiges Amt: ,Landerinformationen Kanada“, 2016, http://www.auswaertiges-amt.de/DE/Aussenpolitik/Laender/Laenderinfos/01-
Laender/Kanada.html (zugegriffen am 17.02.2017)

14 CBC News: “Justin Trudeau signals new style on 1st day as Canada’s 23rd prime minister”, 2015, http://www.cbc.ca/news/politics/canada-trudeau-
liberal-cabinet-ministers-1.3302743 (zugegriffen am 17.02.2017)

15 Liberal Party of Canada: ,,A new plan for Canadas environment and economy*, 2015, https://www.liberal.ca/files/2015/08/A-new-plan-for-Canadas-
environment-and-economy.pdf (zugegriffen am 17.02.2017)
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seine Verpflichtung gegeniiber der Umwelt deutlich gemacht und den Beschluss der COP21 in Paris, unter einer
Erderwiarmung von 2 °C zu bleiben, ratifiziert.1

Innerhalb des foderal organisierten Kanadas obliegen dem Bundesstaat und den Provinzen unterschiedliche
Kompetenzen. Wiahrend Politikfelder wie internationale Beziehungen, Strafrecht und Geldpolitik, welche die Gesamtheit
der kanadischen Bevolkerung betreffen, im Aufgabenbereich des Bundes liegen, fallen provinzielle und lokale Interessen
in die Zustandigkeit der jeweiligen Provinz. Darunter gefasst werden beispielsweise die Bildungspolitik, das Gesundheits-
und Sozialwesen, das Bauwesen und das Zivilrecht sowie zu weiten Teilen auch die Energie- und Umweltpolitik.

Die gesetzgebende Gewalt stellt in Ontario das Parlament dar, dessen Mitglieder durch das Mehrheitswahlrecht in den
Wahlkreisen gewahlt werden.” Vizegouverneurin ist seit Juni 2014 Elizabeth Dowdeswell. Seit 2003 ist die liberale
Ontario Liberal Party die starkste Partei, welche zurzeit 57 der 107 Abgeordnetensitze halt, gefolgt von der konservativen
Progressive Conservative Party of Ontario sowie der sozialdemokratischen Ontario New Democratic Party. Seit
Februar 2013 steht Kathleen Wynne von der regierenden Ontario Liberal Party als Premierministerin von Ontario dem
Kabinett als Organ der Exekutive vor.

3.1.3. Wirtschaftsstruktur und -entwicklung

Innerhalb der letzten 70 Jahre hat sich Kanada zu einer Industrie- und Dienstleistungsnation entwickelt. Der Anteil des
priméren Sektors an der Gesamtwirtschaft ist im Vergleich zu den iibrigen G7-Staaten jedoch iiberdurchschnittlich hoch
geblieben, was hauptsichlich auf die Exploration der immensen Rohstoffvorkommen zuriickzufiihren ist. Der Wertanteil
des Ol-, Gas- und Bergbausektors am BIP betrug 2015 8,1%.'8 Kanada verfiigt nach Saudi-Arabien und Venezuela iiber die
drittgroBten Erdolreserven der Welt, ist weltweit zweitgroBter Uranproduzent und z&hlt zu den groBten
Diamantenproduzenten. Dariiber hinaus entfallen 9% der weltweiten Waldflachen auf kanadisches Staatsgebiet.

Infolge des Ressourcenreichtums, moderner Betriebsstitten und qualifizierter Arbeitskrifte konnte Kanada im Zeitraum
der Jahre 2000 bis 2015 ein kontinuierliches Wirtschaftswachstum verzeichnen. Im internationalen Vergleich belegte es
gemessen an seinem Pro-Kopf-BIP Platz 19 (vgl. Deutschland: Platz 18).20 Lediglich im Jahr 2009 verzeichnete die
kanadische Wirtschaft angesichts der globalen Wirtschafts- und Finanzkrise einen Riickgang der Wirtschaftsaktivitét.
Das Bruttoinlandsprodukt pro Kopf lag 2016 bei 42.319 USD. Die Wachstumsrate des realen BIP in diesem Zeitraum lag
bei 1,0% gegeniiber dem Vorjahr.2! Die Stabilisierung der Wirtschaft wurde insbesondere durch eine steigende Nachfrage
an Bodenschitzen sowie fiskalische und monetire Anreize beschleunigt.

Das Bankensystem Kanadas wurde im Global Competitiveness Report 2016-2017 des Weltwirtschaftsforums zum
wiederholten Male als das weltweit solideste bewertet. Im Vergleich zu Landern wie den USA oder GroBbritannien wirkte
sich die Finanzkrise auf das kanadische Bankensystem relativ wenig aus.22

Aktuell leidet Kanadas Wirtschaft unter dem anhaltend niedrigen Olpreis, der sich insbesondere in der Provinz Alberta
negativ auf die Beschiftigungssituation, die Wirtschaftsleistung und den Haushalt der Provinz auswirkt. Weiterhin
schlagen sich die verminderten Exporteinnahmen negativ auf den Wechselkurs aus. So befindet sich der kanadische
Dollar derzeit sowohl dem US-Dollar als auch dem EUR gegeniiber in einer sehr schwachen Position.

Nachfolgend findet sich eine Ubersicht iiber die Entwicklung einiger wichtiger Wirtschaftsindikatoren Kanadas:

16 La Presse: “Justin Trudeau: quel bilan apres un an au pouvoir? », 2016, http://www.lapresse.ca/actualites/politique/politique-
canadienne/201610/16/01-5030956-justin-trudeau-quel-bilan-apres-un-an-de-pouvoir.php (zugegriffen am 19.04.2017)
17 Legislative Assembly of Ontario: ,,Current MPPs“, k. A., http://www.ontla.on.ca/web/members/members current.do?locale=en (zugegriffen am
17.02.2017)
18 Statistics Canada ,,Gross domestic product at basic prices, by industry“, 2015, http://www.statcan.gc.ca/tables-tableaux/sum-som/lo1/csto1/econ41-
eng.htm (zugegriffen am 17.02.2017)
19 National Resources Canada: ,Deforestation in Canada: Key myths and facts®, 2017, http://www.nrcan.gc.ca/forests/fire-insects-
disturbances/deforestation/13419 (zugegriffen am 17.02.2017)
20 StatlStICS Tlmes ,List of countries by Pr0]ected GDP per capita. International Monetary Fund World Economic Outlook®, 2016,

dp-capita.php (zugegriffen am 17.02.2017)
21 ertschaftskammer Osterreichs: ,Linderprofil Kanada“, 2016, http: [[wko at/statistik/laenderprofile/lp-kanada.pdf (zugegriffen am 17.02.2017)
22 World Economic Forum: ,, The Global Competitiveness Report 2016-2017%, 2016, http://www3.weforum.org/docs/GCR2016-
2017/05FullReport/TheGlobalCompetitivenessReport2016-2017 FINAL.pdf (zugegriffen am 11.04.2017)
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Tabelle 2: Entwicklung wichtiger Wirtschaftsindikatoren in Kanada, 2013 — 2016

Indikator 2013 2014 2015 2016
Reales Wirtschaftswachstum?3 2,0 2,4 1,0 1,0
Handelsbilanz24 (in Mio. CAD) -3.708 14.573 -13.250 -16.647
Importvolumen35 (in Mio. CAD) 475.661 512.200 536.296 533.252
Warenausfuhrz¢ (in Mio. CAD) 471.947 526.773 524.049 516.604
V.'erfiigbares Pro-Kopf-Einkommen pro Jahr27 29.751 30.309 31.134 31.889
(in CAD)

Inflationsrate (in %)328 0,9 2,0 2,0 1,5
Arbeitslosenquote (in %)29 7,1 6,6 7,2 7,0

Quelle: Eigene Darstellung, 2016

Die kanadische Wirtschaft wird vom Dienstleistungssektor dominiert, insbesondere in der Immobilien- und
Finanzbranche. Die groBten Anteile am BIP in der giiterproduzierenden Industrie nehmen mit einem Anteil von 10,4%
das verarbeitende Gewerbe, mit 7,91% das Ol-, Gas- und Bergbaugewerbe sowie die Bauindustrie mit 7% ein.3°

Im Jahr 2016 belief sich der gesamte Warenwert der kanadischen Einfuhren auf iiber 547 Mrd. CAD (etwa
394 Mrd. EUR). Dies stellt einen Riickgang von 0,1% im Vergleich zum Vorjahr dar.3! Dabei entfillt der grote Anteil der
Importgiiter auf Waren fiir die Automobilindustrie, Giiter fiir die Ol- und Gasbranche sowie fiir die pharmazeutische
Industrie.32

Der bedeutendste AuBenhandelspartner Kanadas sind die USA. Mehr als 75% aller kanadischen Warenexporte gehen in
die Vereinigten Staaten und 66% aller Warenimporte stammen von dort.33 Dies beruht insbesondere auf dem
Freihandelsabkommen US-Canada Free Trade Agreement, welches 1994 durch den Beitritt Mexikos mit einem
trilateralen Freihandelsabkommen North American Free Trade Agreement (NAFTA) ersetzt wurde.

Es bestehen weitere Freihandelsabkommen zwischen Kanada und den Liandern Chile, Costa Rica, Kolumbien, Korea,
Israel, Honduras, Jordanien, Panama, Peru sowie der European Free Trade Association (EFTA), in der sich die Nicht-
EU-Liander Island, Norwegen, Liechtenstein und die Schweiz zusammengeschlossen haben.34 Der Weg fiir die
Einrichtung einer kanadisch-europdischen Freihandelszone wurde nach fiinfjahriger Verhandlungszeit durch Abschluss
der Verhandlungen des Comprehensive Economic and Trade Agreements (CETA) mit der EU im Oktober 2014 geebnet.3s
Dieses Abkommen stellt nach der NAFTA-Zone fiir Kanada das zweitwichtigste Handelsabkommen dar, da es den Zugang
zu einem Markt von 500 Mio. Verbrauchern eroffnen wiirde. Ende Februar 2016 endete die Rechtspriifung des
Vertragstextes, so dass das Inkrafttreten des Abkommens fiir das Jahr 2017 erwartet wird. Mit dem Abkommen sollen
99% der Zolle abgeschafft werden, was den EU-Ausfiihrern bei Industrieerzeugnissen Einsparungen von jahrlich etwa
470 Mio. EUR bescheren wiirde. Das Abkommen soll Beschrankungen beim Zugang zu 6ffentlichen Auftrigen ein Ende

23 Wirtschaftskammer Osterreichs: ,Linderprofil Kanada®, 2016, http://wko.at/statistik/laenderprofile/lp-kanada.pdf (zugegriffen am 21.02.2017)

24 Industry Canada: ,, Trade Data Online“, 2016,
https://www.ic.gc.ca/app/scr/tdst/tdo/crtr.html?naArea=9999&currency=CDN&toFromCountry=CDN&searchType=All&countryList=ALL&productTyp
e=HS6&grouped=GROUPED&reportType=TI&timePeriod=5%7cComplete+Years&changeCriteria=true (zugegriffen am 21.02.2017)

25 Ebd.

26 Ebd.

27 Board of Trade of Metropolitan Montreal: ,Personal disposable income per capita | Economic statistics |“, 2015,
http://www.ccmm.ca/en/publications/statistiqueseconomiques/revenupersonneldisponiblepercapita/ (zugegriffen am 21.02.2017)

28 Statistics Canada: ,Latest Indicators“, 2016, http://www.statcan.gc.ca/resource-ressource-eng.htm (zugegriffen am 21.02.2017)

29 Ebd.

30 Statistics Canada: ,,Gross domestic product at basic prices, by industry®, 2017, http: //www.statcan.gc.ca/tables-tableaux/sum-som/lo1/csto1/econg1-
eng.htm (zugegriffen am 11.04.2017)

31 Global Affiars Canada: ,Monthly Merchandise Trade Report“, 2017, http://www.international.gc.ca/economist-economiste/performance/monthly-
mensuel.aspx?lang=eng (zugegriffen am 21.02.2017)

32 Industry Canada: ,Report, Import aufgeschliisselt nach Branche®, 2017,
https://www.ic.gc.ca/app/scr/tdst/tdo/crtr.html?naArea=9999&searchType=Top25&hSelectedCodes=%7C21&productType=NAICS&reportType=TI&ti
mePeriod=5%7CComplete+Years&currency=CDN&toFromCountry=CDN&countryList=ALL&grouped=GROUPED&runReport=true (zugegriffen am
21.02.2017)

33 Statistics Canada: ,Imports, exports and trade balance of goods, by country or country grouping®, 2017, http://www.statcan.gc.ca/tables-tableaux/sum-
som/lo1/csto1/gbleco2a-eng.htm (zugegriffen am 21.02.2017)

34 Foreign Affairs Trade and Development Canada: ,,Canada’s Free Trade Agreements®, 2016, http://www.international.gc.ca/trade-agreements-accords-
commerciaux/agr-acc/fta-ale.aspx?lang=eng (zugegriffen am 21.02.2017)

35 European Commission: ,,CETA: EU und Kanada verstandigen sich auf neuen Ansatz bei Investitionen“, 2016,
http://trade.ec.europa.eu/doclib/press/index.cfm?id=1470 (zugegriffen am 21.02.2017)
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setzen und es EU-Unternehmen ermoglichen, an Ausschreibungsverfahren in Kanada teilzunehmen — sowohl auf
Bundesebene als auch auf Ebene der kanadischen Provinzen, Regionen und Stiddte. Das CETA soll weiterhin
Dienstleistungsmérkte 6ffnen. Damit soll es fiir Angehorige bestimmter Berufe aus der EU leichter werden, in Kanada
tatig zu werden.36

Kanada ist Mitglied der World Trade Organization (WTO), der Organisation for Economic Co-operation and
Development (OECD), der Weltbank und des Internationalen Wahrungsfonds. Des Weiteren ist Kanada Mitglied des G7-
Biindnisses der groBten Industrienationen.

Provinz Ontario

Die Provinz Ontario ist durch ihre groBen wirtschaftlichen Ballungszentren der gréBte Wachstumsmotor der kanadischen
Wirtschaft. Sie weist mit 40% den groBten Anteil am kanadischen BIP auf und ist gleichzeitig die mit Abstand
bevolkerungsreichste Provinz des Landes.3” Die Arbeitslosenquote liegt mit 6,5% (Stand 2017) knapp unter dem
landesweiten Durchschnitt.38

Ontarios Pro-Kopf-Einkommen lag 2015 bei jahrlich 37.094 CAD und damit leicht unterhalb des landesweiten
Durchschnitts von 37.316 CAD.39 Hauptarbeitgeber in der Provinz sind Unternehmen im Dienstleistungssektor (79%),
wovon die meisten Beschéaftigten im GroB3- und Einzelhandel (14%), Gesundheitswesen (12%) oder in der Fertigung (10%)
titig sind.4c Im Folgenden ist eine Ubersicht iiber die jeweiligen Anteile der wichtigsten Industrien Ontarios am BIP
abgebildet. Den gréBten Anteil am BIP Ontarios verzeichnete dabei die Dienstleistungsbranche mit 77,2%.4!

PROZENTUALER ANTEIL DER VERSCHIEDENEN
WIRTSCHAFTSSEKTOREN AN ONTARIOS BIP (2015)

Abb. 3: Prozentualer Anteil der verschiedenen Wirtschaftssektoren an Ontarios BIP (2015)42

36 Ebd.

37 Statistics Canada: ,,Population by year, by province and territory (Number)“, 2016, http://www.statcan.gc.ca/tables-tableaux/sum-
som/lo1/csto1/demoo2a-eng.htm (zugegriffen am 21.02.2017)

38 Statlstlcs Canada »Labour force characterlstlcs seasonally adjusted, by province (monthly) (Quebec, Ontario, Manitoba)“, 2016,

2 (zugegriffen am 21.02.2017)

39 Ontarlo Mlmstry of F1nance ,Ontario Fact Sheet J anuary 2017, 2017, http://www.fin.gov.on.ca/en/economy/ecupdates/factsheet.html (zugegriffen

am 21.02.2017)

40 Statistics Canada: ,Employment by major industry group, seasonally adjusted, by province (monthly) (Ontario)“, 2017,

http://www.statcan.gc.ca/tables-tableaux/sum-som/lo1/csto1/labr67g-eng.htm (zugegriffen am 21.02.2017)

41 Ontario Ministry of Finance: ,Ontario Fact Sheet January 2017“, 2017, http://www.fin.gov.on.ca/en/economy/ecupdates/factsheet.html (zugegriffen

am 21.02.2017)

42 Ontario Ministry of Finance: ,,Ontario Economic Accounts. Third Quarter of 2016, 2017, http://www.fin.gov.on.ca/en/economy/ecaccts/#lot

(zugegriffen am 13.04.2017)
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Ontario liegt im Zentrum der nordamerikanischen Automobilindustrie. Nach Kalifornien und Texas ist Ontario die
Region mit den meisten (755.000) in der Fertigungswirtschaft beschiftigten Angestellten (Stand 2016).43
Dementsprechend besteht der wertméaBig grofSte Anteil an Exportgiitern 2016 aus Kraftfahrzeugteilen (34,9%), gefolgt
von Edelmetallen und -steinen (10,3%), mechanischer Ausriistung (9,8%), Kunststoffprodukten (3,7%) und Maschinen
(3,8%). Die wichtigsten Importgiiter bestehen aus Kraftfahrzeug(-teilen) (21,2%), mechanischer Ausriistung (15,1%),
elektrischen Maschinen (11,5%), Kunststoffprodukten (3,7%) sowie pharmazeutischen Produkten (3,8%).44

Zu den fiinf groBten Absatzmirkten der Industrie in Ontario gehorten 2015 die USA (80,5%), GroBbritannien (6,4%),
Mexiko (1,4%), Hongkong (1,3%) und China (1,2%). Die wichtigsten Herkunftslinder der Warenimporte in die Provinz
sind ebenfalls die USA (56,0%) sowie China (12,1%), Mexiko (7,6%), Japan (3,2%) und Deutschland (2,6%).45

Weiterhin befinden sich 25% der landwirtschaftlichen Betriebe Kanadas in Ontario (Stand 2011).46 Kanada verfiigt
gemessen an seiner enormen Landmasse lediglich iiber einen geringen Anteil an fiir die Landwirtschaft geeigneten
Bodenflachen. Das in der Provinz Ontario genutzte Farmland stellt nur 8% der in Kanada nutzbaren Agrarflache dar. Die
Provinz verfiigt jedoch iiber 52% der qualitativ hochwertigsten Boden, weshalb die Agrarwirtschaft ein wichtiges
Standbein fiir die dortige Wirtschaft darstellt. Gleiches gilt fiir die Forstwirtschaft, wobei etwa zwei Drittel der Landflache
Ontarios aus Waldflache bestehen.4”

Die Provinz ist vor allem aufgrund der relativ niedrigen Korperschaftssteuer von 10% fiir das herstellende und
verarbeitende Gewerbe bzw. 11,5% fiir die iibrigen Unternehmen als Wirtschaftsstandort attraktiv. Damit liegt der
kombinierte Steuersatz von Provinz- und Bundessteuer (25% bzw. 26,5%)48 etwa 13 Prozentpunkte unterhalb des US-
amerikanischen Unternehmenssteuersatzes und ist innerhalb der OECD-Lander konkurrenzfahig.49

Tabelle 3: Entwicklung ausgewahlter Wirtschaftsindikatoren in Ontario (2012 — 2017)

Indikator 2012 2013 2014 2015 2016 2017
Reales Wirtschaftswachstum (in%)s° 1,35¢ 1,5 2,7 2.5 2,6 2,5
Durchschnittsstundenlohn (in CAD)52 21,05 22,40 22,74 25,21 26,40 26,43
Inflationsrate (in%)53 1,5 0,9 1,9 1,254 1,855 256
Arbeitslosenquote (in%)57 7,958 7,6 7,3 6,8 6,5 7,9

Quelle: Eigene Darstellung, 2017

43 Government of Ontario: ,About Ontario®, 2016, https://www.ontario.ca/page/about-ontario (zugegriffen am 09.03.2016)

44 Ontario Ministry of Finance: ,Ontario Fact Sheet January 2017, 2017, http://www.fin.gov.on.ca/en/economy/ecupdates/factsheet.html (zugegriffen
am 21.02.2017)

45 Ebd.

46 Statistics Canada: ,Agriculture balance sheet, summary, all farms, by province (Ontario)“, 2013, http://www.statcan.gc.ca/tables-tableaux/sum-
som/lo1/csto1/agri116d-eng.htm (zugegriffen am 21.02.2017)

47 Farm Credit Canada: “Farmland Values Explained”, 2015, https://www.fcc-fac.ca/fcc/about-fee/corporate-profile/reports/ag-economist/ag-
economics-farmland-values-explained-summer-2015.pdf (zugegriffen am 11.04.2017)

48 Ontario Ministry of Finance: ,Corporate Income Tax“, 2015, http://www.fin.gov.on.ca/en/tax/cit/ (zugegriffen am 11.04.2017)

49 OECD: ,,OECD Tax Database”, 2016, http://www.oecd.org/tax/tax-policy/tax-database.htm#C CorporateCaptial (zugegriffen am 21.02.2017)

50 RBC ECONOMICS RESEARCH: ,,Provincial Outlook March 2017, 2017, http://www.rbc.com/economics/economic-reports/pdf/provincial-
forecasts/ont.pdf (zugegriffen am 13.04.2017)

5t RBC ECONOMICS RESEARCH: “Provincial Outlook December 2015, 2015, http://www.rbe.com/newsroom/ _assets-custom/pdf/20151208-on.pdf
(zugegriffen am 13.07.2017)

52 Statistics Canada: ,,Average hourly wages of employees by selected characteristics and occupation, unadjusted data, by province (monthly)“, 2017,
http://www.statcan.gc.ca/tables-tableaux/sum-som/lo1/csto1/labr6g9g-eng.htm (zugegriffen am 13.04.2017)

53 Inflation Calculator: , Historical Inflation rates for Canada 1914-2014“, 2017, http://inflationcalculator.ca/historical-rates-canada (zugegriffen am
1.34.2017)

54 Inflation Calculator: ,,2015 CPI and Inflation Rate for Ontario®, 2015, http://inflationcalculator.ca/2015-cpi-inflation-ontario/ (zugegriffen am
13.04.2017)

55 Inflation Calculator: ,,2016 CPI and Inflation Rate for Ontario®, 2016, http://inflationcalculator.ca/2016-cpi-and-inflation-rates-for-ontario,
(zugegriffen am 13.04.2017)

56 Ebd.

57 RBC ECONOMICS RESEARCH: ,,Provincial Outlook March 2017, 2017, http://www.rbc.com/economics/economic-reports/pdf/provincial-
forecasts/ont.pdf (zugegriffen am 13.04.2017)

58 RBC ECONOMICS RESEARCH: “Provincial Outlook December 2015, 2015, http://www.rbc.com/newsroom/ assets-custom/pdf/20151208-on.pdf
(zugegriffen am 13.07.2017)
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3.1.4. Wirtschaftsbeziehungen zu Deutschland

Als Herkunftsland ist Deutschland nach den USA, China und Mexiko der viertwichtigste Handelspartner Kanadas.59 Der
Anteil Deutschlands am Gesamtimport betrug 2016 dabei 3,2% (vgl. USA: 52,2%, China: 12%). Der Gesamtwert aus
Deutschland importierter Giiter steigerte sich gegeniiber dem Vorjahr um 7%, wobei der Anteil der Importe aus
Deutschland innerhalb der letzten sechs Jahre stetig angewachsen ist.

Tabelle 4: Top 10-Importprodukte Kanadas aus der Bundesrepublik Deutschland (in Mio. CAD, 2012 — 2016)

Waren 2012 2013 2014 2015 2016
Kraftfahrzeuge und -teile 3.213 3.137 3.148 3.639 3.833
Pharmazeutische Erzeugnisse 1.347 1.620 1.685 1.597 2.010
Produkte fiir Luft- und Raumfahrt 690 969 1.017 1.127 654.6
Navigations-, Mess- und Kontrollgerite 592 588 631 709 719
Motoren, Turbinen und Leistungsgetriebe 746 760 616 656 502
Elektronik 292 376 491 335 481
Andere Industriemaschinen 324 393 433 420 428
Landwirtschaftsmaschinen 313 401 419 437 440
Flurforderzeuge 318 466 414 493 310
Eisen- und Stahlfrisen, Ferrolegierungen 201 260 201 208 220

Quelle: Industry Canada, 2017%°

Hinsichtlich des Warenexportes waren 2016 neben den USA (76,3%) vor allem China (4%), GroBbritannien (3,3%), Japan
und Mexiko die wichtigsten Absatzlander Kanadas.®* Deutschland nahm mit rund 0,79% (4,06 Mrd. CAD) aller Exporte
Kanadas den 7. Rang ein.®2 Dabei ist ein deutlich abnehmender Trend der Exporte von Luft- und Raumfahrzeugen bzw.
-teilen innerhalb der letzten fiinf Jahre erkennbar.53 Die nachfolgende Tabelle zeigt die zehn wichtigsten kanadischen
Exportgiiter in die Bundesrepublik Deutschland.

59 Industry Canada: ,,Trade Data Online - Canadian Total Exports®, 2016,
https://www.ic.gc.ca/app/scr/tdst/tdo/crtr.html?naArea=9999&searchType=All&customYears=2016&productType=HS6&reportType=TI&timePeriod=
%7CCustom+Years&currency=CDN&toFromCountry=CDN&countryList=TOP&grouped=GROUPED&runReport=true (zugegriffen am 21.02.2017)

60 Statistics Canada: , Trade Data Online - Canadian Imports - Industry Canada“, 2017,
https://www.ic.gc.ca/app/scr/tdst/tdo/crtr.html?naArea=9999&searchType=Top25&productType=NAICS&reportType=TI&timePeriod=5|Complete+Ye
ars&currency=CDN&toFromCountry=CDN&countryList=specific&areaCodes=155&grouped=GROUPED&runReport=true (zugegriffen am 21.02.2017)

61 Industry Canada: ,,Trade Data Online“, 2017,
https://www.ic.gc.ca/app/scr/tdst/tdo/crtr.html?naArea=9999&searchType=All&customYears=2016&productType=HS6&reportType=TE&timePeriod=
%7CCustom+Years&currency=CDN&toFromCountry=CDN&countryList=TOP&grouped=GROUPED&runReport=true (zugegriffen am 21.02.2017)

62 Industry Canada: ,Trade Data Online Report®, 2016,

https: dc.ge. scr/tdst/tdo crtr.html?naArea= &searchType=All&productType=NAICS&reportType=TE&timePeriod=
&currency=CDN&toFromCountry=CDN&countryList=DET&grouped=GROUPED&runReport=true (zugegriffen am 11.04.2017)

63 Statistics Canada: ,Trade Data Online - Export Listing of Top 25 Industries®, 2016,

https://www.ic.gc.ca/app/scr/tdst/tdo/ CItr.html?naArea=q99()&searcthpe=T0025&productTvpe=NAICS&reportTvpe=TE&timePeriod= 5%7CComplete
+Years&currency=CDN&toFromCountry=CDN&countryList=specific&areaCodes=155&grouped=GROUPED&runReport=true (zugegriffen am
11.04.2017)

Complete+Years
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Tabelle 5: Top 10-Exportprodukte Kanadas in die Bundesrepublik Deutschland (in Mio. CAD, 2012 — 2016)

Waren 2012 2013 2014 2015 2016
Schmuck und Silbererzeugnisse 285 466 326 351 403
Motoren, Turbinen und Leistungsgetriebe,

Zubehor 219 181 232 238 253
Produkte fiir Luft- und Raumfahrt 462 359 229 311 465
Eisenerz 113 89 206 82 142
Nichtmetallische Erzeugnisse (auBBer Aluminium) 223 140 152 151 152
Navigations-, Mess- und Kontrollgerite 121 133 144 164 180
Kupfer, Nickel, Blei und Zinkerz 233 201 100 306 136
Zellstoffanlagen 71 79 86 63 67
Kohle 93 70 79 106 72
Pharmazeutische und medizinische Produkte 113 87 78 93 103

Quelle: Industry Canada, 201764

3.1.5. Einfuhrbestimmungen

Fiir den Import von Giitern ist die kanadische Zollbehorde Canadian Border Services Agency (CBSA) zustindig, welche
detaillierte Auskiinfte zu den Einfuhrbestimmungen erteilt. Die konkreten Voraussetzungen fiir die Einfuhr von Giitern
zum Verkauf auf dem kanadischen Markt héngen von der einzufiihrenden Ware ab. In der Regel muss zunéchst eine
Business Number fiir ein Import-Export-Konto bei der kanadischen Einkommenssteuerbehorde Canada Revenue
Agency beantragt werden. Des Weiteren ist eine genaue Beschreibung der Produkte, insbesondere deren Herkunft,
einzureichen, welche unter Umstianden auch darlegen muss, dass die geltenden Sicherheitsstandards und Auflagen
eingehalten werden.6s

Nach Zulassung der Ware zur Einfuhr nach Kanada ist bislang fiir jedes Importgut eine zolltarifliche Einstufung
vorzunehmen. Die zehnstellige Tarifklassifizierungsnummer, die zur Ermittlung der jeweiligen Zollrate (Custom Tariff)
erforderlich ist, richtet sich in Kanada nach dem international anerkannten Harmonized Commodity Description and
Coding System (HS) der World Customs Organization.®® Diese zolltarifliche Einstufung wird fiir Importe aus der EU-
Zone nach Inkrafttreten des CETA-Abkommens bis auf wenige Ausnahmen voraussichtlich komplett wegfallen.t7
Anschliefend ist zu priifen, ob auf die einzufithrenden Giiter die Mehrwertsteuer (Goods and Services Tax, GST) oder
Verbrauchsteuer (Excise Tax bzw. Excise Duty) zu entrichten ist. Zu priifen ist auBerdem, ob eine Befreiung von der
Mehrwertsteuer, wie beispielsweise bei landwirtschaftlichen Produkten, in Frage kommt. Die Canadian Border Services
Agency ist dariiber hinaus tiber den Wert der zu importierenden Giiter, die Transportart sowie iiber den Verkaufer oder
die Spediteure zu informieren. Eine Freigabe zur Einfuhr erfolgt erst nach Bezahlung aller erforderlichen Gebiihren und
Steuern.

Hiandler von energiebetriebenen Geriten werden auf das seit 2002 geltende Canada Customs and Revenue Agency’s
(CCRA) Administrative Monetary Penalty System (AMPS) hingewiesen. Demnach werden fiir Verst6Be gegen

64 Industry Canada: , Trade Data Online“, 2016,
https://www.ic.gc.ca/app/scr/tdst/tdo/crtr.html?naArea=9999&searchType=Top25&customYears=2012%7C2013%7C2014%7C2015%7C2016&productT
ype=NAICS&reportType=TE&timePeriod=%7CCustom+Years&currency=CDN&toFromCountry=CDN&countryList=specific&areaCodes=155&grouped=
GROUPED&runReport=true (zugegriffen am 02.03.2017)

65 Canada Border Services Agency: ,,Step-by-Step Guide to Importing Commercial Goods into Canada®, 2015, http://www.cbsa-asfc.gc.ca/import/guide-
eng.html (zugegriffen am 02.03.2017)

66 Canada Border Services Agency: ,,Harmonized Commodity Description and Coding System®, 2015, http://cbsa-asfc.gc.ca/trade-commerce/tariff-
tarif/hcdes-hsdem/menu-eng.html (zugegriffen am 02.03.2017)

67 European Commission: ,,CETA: EU und Kanada verstandigen sich auf neuen Ansatz bei Investitionen®, 2016,
http://trade.ec.europa.eu/doclib/press/index.cfm?id=1470 (zugegriffen am 02.03.2017)
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Zollvorschriften wie beispielsweise die nicht vollstindige und fristgerechte Vorlage der notwendigen Informationen und
Frachtpapiere BuBgelder verhingt. 68

3.1.6. Investitionsklima und -férderungen

Laut dem Doing Business Report 2017 der Weltbank gehort Kanada in der Gesamtbewertung hinsichtlich
Wirtschaftskraft und Investitionsfreundlichkeit zu den 20 attraktivsten Lindern der Welt und liegt hierbei einen Platz vor
Deutschland.®® Dabei zeichnet sich Kanada als Wirtschaftsstandort vor allem durch die rasche Kreditgewshrung fiir
Unternehmen, die relativ niedrige Unternehmenssteuer sowie eine hohe Informationstransparenz bei
Investitionsmoglichkeiten und -aktivititen aus. Insbesondere in der Kategorie weltweiter Markteinstiegschancen steht
Kanada sehr gut da. Bereitwillige Investoren sowie geringe administrative Hiirden ermdglichen einen vergleichsweise
schnellen Markteinstieg, fordern Unternehmensgriindungen und schaffen ein gutes Investitionsklima, welches in den
vergangenen Jahren zusitzlich durch ein stetiges Wirtschaftswachstum und niedrige Leitzinsen begiinstigt wurde. Ein
weiterer Standortvorteil ist die Gewihrleistung eines effektiven Investoren- und Insolvenzschutzes.”°

Kanada zeigt auch durch die Unterhaltung der nationalen Investitionsforderungsgesellschaft Invest in Canada, dass es
die Bedeutung ausldandischer Investitionen fiir ein anhaltendes Wirtschaftswachstum und die Starkung von Innovation
und Technologie erkannt hat. Neben zahlreichen FordermaBnahmen auf Bundes- und Provinzebene werden auf diese
Weise gezielt Dienstleistungen zur Unterstiitzung von Investitionsvorhaben angeboten. Insbesondere zur verstirkten
Ansiedlung von Zukunftstechnologien wurden finanzielle sowie nicht-finanzielle Anreize geschaffen.”

3.2. Der kanadische Energiemarkt

Kanada verfiigt iiber eine Vielzahl an natiirlichen und energetischen Ressourcen, wobei die Struktur der
Energieerzeugung in den verschiedenen Provinzen in Abhiéngigkeit von den Rohstoffvorkommen stark variiert. Im
weltweiten Vergleich steht Kanada an fiinfter Stelle der groBten Energieproduzenten (Stand 2014) und sieht sich auf dem
Weg zu einer ,Energy Super Power®. Auch nach Deckung des hohen Eigenbedarfs verfiigt Kanada noch iiber einen
erheblichen Uberschuss an Ressourcen zum Handel auf dem Weltmarkt. Das Land ist der wichtigste Energielieferant der
Vereinigten Staaten und gewinnt auch fiir die wachsenden asiatischen Okonomien an Bedeutung. Zu den wichtigsten
Exporten des Landes zidhlen Erdol, Erdgas, Kohle und Elektrizitat. Nach wie vor sind fossile Brennstoffe die wichtigsten
Energiequellen Kanadas. Insbesondere die Olsandindustrie in Alberta hat in den vergangenen Jahren zunehmend an
Bedeutung gewonnen, auch wenn die Provinz und die anséssigen Energieunternehmen derzeit unter dem niedrigen
Olpreis leiden, der die teure Olsandgewinnung unrentabel macht.

3.2.1. Priméarenergieerzeugung
Zur Primérenergiegewinnung nutzt Kanada vor allem Erdol und -gas. Trotz des gesittigten Energiehaushaltes durch die

groBen Rohstoffvorkommen nutzt das Land den Vorteil seiner geografischen Lage zur Nutzung von alternativer Energie
aus Wasser-, Wind- und Solarenergie sowie aus Biomasse und Kernenergie.

68 Natural Resources Canada: ,,Canada Customs and Revenue Agency’s Administrative Monetary Penalty System®, 2002,
http://www.nrcan.ge.ca/energy/regulations-codes-standards/7277 (zugegriffen am 02.03.2017)

69 World Bank Group: ,Doing Business in Canada“, 2017, http://www.doingbusiness.org/data/exploreeconomies/canada/ (zugegriffen am 02.03.2017)
70 Ebd.

7t The Canadian Trade Commissioner Service: ,,Funding Programs - Doing Business Abroad®, 2017,
http://www.tradecommissioner.gec.ca/eng/funding/home.jsp (zugegriffen am 02.03.2017)

72 Statistics Canada: ,,Report on Energy Supply and Demand in Canada“, 2014, http://www.statcan.gc.ca/pub/57-003-x/2017001/part-partie1-eng.htm
(zugegriffen am 02.03.2017)
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Tabelle 6: Anteil der Primarenergiequellen im Vergleich, Kanada und Deutschland

Primarenergiequelle Kanada™ Deutschland™
Erdol 43% 34%
Erdgas 33% 22.7%
Stein- und Braunkohle 8% 23,6%
Erneuerbare Energien 12% 12,6%
Kernenergie 2% 6,9%
Sonstige 0% 0,3%

Quelle: Eigene Darstellung, 2017

Dabei bestehen grofie Unterschiede zwischen den Provinzen. Die Erdolvorkommen liegen vor allem in den westlichen
Provinzen British Columbia und Alberta. In den 6stlichen Provinzen sowie ebenfalls in British Columbia dagegen wird
Energie vorwiegend aus Wasserkraft gewonnen. Insgesamt produziert Alberta mehr als 62% der gesamten Primérenergie
Kanadas, gefolgt von British Columbia (14,1%) und Saskatchewan (8,7%). Die drei westkanadischen Provinzen stellen
damit zusammen mehr als 85% der nationalen Primérenergieerzeugung.’s

Stromerzeugung

Die Hauptquelle der Stromerzeugung in Kanada ist die Wasserkraft (60%), gefolgt von fossilen Brennstoffen (20%),
Kernenergie (19%) und Windenergie (1%) (Stand 2015). Damit ist Kanada im weltweiten Vergleich nach China und
Brasilien der drittgrote Produzent von Elektrizitat aus Wasserkraft. In der Provinz Ontario hingegen wird der GroBteil
des Strombedarfs iiber Kernenergie (72,9%), gefolgt von Wasserkraft (18,7%) und fossilen Brennstoffen (6,8%) gedeckt.
Aufgrund der groBen Wasservorkommen nimmt die Provinz Quebec beziiglich der Stromerzeugung in Kanada eine
Sonderrolle ein: In Quebec wird nahezu der gesamte Stromverbrauch aus Wasserkraft gedeckt (99%).76

Abb. 4: Anteile der Energietrager an der Stromerzeugung in Kanada und Ontario, 201577

Insgesamt wurden im Jahr 2014 in Kanada iiber 627.000 GWh Strom erzeugt, wovon etwa ein Drittel in Quebec generiert
wurde. Dariiber hinaus entfiel ein Viertel der Stromproduktion auf die Provinz Ontario. Diese beiden Provinzen erzeugen
somit mehr als die Hilfte der gesamtkanadischen Elektrizitit. Die nachfolgende Tabelle gibt einen Uberblick iiber die
jeweiligen Anteile der Provinzen und Territorien an der kanadischen Elektrizitdtserzeugung.

73 Natural Resources Canada: “Energy Markets Fact Book 2016-2017”, 2017,

https://www.nrcan.gc.ca/sites/www.nrcan.ge.ca/files/energy/pdf/EnergyFactBook 2016 17 En.pdf (zugegriffen am 02.03.2017)

74 BMW1 ,,Prlmarenergleverbrauch in Deutschland 2016, k A,

https .

verbrauch 03 html (zugegriffen am 02.03.2017)

75 Natural Resources Canada: ,,Additional Statistics on Energy“, 2016, http://www.nrcan.gc.ca/publications/statistics-facts/1239 (zugegriffen am
02.03.2017)

76 Statistics Canada 2015: “Electric power generation, by class of electricity producer”, 2015, Table 127-0002,
http://wwws.statcan.ge.ca/cansim/a26?lang=eng&id=1270002 (zugegriffen am 11.04.2017)

77 Ebd.
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Tabelle 7: Jahrliche Elektrizitdtserzeugung in den kanadischen Provinzen und Territorien (in GWh, 2015)

Provinz/Territorium Elektrizitatsgewinnung Anteil an
in GWh gesamtkanadischer
Elektrizitatsgewinnung
Quebec 197.969 31,33%
Ontario 153.015 24,22%
Alberta 82.645 13,08%
British Columbia 69.834 11,05%
Neufundland und
Labrador 41.859 6,62%
Manitoba 36.268 5,74%
Saskatchewan 23.430 3,7%
New Brunswick 14.002 2,2%
Nova Scotia 10.219 1,61%
Nordwest-Territorien 962 0,15%
Prince Edward Island 839 0,13%
Yukon 447 0,07%
Nunavut 186 0,02%
Kanada 631.682 100%

Quelle: Statistics Canada 201678

Netzinfrastruktur

Kanada verfiigt iiber Ubertragungsnetze von mehr als 160.000 km Linge. Fiir Exportzwecke ist das Netz eng mit den
USA iiber eine Nord-Siid-Ausrichtung verbunden. Kanadas Netzkarte ist durch drei Systeme geprigt, die zunehmend
vernetzt sind: Die Provinzen British Columbia und Alberta im Westen sind Teil der Western Interconnection und somit
mit dem Stromnetz der westlichen USA bis zur Grenze nach Mexiko verbunden, wihrend Ontario, Manitoba und
Saskatchewan Teil der Eastern Interconnection sind. Lediglich Quebec verfiigt liber ein eigenes Netz mit Verbindungen
zu Nachbarprovinzen sowie den US-amerikanischen Neuenglandstaaten.

In Ontario ist der Strommarkt derzeit iiberwiegend noch staatlich reguliert. Etwa 50% (78,0 TWh) (Stand 2016) des
gesamten Stroms wird von dem provinzeigenen Unternehmen Ontario Power Generation (OPG) produziert.79

Das Unternehmen Hydro One ist im Besitz des groBten Ubertragungs- und Verteilungsnetzes in Ontario (96% in 2016).
Ihr Vertriebssystem ist das groBte in Ontario basierend auf Vermdgenswerten und erstreckt sich iiber etwa 75% der
Gesamtfliche der Provinz. Zahlreiche weitere Verteilungsnetze sind in den Hinden von o6ffentlichen und privaten
Akteuren, die die Gemeinden bedienen .80 8t

Fiir die Administration des Stromnetzes ist der Independent Electric System Operator (IESO)% zustindig, eine
unabhingige Not-for-Profit-Behorde, die der Regierung nahesteht. Thr Mandat besteht darin, den tiglichen Betrieb des
Stromnetzes zu koordinieren. Sollte ein Ausbau des Netzes notwendig sein, erstellt der IESO eine Ausschreibung, um die
sich die Stromnetzbetreiber bewerben kénnen.

3.2.2. Energieverbrauch

Der Endenergieverbrauch bezieht sich im Gegensatz zum Primirenergieverbrauch auf die Energiemenge, die von den
Endverbrauchern nach der Umwandlung der Priméirenergie in den Energieformen Strom, Wéarme, Brennstoff oder

78 Statistics Canada: ,,CANSIM - 127-0002 - Electric power generation, by class of electricity producer®, 2016, http://wwws.statcan.gc.ca/cansim/a26
(zugegriffen am 02.03.2017)

79 Ontario Power Generation: ,Generating Power*, k. A., http://www.opg.com/generating-power/Pages/generating-power.aspx (zugegriffen am
16.03.2017)

80 Hydro One: 2016, http://www.hydroone.com/ourcompany/mediacentre/documents/hydro one at a glance.pdf (zugegriffen am 16.03.2017)

81 TESO: ,,Ontario Electricity Map“, 2016, http://www.ieso.ca/ontarioenergymap/index.html (zugegriffen am 16.03.2017)

82TESO: http://www.ieso.ca/ (zugegriffen am 16.03.2017)
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Kraftstoff genutzt wird. Der Gesamtenergiebedarf in Kanada im Jahr 2014 lag bei 8.556 PJ. Damit hat Kanada als
hochentwickelte Industrienation mit 7,2 t Oliquivalent pro Einwohner einen der héchsten Pro-Kopf-Energieverbriuche
weltweit (vgl. Deutschland: 3,9 t; USA: 6,9 1).83 Bis 2040 wird mit einem weiteren Anstieg des Energiebedarfs um 20%
gegeniiber 2011 auf 13.000 PJ gerechnet.84 Der hohe Eigenenergiebedarf wird teilweise bedingt durch die klimatischen
und geografischen Gegebenheiten des Landes. Die Winter sind sehr kalt und lang, wiahrend die feuchtwarmen Sommer
den Energiebedarf zum Kiihlen erhGhen.

In Abbildung 6 wird erldutert, wie sich der Endenergieverbrauch auf die Provinzen in den Jahren 2011 und 2015 verteilt
hat. Es wird ersichtlich, dass die bevolkerungs- und industriereichste Provinz Ontario am meisten konsumiert, dicht
gefolgt von Alberta und Quebec. Der Energieverbrauch Ontarios ist dabei innerhalb der letzten drei Jahre leicht
gestiegen. Am stdrksten nahm der Energieverbrauch in Alberta zu.

Energieverbrauch der Provinzenim Vergleich
(inTJ,2011 und 2015)
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Abb. 5: Energieverbrauch der Provinzen im Vergleichss

Im Jahr 2015 war der industrielle Sektor mit 33,1% des Gesamtenergieverbrauchs (primar und sekundar) der grofte
Energieverbraucher, dicht gefolgt vom Transportsektor mit knapp 33,01%. Der Energieverbrauch konzentriert sich dabei
groBtenteils auf einige wenige energieintensive Industriezweige wie die Eisen-, Stahl- und Aluminiumindustrie, die
Zement- und chemische Industrie, die Papier- und Zellstoffindustrie, die Erdol- und Erdgasgewinnung sowie die
Erdolaufbereitung. Etwa 17% des Gesamtenergiebedarfs entfielen zudem auf den Wohnbereich. Dieser Bereich umfasst
die Heizung von Gebauden und Wasser, die Beleuchtung sowie die Bedienung sdmtlicher Haushalts- und elektronischen
Gerate.8¢ Prognosen der kanadischen Statistikbehorde zufolge wird der finale Endverbrauch bis 2035 mit einer
Wachstumsrate von durchschnittlich 1,1% pro Jahr weiter zunehmen. Auch dem Wohnsektor wird ein jahrliches
Wachstum von 0,7% vorhergesagt.

Die Provinz Ontario hatte 2015 einen Anteil von etwa 30% am gesamtkanadischen Energieverbrauch. Zum groBSten Teil
entfiel dieser auf die Sektoren Industrie (22%) und Transport (35,3%) sowie den Wohnbereich (22,6%). Der groBte
Unterschied zur Verteilung fiir Gesamtkanada besteht in einem héheren Energieverbrauch des Industriesektors.

Die nachfolgende Abbildung illustriert die Verteilung des Energieverbrauchs auf die einzelnen Wirtschaftssektoren in
Kanada und Ontario:

83 World Bank Group: ,,Energy use (kg of oil equivalent per capita)“, 2014, http://data.worldbank.org/indicator/EG.USE.PCAP.KG.OE (zugegriffen am
16.03.2017)
84 National Energy Board: Canada’s Energy Future 2016: Update - Energy Supply and Demand Projections to 2040, 2016 https://www.neb-

one.ge.ca/nrg/ntgrtd/ftr/2016updt/index-eng.html (zugegriffen am 16.03.2017)

85 Statistics Canada 2017: Supply and demand of primary and secondary energy in terajoules, 2017,

http://wwws.statcan.ge.ca/cansim/a26?lang=eng&id=1280016 (zugegriffen am 16.03.2017)
86 Statistics Canada 2017: Supply and demand of primary and secondary energy in terajoules, 2017, http://wwws.statcan.gc.ca/cansim/a26 (zugegriffen

am 30.03.2017)
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Abb. 6: Verteilung des Primérenergieverbrauchs auf die Wirtschaftssektoren, Kanada und Ontario (2015)87

3.2.3. Energiepreise
Strompreise

Im internationalen Vergleich mit anderen OECD-Staaten sind die Strompreise in Kanada sehr niedrig. Wahrend
Privatverbraucher 2014 durchschnittlich 14 CAD¢/kWh zahlten (vgl. Deutschland: 25 EUR¢/kWh), zahlten gewerbliche
und industrielle GroBverbraucher durchschnittlich nur 9,2 CAD¢/kWh (vgl. Deutschland: 10-13 EUR¢/kWh).88

Die Strompreise unterscheiden sich je nach Energiemix, politischen Rahmenbedingungen und der damit verbundenen
Netzbetreiberstruktur deutlich zwischen den unterschiedlichen Provinzen. Auch schwanken die Preise in Abhingigkeit
von den geografischen Gegebenheiten und der zu versorgenden Bevilkerungszahl. Provinzen wie Quebec, British
Columbia und Manitoba, welche ihre Stromversorgung vorwiegend aus Wasserkraft generieren, weisen in der Regel
niedrigere Strompreise auf als Provinzen wie Nova Scotia, in denen Energie iiberwiegend aus fossilen Brennstoffen
bezogen wird. Fernab der Ballungszentren gelegene Gemeinden mit arktischem Klima konnen haufig nicht mit giinstiger
Energie aus Wasser-, Wind- oder Kernkraft versorgt werden. Insbesondere in Gebieten, die weit von den Ballungszentren
entfernt liegen (z.B. die Nordwest-Territorien, Nunavut), sind die Strompreise vergleichsweise hoch. Diese Gebiete sind
hiufig nicht an das Stromversorgungsnetz angeschlossen und beziehen ihre Elektrizitat ausschlieBlich mit Hilfe von
Diesel-Generatoren. Tabelle 8 zeigt eine Ubersicht der Elektrizititspreise in den kanadischen GroBstidten und
verdeutlicht diese regionalen Schwankungen.

87 Statistics Canada: ,,CANSIM - 128-0016 - Supply and demand of primary and secondary energy in terajoules®, 2017,

http://wwws.statcan.ge.ca/cansim/a26 (zugegriffen am 30.03.2017)

88 Statista: ,,Strompreise in ausgewdhlten Landern weltweit im Jahr 2014, 2016,
http://de.statista.com/statistik/daten/studie/13020/umfrage/strompreise-in-ausgewaehlten-laendern/ (zugegriffen am 03.10.2016)
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Tabelle 8: Durchschnittliche Strompreise in kanadischen Grof3stadten 2016 in CAD¢/kWh

Industrie Gewerbe Privat
Leistungsbedarf 5.000 kW 1.000 kw 1.000 kwh
Energieverbrauch
(monatlich) 3.060.000 kWh 400.000 kwWh
Calgary, AB 4,82 6,22 10,40
Charlottetown, PEI 9,12 14,27 16,02
Edmonton, AB 6,78 9,42 10,37
Halifax, NS 10,02 12,66 15,88
Moncton, NB 7,60 11,60 12,50
Montreal, QC 5,17 7,92 7,23
Ottawa, ON 12,01 13,22 16,15
Regina, SK 7,97 10,65 14,65
St. John‘s, NL 7,88 8,82 11,96
Toronto, ON 13,04 14,40 17,81
Vancouver, BC 7,35 8,47 10,70
Winnipeg, MB 4,85 6,37 8,43

Quelle: Eigene Darstellung nach Hydro Québec, 201639

Bei einem Durchschnittsstrompreis von 15,48 CAD¢/kWh fiir Kanada zahlen Privatverbraucher in Montreal den
geringsten Strompreis in Hohe von 7,23 CAD¢/kWh (industrielle Kunden: 5,17 CAN¢), in Toronto dagegen
17,81 CAD¢/kWh (industrielle Kunden: 19,22 CAD¢/kWh). Die Entwicklung des durchschnittlichen Strompreises in
kanadischen GroBstédten fiir Privatkunden und die Industrie ist in der nachfolgenden Tabelle dargestellt.

Tabelle 9: Entwicklung des durchschnittlichen Strompreises fiir Industrie und private Haushalte in
kanadischen Grof3stddten 2010 — 2016 (in CAD¢/kWh, ohne Steuern)

2011 2012 2013 2014 2015 2016
Privat 12,15 11,85 12,07 14,09 15,17 15,48
Industrie 7,32 7,86 9,06 9,20 8,85 9,07

Das National Energy Board rechnet bis 2035 aufgrund erhéhter Kosten fiir die ErschlieBung neuer Energiequellen sowie
des geplanten Ausbaus des Ubertragungsnetzes mit einem allgemeinen Preisanstieg von etwa 43% gegeniiber dem
Preisniveau von 2010.9° Die Preissteigerung lidsst sich insbesondere auf die Kosten fiir die ErschlieBung neuer
Energiequellen sowie auf den geplanten Ausbau des Ubertragungsnetzes zuriickfiihren.

Die Nachfrage nach Elektrizitit ist seit 2011 leicht riickldufig: Nach einem Hoch von 582 TWh im Jahr 2011 lieB der
Verbrauch in den Folgejahren leicht nach. Trotz des hohen Eigenverbrauchs exportierte Kanada jdhrlich groBe Anteile
der eigenen Elektrizitidt in die USA. Im Jahr 2016 exportierte Kanada Elektrizitdt im Wert von 2,91 Mrd. CAD und
importierte im Wert von 256 Mio. CAD, so dass ein Handelsiiberschuss von etwa 2,65 Mrd. CAD erwirtschaftet wurde.9
Die Exporte waren vor allem fiir die angrenzenden Neuengland-Staaten, New York, den Mittleren Westen sowie die
nordwestlichen Bundesstaaten bestimmt. Die Hauptexporteure sind dabei vor allem die Provinzen Quebec, Ontario,
Manitoba und British Columbia.

Heiz6l und Erdgaspreise
Die Preise fiir Heizol orientieren sich bundesweit am Referenzpreis fiir Rohol in Nordamerika, dem West Texas

Intermediate. Damit spiegeln sich hier Preisschwankungen auf dem Weltmarkt wider, so dass die Heizolpreise weniger
stark von Provinz zu Provinz variieren. Nach einem Preiseinbruch im Zusammenhang mit der Finanz- und

89 Hydro Québec: ,,Comparison of Electricity prices in major North American cities“, 2016,
https://issuu.com/hydroquebec/docs/comp 2016 en?e=1151578/39216309 (zugegriffen am 13.04.2017)

90 National Energy Board: ,,Crude Oil prices“, 2013, https://www.neb-one.gc.ca/nrg/ntgrtd/ftr/2013/index-eng.html#s5 (zugegriffen am 13.04.2017)
91 Industry Canada: “Trade Data Online, Product HS 2716”, 2017, www.ic.gc.ca/tdo (zugegriffen am 30.03.2017)
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Wirtschaftskrise im Jahr 2008 stiegen die Heizdlpreise bis zum Jahr 2014 kontinuierlich bis auf einen Hochstwert von
knapp 1,45 CAD/1.92

Entwicklung der Heizdlpreise im GroRRraum Toronto
(in CAD ¢/l)
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Abb. 7: Entwicklung der Heizolpreise im GroSraum Toronto%3

Auch die Erdgaspreise orientieren sich an einem gemeinsamen Kurs. Referenz ist der Preis des Henry Hub, einem
Knotenpunkt verschiedener Gasleitungen in Louisiana, der an der New York Mercantile Exchange (NYMEX) gehandelt
wird. Seit der verstarkten Forderung von Schiefergas durch die Fracking-Methode sind die Erdgaspreise parallel zu den
Entwicklungen auf dem US-Markt gefallen und werden nach Expertenmeinungen auch in den nichsten Jahren nicht
wesentlich ansteigen.

Entwicklung des Erdgaspreises in der Provinz Ontario
(in CADg/l, Januar 2005- Marz 2015)

Abb. 8: Entwicklung der Erdgaspreise in Ontario%4

Aufgrund unterschiedlicher Transport- und Distributionskosten, die provinziell bzw. lokal variieren und zudem von der
Verfiigbarkeit des Erdgases abhingen, sind zwischen den Provinzen leichte Preisunterschiede festzustellen.

3.2.4. Energiepolitische Administration und Zustandigkeiten

Im foderal organisierten Staat unterliegt die Energiepolitik der konkurrierenden Gesetzgebung. Fiir alle
grenziiberschreitenden Angelegenheiten der Energieversorgung ist das National Energy Board (NEB) zustindig. Es ist
dem Ministerium fir natiirliche Ressourcen Natural Resources Canada (NRCan) unterstellt und iibernimmt auf
foderaler Ebene samtliche Aufgaben in Bezug auf die Gewidhrleistung bestehender Energieversorgungslinien, den Ausbau
neuer Leitungen sowie die Festsetzung der Abgaben und Entgelte fiir den Netzzugang. Dariiber hinaus bestimmt das NEB

92 Government of Canada: ,Gasoline and fuel oil, average retail prices by urban centre (Household heating fuel)“, 2017, http://www.statcan.gc.ca/tables-
tableaux/sum-som/lo1/csto1/econi54c-eng.htm (zugegriffen am 30.03.2017)

93 Statistics Canada: ,,CANSIM - 128-0016 - Supply and demand of primary and secondary energy in terajoules” Hausehold heating fuel, 2017,
http://www.statcan.ge.ca/tables-tableaux/sum-som/lo1/csto1/econis4c-eng.htm (zugegriffen am 06.04.2017)

94 Ontario Energy Board: “Natural Gas Rates”, 2017,
http://www.ontarioenergyboard.ca/oeb/Consumers/Natural%20Gas/Natural%20Gas%20Rates/Natural%20Gas%20Rates%20-%20Historical
(zugegriffen am 13.04.2017)
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iiber Stromexporte ins Ausland.9s Im Vergleich zur Bundesnetzagentur in Deutschland hat das NEB jedoch eher eine
beratende Funktion und stellt keine Regulierungsbehdrde dar. Technische Angelegenheiten, welche das
gesamtkanadische Stromnetz betreffen, fallen in den Zustindigkeitsbereich der North American Electric Reliability
Corporation (NERC). Dariiber hinaus existieren in den einzelnen Provinzen Kanadas gemeinniitzige
Regulierungsbehorden, welche teilweise die Tarife der Energieversorger regulieren. Diese haben sich zumeist einer Art
Dachverband, dem CAMPUT - Canada’‘s Energy and Utility Regulators, angeschlossen.o

Die Gesetzgebungskompetenz der kanadischen Provinzen unterliegt zwar den Regularien des National Energy Boards,
dennoch gestalten die provinziellen Parlamente aufgrund der konkurrierenden Gesetzgebungen die jeweiligen
energiepolitischen Entscheidungen und Grundsitze in hohem MaBe mit. Aus diesem Grund gibt es keine einheitliche
Energiestrategie fiir Gesamtkanada. Die jeweiligen Inhalte und Schwerpunkte der energiepolitischen Konzepte und
Strategien variieren je nach vorherrschenden natiirlichen Ressourcen in den Provinzen und den entsprechenden Formen
der Energiegewinnung. Allen Strategien sind jedoch die grundlegenden Inhalte iiber Investitionsférderung und eine
effizientere Gestaltung der Rohstofftransportwege gemein.

Der Energiemarkt in der Provinz Ontario wird durch die lokale Energiebehorde, das Ontario Energy Board, reguliert.
GroB- und Einzelhandel sind wettbewerblich organisiert, so dass der Endkunde ein Wahlrecht zwischen
unterschiedlichen Energieversorgern hat.s” Der Betrieb von Verteiler- und Ubertragungsnetzen ist in Ontario auf mehrere
regionale Versorger verteilt. Wahlt der Verbraucher keinen Versorger, wird er automatisch von dem lokalen
Energieversorger beliefert. Etwa 90% der Verbraucher in Ontario werden aktuell von lokalen Energieversorgern
beliefert.o8

In Ontario produziert das provinzeigene Unternehmen Ontario Power Generation etwa 50% des gesamten Stroms der
Provinz.9 Der Rest verteilt sich auf mehrere kleine private Energieversorger. Der sich ebenfalls im Besitz der Provinz
befindende Netzbetreiber Hydro One bedient vorwiegend landliche Gebiete, widhrend rund 9o lokale private
Energieunternehmen wie beispielsweise Toronto Hydro die Stadte versorgen.

3.2.5.Klimapolitische Zielsetzungen

Mit der Industrialisierung in den letzten 150 Jahren ging ein gesteigerter AusstoB an Treibhausgasen einher. Kanada trug
im Jahr 2016 etwa 1,71% zum weltweiten Treibhausgasausstof bei.’o© Da Kanada seine Ziele zur Emissionsreduzierung,
welche aus der Unterzeichnung des Kyoto-Protokolls 2002 hervorgingen, nicht mehr einhalten konnte, wurde im Jahr
2011 der Austritt aus dem Protokoll beschlossen. Aufgrund des Nichterreichens der Reduktionsziele drohten der
Regierung Strafgelder. Mit einem Treibhausgasaussto von 20,7 Tonnen pro Einwohner im Jahr 2014 nimmt Kanada im
weltweiten Vergleich den fiinften Rang nach Katar, Australien, Saudi-Arabien und den USA ein.

Obwohl Kanada eine der Nationen mit den héchsten CO.-Emissionen ist, engagiert sich die Regierung auf internationaler
Ebene, um Schadstoffemissionen langfristig zu minimieren. So plant das Land auf Grundlage des Kopenhagener
Abkommens, seine Treibhausgasemissionen bis 2020 um 17% gegeniiber 2005 auf maximal 612 Mt zu reduzieren.’°! Die
groften Einsparpotenziale zur Schadstoffminimierung sieht die Regierung dabei in der Optimierung des
Transportwesens sowie in einer effizienteren Elektrizitatserzeugung. In Zukunft konzentriert sich die kanadische
Regierung zudem auf den Einsatz neuer, innovativer Technologien in der Ol- und Gasindustrie, um die Emissionswerte
weiter einzuddmmen.*2 Des Weiteren setzt der 1992 von der kanadischen Regierung verabschiedete Energy Efficiency
Act die grundlegenden Rahmenbedingungen fest, um die Forderung energieeffizienterer Produkte und
Herstellungsprozesse voranzutreiben'es (vgl. Kapitel 3.2.6).

95 National Energy Board: ,Who we are? “, k. A., http://www.neb-one.gc.ca/bts/whwr/index-eng.html (zugegriffen am 30.03.2017)

96 Camput: “Members of Camput”, 2015, www.camput.org/about-camput/members-of-camput/ (zugegriffen am 30.03.2017)

97 Ontario Energy Board: ,,Ontario’s Energy Sector®, 2015, http://www.ontarioenergyboard.ca/OEB/Consumers/OEB+and+You/Ontario+Energy+Sector
(zugegriffen am 30.03.2017)

98 Ontario Energy Board: ,,Ontario’s Energy Sector, 2015, http://www.ontarioenergyboard.ca/OEB/Consumers/OEB+and+You/Ontario+Energy+Sector
(zugegriffen am 30.03.2017)

99 Ontario Power Generation, 2016, http://www.opg.com/about/Pages/about.aspx (zugegriffen am 30.03.2017)

100 Statista: ,, The largest producers of CO2 emissions worldwide in 2016, based on their share of global CO2 emissions*, 2017,
http://www.statista.com/statistics/271748 /the-largest-emitters-of-co2-in-the-world/ (zugegriffen am 24.03.2017)

101 Environment Canada: ,,Canada’s Emissions Trends®, 2014, https://ec.gc.ca/ges-ghg/default.asp?lang=En&n=E0533893-1&offset=1&toc=show
(zugegriffen am 30.03.2017)

102 Canada’s Action on Climate Change: ,,Canada’s Way Forward on Climate Change®, 2016,
http://www.climatechange.gc.ca/default.asp?lang=En&n=72f16a84-1 (zugegriffen am 30.03.2017)

103 Reuters Canada: ,,Canada household debt-to-income ratio hits a record high“, 2014,

http://ca.reuters.com/article/domesticNews/idCAKBNoJT1FF20141215 (zugegriffen am 30.03.2017)
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Diese Ziele wurden ferner auch durch den VorstoB der kanadischen Umwelt- und Klimawandelministerin Catherine
McKenna auf der 21. UN-Klimakonferenz in Paris Ende 2015 unterstrichen.4 Dort forderte sie, dass das Pariser
Abkommen eine bindende Grenze der Erderwdrmung von 1,5 Grad Celsius fiir die Staaten zum Inhalt haben solle.1os
Zuvor war auf internationaler Ebene stets die 2 Grad-Marke als Ziel angepeilt worden. Verabschiedet wurde letztlich,
dass die Staaten ihre Treibhausemissionen derart drosseln sollen, dass deutlich unter 2 Grad geblieben wird. Kanada
selbst miisste innerhalb der nichsten 35 Jahre komplett auf erneuerbare Energien (Strom und Wirme) umsteigen, um
das oben genannte 1,5 Grad-Ziel zu erreichen. Sollte lediglich das 2 Grad-Ziel erreicht werden, bliebe mehr Zeit zum
Umstieg.10¢ Erste Schritte hierfiir wurden bereits getitigt, wie beispielsweise die SchlieBung aller Kohlekraftwerke in der
Provinz Ontario.7

Um die Versorgung aus herkommlichen Energiequellen sowie die Nutzung alternativer Energiequellen rentabler zu
gestalten, setzt die kanadische Regierung in Zukunft auf eine duale Energiestrategie. Diese Strategie zielt sowohl auf die
Forderung erneuerbarer Energien als auch auf ein erhéhtes Exportvolumen von Energieprodukten fiir den AuBenhandel
ab. Im Rahmen des Economic Action Plans (2009) hatte die vorherige kanadische Bundesregierung dazu im gleichen
Jahr den Clean Energy Fund eingerichtet und damit fast 800 Mio. CAD (ca. 554 Mio. EUR) fiir die Realisierung
nachhaltiger Projekte im Bereich der erneuerbaren Energien und zur Forderung innovativer Technologien bereitgestellt.
Diese Fordergelder sind jedoch bereits vollstandig vergeben.108

Im Juni 2014 hat das kanadische Umweltministerium Environment Canada entschieden, industrielle Luftverschmutzung
kiinftig auf Grundlage von Grenzwerten zu regulieren. Die Multi-Sector Air Pollutants Regulations sollen dazu beitragen,
die Luftqualitat signifikant zu verbessern und zwischen 2013 und 2035 den Treibhausgasaussto um 3,4 Mt zu
reduzieren. In der ersten Phase der regulierenden Mafnahmen, welche iiber alle Industriesektoren hinweg gelten,
wurden Grenzwerte fiir Industriekessel, Warmetauscher, stationdre Verbrennungsmotoren fiir Gasverdichtung sowie
Notstromgeneratoren festgelegt. Die Entscheidungsfindung vollzog sich iiber mehrere Jahre und ist fiir Bund und
Provinzen ein wichtiger Meilenstein in der Umsetzung von Klimaschutzzielen. 9

Die kanadische Regierung beabsichtigt dariiber hinaus 6 Mrd. CAD in eine nachhaltige Infrastrukturentwicklung zu
investieren. Es ist vorgesehen, diese Gelder unter anderem fiir den Ausbau der erneuerbaren Energien zu nutzen. Eine
geplante kanadische Infrastrukturbank soll die Finanzierung dieser Projekte mit Hilfe von so genannten Green Bonds
anschieben. 10

Ontario war mit der Einfithrung von festen Einspeisetarifen (Feed-in Tariff, MicroFIT) fiir Strom aus Photovoltaik-,
Windkraft- und Biomasseanlagen im Jahr 2009 die Vorreiterprovinz im Ausbau der erneuerbaren Energien in Kanada.
Der im Jahr 2013 seitens der Regierung Ontarios verabschiedete Long Term Energy Plan beabsichtigt, dass bis zum Jahr
2025 etwa die Hilfte (ca. 20.000 MW) der installierten Stromerzeugungskapazititen von Ontario auf erneuerbare
Energien entfallt.:n

Ende November 2015 veroffentlichte die Regierung Ontarios zudem ihre Climate Change Strategy. Dieses
Strategiepapier offenbart die Ziele der Provinzregierung im Hinblick auf die Bekdmpfung des Klimawandels und sieht die
Verabschiedung von langfristigen Gesetzesvorhaben vor, die nachhaltig zu einer besseren Umweltpolitik beitragen. Auch
die Infrastrukturplanung soll an diesen Zielen orientiert werden. Bis 2050 sollen die Treibhausgasemissionen um 80%
gegeniiber dem Niveau von 1990 gesenkt werden. Dazu wurde im Juni 2016 der 5-jahrige Climate Change Action Plan
erstellt, der den Schwerpunkt auf die Bereiche Wirtschaft, Transport, Gebaude, Industrie, Energie, Abfall, Landwirtschaft

104 Canada Prime Minister of Canada: ,Statement by the Prime Minister of Canada on successful conclusion of Paris Climate Conference®, 2015,
rime-minister-canada-successful-conclusion-paris-climate-conference (zugegriffen am 30.03.2017)

105 Natlonal Observer ,Canada shocks COP21 with big new climate goal®, 2015, http://www.nationalobserver.com/2015/12/07/news/canada-shocks-
cop21-big-new-climate-commitment (zugegriffen am 30.03.2017)

106 CBC News: ,,COP21: Canada’s new goal for limiting global warming ,perhaps a dream‘, 2015, www.cbe.ca/news/technology/climate-change-talks-

canada-emissions-goal-1.3357770 (zugegriffen am 30.03.2017)

107 Ontario Ministry of Energy: ,Clean Energy in Ontario®, k. A., http://www.energy.gov.on.ca/en/clean-energy-in-ontario/ (zugegriffen am 30.03.2017)

108 Government of Canada: ,Clean Energy Fund”, 2013, http://www.nrcan.gc.ca/energy/funding/current-funding-programs/cef/4949 (zugegriffen am
30.03.2017)

109 Government of Canada: ,Harper Government announces first-ever mandatory national emission standards for major industries”, 2014,

www.news.gc.ca/web/article-en.do?nid=853329 (zugegriffen am 30.03.2017)

1o Government of Canada: ,Budget 2016 - Chapter 4, 2016, http://www.budget.gc.ca/2016/docs/plan/ch4-en.html (zugegriffen am 30.03.2017)

1 Ontario Ministry of Energy: ,Ontario’s Long-Term Energy Plan®, 2013, http://www.energy.gov.on.ca/en/ltep/ (zugegriffen am 30.03.2017)

26



und Forstwirtschaft legt.2 Unter anderem sollen die durch Gebidude verursachten Emissionen verringert werden. Des
Weiteren soll die Verbreitung von hybridbetriebenen Fahrzeugen stiarker gefordert werden. s

Ende Februar 2016 wurde der Climate Change Mitigation and Low Carbon Economy Act vorgestellt. Dieser sieht vor,
dass alle Erlose aus dem Emissionshandel auf einem neuen ,Greenhouse Gas Reduction”™Konto angelegt werden. Mit
diesen Mitteln sollen im Anschluss Initiativen und Projekte gefordert werden, die zum Ziel haben, Emissionen zu
verringern. Das Gesetz geht noch weiter, indem es verbindliche Ziele zur Gasverringerung in Gesetzform festhalten
mochte. Dieser vorgestellte Act mochte zudem das Ende der Kohlekraft einlduten. Im Rahmen der Climate Change
Strategy sollen zusitzliche 325 Mio. CAD in den Green Investment Fund flieBen.m4

3.2.6.Gesetzliche Rahmenbedingungen

Wie bereits erldutert unterliegen energiepolitische Fragen in Kanada der konkurrierenden Gesetzgebung. Daher werden
an dieser Stelle die wichtigsten in Ontario geltenden Gesetze kurz erortert, wobei es sich bei dem Energy Efficiency Act
und den Energy Efficiency Regulations um foderale Gesetze handelt, welche in ganz Kanada gelten:

Energy Efficiency Act

Die rechtlichen Rahmenbedingungen zur Férderung energiesparender Produkte und Produktionsweisen wurden von der
kanadischen Regierung durch den im Jahr 1992 verabschiedeten Energy Efficiency Act geschaffen. Das Gesetz enthilt
Vorgaben zu Mindestanforderungen fiir die Nutzung alternativer Energiequellen und energiebetriebener Produkte sowie
deren Kennzeichnung. Zudem sieht es die Erhebung von Daten iiber den Energieverbrauch einzelner Branchen vor und
bildet die rechtliche Grundlage fiir die Schaffung und Durchsetzung von Vorschriften, die Grenzwerte (MEPS = minimum
energy performance standards) fiir Elektrogerite sowie fiir diverse gasbetriebene oder mit Ol befeuerte Gerite und
Einrichtungen formulieren.s

Energy Efficiency Regulations

Die 1995 erlassenen Energy Efficiency Regulations enthalten Grenzwerte, die unter anderem fiir in Bioenergieanlagen
installierte Pumpen, elektrische Ausginge oder Beliiftungsanlagen gelten."¢ Die in den Bundesvorschriften festgelegten
Grenzwerte erstrecken sich auch auf solche Produkte, in denen von der Regulierung erfasste Produkte eingebaut sind.
Das Gesetz gilt gleichermaBen fiir kanadische und importierte Produkte, welche auf dem kanadischen Markt vertrieben
werden. Von dem Gesetz ausgenommen sind Produkte, deren Produktionsort in der gleichen Provinz wie der Vertriebsort
liegt. Allerdings haben die meisten Provinzen eigene Regelungen zur Energieeffizienz erlassen, welche auch auf diese
Produkte anwendbar sind.7

Manche Produkte unterliegen zudem der Kennzeichnungspflicht mit dem im Jahr 1978 eingefiihrten EnerGuide-Etikett.
Dieses Bewertungssystem fiir Energiestandards setzt den Energieverbrauch des jeweiligen Produktes in Relation zu
anderen Produkten derselben Kategorie und schafft primar Transparenz fiir den Verbraucher. Die Energy Efficiency
Regulations werden regelmiBig angepasst, beispielsweise wurde der Bereich der unter das Gesetz fallenden
Produktgruppen mit der 14. Reform des Gesetzes im Mai 2016 erweitert. Dabei arbeitet das hierfiir verantwortliche
kanadische Ministerium Natural Resources Canada mit dem Canada-U.S. Regulatory Cooperation Council zusammen,
um eine weitestgehend einheitliche Gesetzgebung innerhalb Nordamerikas zu erreichen.8

12 Government of Ontario: ,,Ontario Releases New Climate Change Strategy“, 2015, https://news.ontario.ca/opo/en/2015/11/ontario-releases-new-
climate-change-strategy.html (zugegriffen am 11.05.2017)

13 Ebd.

114 Government of Ontario: ,,Ontario Introduces New Climate Change Legislation“, 2016, https://news.ontario.ca/ene/en/2016/02/ontario-introduces-
new-climate-change-legislation.html (zugegriffen am 30.03.2017)

115 Natural Resources Canada: “Energy Efficiency Regulations”, 2013, http://www.nrcan.gc.ca/energy/regulations-codes-standards/6863 (zugegriffen am
30.03.2017)

16 Eine vollstandige Liste der unter das Gesetz fallenden Produktgruppen findet sich auf der Homepage von Natural Resources Canada, 2015,
http://www.nrcan.gc.ca/energy/regulations-codes-standards/6859 (zugegriffen am 30.03.2017)

17 Government of Canada: ,,Energy Efficiency Regulations, SOR/94-651, c. 7”7, 2016, http://laws-lois.justice.gc.ca/eng/regulations/sor-94-
651/fulltext.html (zugegriffen am 30.03.2017)

u8 Natural Resources Canada: ,,Regulations and Standards”, 2015, http://www.nrcan.gc.ca/energy/regulations-codes-standards/6845 (zugegriffen am
30.03.2017)
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Green Energy Act (GEA)

Im Mai 2009 hat die Provinzregierung Ontarios den Green Energy Act erlassen, um eine saubere und nachhaltige
Energiegewinnung zu fordern. Inhalte betreffen die Entwicklung von MaBnahmen zu Energieeinsparungen und zur
Steigerung der Energieeffizienz fiir bestimmte Industriezweige und den &ffentlichen Sektor sowie die Anderung von
Ontarios Baugesetzbuch (Building code) dahingehend, dass Bauherren zur Einhaltung energieeffizienter MaBnahmen
angehalten werden."9

Building Code Act

Der Building Code Act (1992) ist der gesetzliche Rahmen in Bezug auf den Bau, die Sanierung und den Change-of-Use fiir
Bauten in der Provinz Ontario. Er legt Vorgaben zu Bau, Sanierung und Nutzung von Gebduden fest.»20 Er ist zudem
Ermaichtigungsgrundlage fiir den Erlass des Building Code, welcher sowohl technische Details als auch
Verwaltungsvorschriften enthilt.

Der seit 1975 existierende Code genieBt Vorrang vor allen kommunalen Building Codes. Die durch ihn gesetzten
Standards im Hinblick auf oben genannte Themenkomplexe werden durch Regelungen beziiglich des Abrisses von
Gebiuden flankiert.:2

119 Ontario Ministry of Energy: , The Green Energy Act®, k. A., http://www.energy.gov.on.ca/en/green-energy-act/ (zugegriffen am 30.03.2017)
120 Ontario Ministry of Municipal Affairs and Housing: ,Building Regulation and Renewable Energy Approvals®, k. A.,
http://www.mah.gov.on.ca/Page6685.aspx (zugegriffen am 30.03.2017)

121 Ontario Ministry of Municipal Affairs and Housing: ,,Building Code Act®, 1992, http:
(zugegriffen am 30.03.2017)
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4.Bioenergie in Kanada — Biomasse, KWK und
Holzvergasung — Fokus Ontario

4.1 Entwicklung des Bioenergiesektors

Seit Jahrzehnten ist der Bioenergiesektor in Kanada durch die Biomasse dominiert, dessen Zusammensetzung
vornehmlich aus Holz ist. Der Aggregatzustand ist entweder fest, wie zum Beispiel Holzbrennstoffe, Holzhackschnitzel
bzw. Pellets, die aus komprimiertem Sidgemehl, Holzabfillen, Borke, Getreideresten, Altpapier und anderen organischen
Materialien gefertigt werden, oder fliissig wie zum Beispiel Holz-Zellstoff-Fliissigkeit.

Uberblick Uiber das Biomassevorkommen in Kanada

Neben der Wasserkraft ist die Biomasse die zweitgroite Quelle zur Erzeugung erneuerbarer Energie. Biomasse macht im
verarbeitenden Gewerbe einen GrofBteil der verwendeten Energie aus, so werden 17% des Kraftstoffverbrauchs aus der
Biomasse gewonnen. Uber die Hilfte hiervon wurde in 2014 in der Forst-und Papierindustrie verwendet. Allerdings
verzeichnet die Papier- und Zellstoffindustrie einen Riickgang, was zur Folge hat, dass auch der Verbrauch an Biomasse
in den letzten 10 Jahren um 30% zuriickgegangen ist. Der Riickgang der Verwendung von Biomasse wird teilweise durch
den Anstieg der Verwendung von Biodiesel und Ethanol kompensiert, da aktuelle Vorschriften der Regierung fordern,
dass Benzin einen Anteil von 5% und Diesel und Heizol einen Anteil von 2% an erneuerbaren Energien hat.22

Biomasse in der Forstwirtschaft

Forstwirtschaftliche Biomasse trigt heute bereits 5 - 6% — mit steigender Tendenz — zur gesamtkanadischen
Energieproduktion bei. Dabei setzt das kanadische Ministerium fiir natiirliche Ressourcen (Natural Resources Canada)
derzeit insbesondere auf Forschung und Entwicklung, um forstwirtschaftliche Biomasse als alternative Energietréiger
starker auszubauen. Ziel ist es, nicht nur anfallende Reststoffe zur Energiebereitstellung zu nutzen, sondern
Forstprodukte nachhaltig und zielgerichtet zur Energieversorgung einzusetzen.23

Abb. 9: Waldfldchen in Kanada24

Die natiirlichen Ressourcen an fester Biomasse sind aufgrund der groBen Waldvorkommen in Kanada nahezu
unerschépflich. Insgesamt betragt die Waldfliche in Kanada 348 Mio. Hektar, was 35% der gesamten Landesfliche
entspricht, davon befinden sich 54 Mio. Hektar in Ontario. In Kanadas Waldern gibt es 30 Mrd. Tonnen oberirdischer

122 National Energy Board: “Market Snapshot: Canada’s Bioenergy Industry un Transition”, 2016, https://www.neb-
one.gc.ca/nrg/ntgrtd/mrkt/snpsht/2016/07-01bnrgndstr-eng.html (zugegriffen am 25.04.2017)
123 Natural Rescources Canada: ,,Bioenergy Systems*, 2017, http://www.nrcan.ge.ca/energy/renewable-electricity/bioenergy-systems/7311 (zugegriffen

am 17.03.2017)
124 Natural Resources Canada: ,Forest Topics®, 2016, http://www.nrcan.gc.ca/forests/topics/13505 (zugegriffen am 06.04.2017)
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Biomasse.’?s Angesichts der GréBe der kanadischen Wilder spielt die Forstwirtschaft eine bedeutende Rolle, schafft
Arbeitsplétze und trigt seit Jahren zum stabilen Wachstum der kanadischen Wirtschaft bei. In der Provinz Ontario sind
55.600 Arbeitsplitze in der Forstwirtschaft vergeben. Die Forstindustrie, die sich in die drei Séulen
Massivholzproduktion, Papierindustrie und Forstwirtschaft untergliedern ldsst, macht einen GroBteil des
Bruttoinlandsproduktes aus. Im Jahr 2014 trug allein die Forstwirtschaft 19,9 Mrd. CAD zum BIP bei.*2¢ Eines der am
meisten exportierten Holzprodukte Kanadas sind Holzpellets. Mit 42 Pelletfabriken und einer installierten
Produktionskapazitit von 3 Mio. Tonnen pro Jahr ist Kanada der weltweit fiihrende Exporteur. Anfang 2017 betrug der
Export bereits 172.000 Tonnen. Etwa 85% der kanadischen Pelletproduktion (ca. 1,3 Mio. Tonnen) werden nach Europa
exportiert.’27. 128 Heutzutage nutzen immer noch 4,6% der kanadischen Haushalte Holz als priméren oder sekundéren
Rohstoff zur Raumbeheizung. Jedes Jahr werden im Wohnungssektor mehr als 100 PJ an Energie (Strom und Warme)
verbraucht, die mittels Holz produziert wurde, was mehr als 7% des Energieverbrauchs in Wohnungen darstellt (Stand
2016).129

Biomasse in der Landwirtschaft

In Kanada wurden in 2011 40 Mio. Hektar landwirtschaftliche Flache bewirtschaftet, was einen Riickgang von 4,1% seit
2006 ausmacht. Die letzte, in 2011 von Statistic Canada durchgefiihrte Zahlung ergab, dass insgesamt 205.730 Farmen
in Kanada in Betrieb sind, was einem Riickgang von 10,3% innerhalb von fiinf Jahren entspricht. Seit Beginn der
Zahlungen in 1941 ist ein stetiger Abwartstrend zu verzeichnen, was auch mit der beschleunigten Urbanisierung
zusammenhéngt.13°

Provinz Anzahl Farmen GrolRe (Hektar) Durchschnittliche Farm
Grole (Hektar)

2011 Anderung in %, 2011 Anderung in %, 2011 Anderung in %,
2006 zu 2011 2006 zu 2011 2006 zu 2011

Newfoundland and 510 -8,6 19.337 -13,5 38 -5,0
Labrador
Prince Edward 1.495 -12,1 148.581 -4,1 99,5 9,0
Island
Nova Scotia 3.905 2,9 254.518 2,2 65,25 -0,4
New Brunswick 2.611 -5,9 234.457 -4,0 89,75 2,0
Quebec 20.437 -4,0 2.064.153 -3,5 70 0,4
Ontario 51.950 -9,2  3.167.059 -4,8 61 4,7
Manitoba 15.877 -16,7 4.505.868 -5,5 283,75 13,4
Saskatchewan 36.952 -16,6 15.407.037 -4,1 417 15,1
Alberta 43.234 -12,5 12.624.708 -3,1 292 10,7
British Columbia 19.759 -0,4 1.613.216 -7,9 81,75 -7,4
Canada 205.730 -10,3 40.038.937 -4,1 194,5 6,9

Quelle: Statistics Canada, Census of Agriculture, 2006 and 201113!

Die Struktur der Landwirtschaft in Kanada befindet sich seit den letzten zwei Jahrzehnten in einem Wandel. Die Anzahl
der Betriebe verringert sich, flichenmiBig vergréBern sie sich allerdings. Auch das Durchschnittsalter der Betreiber ist in
der Zeit von 47,5 auf 54 Jahre angestiegen.!32

125 Canada’s National Forest Inventory: ,,Quick Facts“, 2016, https://nfi.nfis.org/en/quickfacts (zugegriffen am 06.04.2017)

126 Forest Products Association of Canada: “Industry by the numbers”, 2014, http://www.fpac.ca/canadian-forestry-industry/forest-products/
(zugegriffen am 06.04.2017)

127 Statistics Canada: ,,Canadian International Merchandise Trade Database“, 2017, http://wwws5.statcan.ge.ca/cimt-cicm/topNCountries-
pays?lang=eng&getSectionld()=o&dataTransformation=0&refYr=2017&refMonth=3&freq=6&countryld=0&getUsaState()=0&provid=1&retrieve=Retrie
ve&save=null&country=null&tradeType=1&topNDefault=10&monthStr=null&chapterld=44&arrayld=0&sectionLabel=&scaleValue=0&scaleQuantity=0
&commodityld=440131 (zugegriffen am 06.04.2017)

128 Natural Resources Canada: ,Forest Bioenergy“, 2016, http://www.nrcan.gec.ca/forests/industry/bioproducts/13325 (zugegriffen am 06.04.2017)

129 Natural Resources Canada: ,About Renewable Energy“, 2016, http://www.nrcan.ge.ca/energy/renewable-electricity/7295 (zugegriffen am 18.04.2017)
130 Statistics Canada: ,Agriculture is growing and evolving”, 2016, http://www.statcan.ge.ca/pub/95-640-x/2011001/p1/p1-01-eng.htm (zugegriffen am
10.04.2017)

131 Ebd.

132 Statistics Canada: ,Canadian Agriculture at a Glance", 2015, http://www.statcan.gc.ca/pub/96-325-x/96-325-x2014001-eng.htm (zugegriffen am

10.04.2017)
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Die Dienstleistungen und Produkte im Bereich der Landwirtschaft, Forstwirtschaft, Fischen und Jagen trugen 2015
26,15 Mio. CAD zum Bruttoinlandsprodukt bei. In den Jahren 2013 und 2014 war ein leichter Riickgang zu verzeichnen,
der in 2015 mit 3% wieder aufgeholt wurde.!33

Insgesamt fallen in der Landwirtschaft jahrlich mehrere Tonnen Biomasse an. Die Verfiigbarkeit von Substraten zur
Energiegewinnung ist nach Schiatzungen aus dem Jahr 2010 ausreichend, um Aktivititen in diesem Sektor auszubauen.
17,3 Mio. Tonnen Biomasse ist in Kanada vorhanden, was dem Aquivalent von 309 PJ entspricht.’3+ Hinzu kommt das
Potenzial aus Biogas der Viehbetriebe Kanadas. In 2006 wurden tiglich ca. 0,5 Mio. Tonnen Giille produziert, was einer
Jahresproduktion von ca. 180 Mio. Tonnen entspricht. Die Gegenden, in denen die meiste Giille produziert wird, sind
Siid Alberta, Siid-West Ontario und Siid-Ost Quebec.!35

Biomasse in der Reststoffverwertung

In der Nahrungsmittelindustrie fallen viele organische Abfille und Nebenprodukte an, die sich mit einem hohen
Energiegehalt in Biogas umwandeln lassen. Auch abgelaufene Produkte sowie Speisereste aus Restaurants und privaten
Haushalten, die als Substrat fiir Biogasanlagen verwendet werden, konnen zur Biogasgewinnung verwendet werden. Der
kanadische Lebensmittelsektor, unter den die Lebensmittelhersteller, die verarbeitende Lebensmittel- und
Getrankeindustrie sowie die Handler fallen, hat in 2013 insgesamt einen Umsatz von 106,9 Mrd. CAD erwirtschaftet, was
6,7% des BIP ausmachte. Seit 2007, mit Ausnahme des Rezessionsjahres 2008, verzeichnet die Industrie steigende
Umsétze. Insgesamt wurde in den letzten fiinf Jahren eine Steigerung von 41% ausgemacht.36. 137

Zahlen beziiglich der Abfallproduktion und Abfallverwertung sind schwer zu bestimmen und die aktuellsten Zahlen
stammen aus dem Jahr 2008, in dem 34 Mio. Tonnen kommunaler Abfall angefallen sind.*38 Insgesamt waren im Jahr
2008 31.350 Menschen in der Abfallwirtschaft beschiftigt, was einem Anstieg von 11% gegeniiber 2006 entspricht. 2008
wurden 5,2 Mrd. CAD in der Abfallwirtschaft von rund 1.500 Unternehmen erwirtschaftet.139

Auch die Verantwortung der Abfallwirtschaft ist in Kanada zwischen den Regierungen auf Landes- und Provinzebene
sowie unter den regionalen und kommunalen Regierungen aufgeteilt. Die Zustandigkeit fiir die Entsorgung, das Recyceln
oder Kompostieren des Abfalls aus Haushalten liegt bei den Kommunen, die Zulassung Lizenzierung und Uberwachung
der Tatigkeiten in der Abfallwirtschaft liegt hingegen bei den einzelnen Provinzen. Diese Aufteilung fiihrt dazu, dass in
den Provinzen sehr viele verschiedene Vorgaben zu erfiillen sind. Der Canadian Environmental Protection Act 1999 legt
die Verantwortlichkeiten auf staatlicher Ebene fest.140

133 Government of Canada: ,Fisheries and the Canadian Economy*, 2016, http://www.dfo-mpo.gc.ca/stats/cfs-spc/tab/cfs-spc-tab3-eng.htm (zugegriffen

am 10.04.2017)

134 Canadian Bioenergy Association: ,JEA Bioenergy Task 40 country Report“, 2012, http://taskq0.ieabioenergy.com/wp-content/uploads/2013/09/iea-

task-40-country-report-2011-canada.pdf (zugegriffen am 10.04.2017)

135 Statistics Canada: ,,A geographical profile of livestock manure production in Canada, 2006, 2015, http://www.statcan.gc.ca/pub/16-002-
x/2008004/article/10751-eng.htm (zugegriffen am 10.04.2017)

136 Government of Canada ,,Agrlculture and Agr1 -Food Canada“, 2015,

83 (zugegriffen am 10.04.2017)
137 Government of Canada: ,Agriculture and Agri-Food Canada“, 2017, http //www.agr.gc.ca/eng/about-us/publications/agri-info-newsletter/agri-info-
newsletter-february-2017/?id=1486480169078 (zugegriffen am 10.04.2017)

138 Statistics Canada: ,Major categories of solid waste, various years“, 2015, http://www.statcan.ge.ca/pub/16-201-x/2012000/ctoo1-eng.htm
(zugegriffen am 10.04.2017)

139 Statistics Canada: “Waste Management Industry Survey: Business and Government Sectors® 2008,
http://www.statcan.gc.ca/pub/16fo023x/16f0023x2010001-eng.pdf (zugegriffen am 10.04.2017)

140 Government of Canada: ,Justice Law Website — Canadian Environmental Protection Act, 1999”, 2017, http://laws-lois.justice.gc.ca/eng/acts/c-
15.31/FullText.html (zugegriffen am 10.04.2017)
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4.2 Aktuelle Projekte und Bioenergieanlagen
Atikokan Generating Station

Im Herbst 2014 wurde in der Provinz Ontario das groBte Biomassekraftwerk Nordamerikas in Betrieb genommen. Die

Besonderheit liegt darin, dass es sich bei der Anlage um ein ehemaliges Kohlekraftwerk handelt. Die Atikokan Generating
Station, mit einer Leistung von 200 MW und Produktion von
150.000 MWh Strom pro Jahr, wurde fiir rund 175 Mio. CAD
technisch so umgeriistet, dass nun Holzpellets statt Kohle zur
Stromerzeugung verbrannt werden.
Das Projekt konnte ein Vorbild fiir die weitere Umwandlung von
veralteten Kohlekraftwerken in emissionsiarmere
Biomassekraftwerke werden, denn im April 2014 wurde, wie unter
Ontarios Coal-Phase-Out geplant, das letzte Kohlekraftwerk in
Ontario stillgelegt. Die Versorgungsliicke soll unter anderem durch
den Ausbau der erneuerbaren Energien geschlossen werden.

Abb. 10: Atikokan Generating Station Neben Wind- und Solarkraft setzt die Provinzregierung dabei auf
Bioenergie. 4

Biomass-to-Ethanol Demonstration Plant

Die Demonstrationsanlage von Woodland Biofuels ist eine integrierte
End-to-End Biomasse-Ethanol-Anlage, die sich im Bio Industrial
Innovation Center in Sarnia, Ontario befindet. Der Bau ist beendet und
die Anlage befindet sich in Betrieb. Es wurde bereits erfolgreich Ethanol
aus Abfallbiomasse produziert. Die Anlage wurde entwickelt, um eine
logische Skalierung sowohl aus technischer als auch aus 6konomischer
Sicht fiir kommerzielle Anlagen zu ermdglichen. Es wurden erfolgreich
verschiedene Arten von Rohstoffen getestet und gezielte operative
Kennzahlen wurden bestitigt, einschlieSlich der branchenfiihrenden
Produktionskosten.42

Abb. 11: Biomass-to-Ethanol Demonstration Plant
Burlington Hydro Kraft-Wéarme-Kopplungsanlage

Der Stromversorger Burlington Hydro Electric Inc. (BHEI) hat in 2015
eine tragbare, mit Erdgas gespeiste Mikro-KWK-Anlage installiert, die
90 kW Strom erzeugen und geniigend Wirme fiir den GroBteil der
Biirordume erzeugen wird. Die Anlage hat die GroBe eines Kleinbusses
und ist in das Gebaude von Burlington Hydro integriert. Dieses Projekt
ist Teil des City of Burlington Community Energy Plans (CEP),3 bei
dem ein Hauptaugenmerk auf der Erforschung von Moglichkeiten zur
Erzeugung von Fernwarme und KWK-Technologie liegt. Als zentraler
Partner des Plans hat sich Burlington Hydro dazu bereit erklart, dieses
Vorzeigeprojekt zu realisieren, um die Wirksamkeit der Technologie in

Abb. 12: Burlington Hydro Cogeneration Plant . .. . .
gton Hy 8 kommerziellen und groBeren Wohngebauden zu demonstrieren.44

141 Germany Trade & Invest: ,Bioenergie in Kanadamit Wachstumspotenzial“, 2015,
http://www.gtai.de/ GTAI/Navigation/DE/Trade/Maerkte/suche,t=bioenergie-in-kanada-mit:
03.03.2017)

142 Woodland Biofuels Inc.: ,Demonstration Plant“, 2012, http://www.woodlandbiofuels.com/demonstration-plant.html (zugegriffen am 17.03.2017)

143 City of Burlington: ,,Community Energy Plan”, 2016, https://www.burlington.ca/en/live-and-play/community-energy-plan.asp (zugegriffen am
01.05.2017)

144 Burlington Hydro: ,,Burlington Hydro Electric’s Micro Turbine Cogeneration Project to Highlight the Viability of Cogeneration and District Heating in
the Community”, 2015, http://www.burlingtonhydro.com/your-bhi/news-announcements/391-micro-turbine-cogeneration-plant.html (zugegriffen am
01.05.2017)

-wachstumspotenzial,did=1163012.html (zugegriffen am

32



Hamilton Cogeneration Plant

Abb. 13: Hamilton Cogeneration Plant

Diese Kraft-Warme-Kopplungsanlage befindet sich im Besitz von Hamilton
Renewable Power Inc. und wurde im Rahmen einer 20-jahrigen Vereinbarung
an die Ontario Power Authority (OPA) vergeben. In Bezug auf die
Energiegewinnung hat die KWK-Anlage bei Woodward eine nominale
Kapazitdt von 1,6 MW. Zusammen mit zwei gleichgroBen Anlagen auf einer
nahe gelegenen Deponie weisen sie eine Gesamtkapazitéit von 4,8 MW auf.

Die KWK erlaubt Woodward neben der Stromerzeugung auch die Erzeugung
von thermischer Energie, die in Form von Warmwasser in die Anlage fiir den
Einsatz im Klaranlagenbehilter zuriickgeleitet wird. Dies kompensiert den
Zukauf von Erdgas. Das Rohbiogas wird in einer groBen Gasspeicherkugel
gelagert, der von der Burlington Skyway sichtbar ist und auch bekannt ist als
eines der ikonischsten Wahrzeichen von Hamilton.45

Northern Ontario Bioeconomy Strategy

Abb. 14: Wood chip production in Northern Ontario

Thunderbay Generation Station

Abb. 15: Thunderbay Generation Station

Die Northern Ontario Bioeconomy Strategy ist eine Partnerschaft
der Union of Ontario Indians, ein politischer Fiirsprecher fiir 39
First Nation-Gruppen in Ontario, und dem ehemaligen Biomass
Innovation Centre. Nachdem von provinzieller und foderaler
Ebene finanzielle Unterstiitzung zugesagt wurde, befindet sich der
Zusammenschluss weiter auf dem Fortschritt. Insgesamt wurden
iiber 200.000 CAD zur Weiterfiihrung des Projektes zur Verfiigung
gestellt, wovon ein Hauptteil fiir den Bau von 13
Demonstrationsanlagen in der gesamten Region verwendet werden
soll. Die Anlagen sollen Effizienz und Effektivitat von Initiativen im
Bereich Biomasse unterstreichen.

Die Anlagen werden sich auf wichtige Bereiche wie nachhaltige
Versorgungsmodelle, Bioenergie und -kraftstoffe sowie auf
Biokomposite und -Chemikalien konzentrieren. Des Weiteren
werden im Rahmen des Projektes ein Ausbildungsplan erstellt und
neue internationale Partnerschaften geschlossen.46

Nach Stilllegung der Kohlekraftwerke wurde ein Block des
ehemals groBten Kohlekraftwerks Ontarios, die Thunder Bay
Generation Station, betrieben von der Ontario Power
Generation, in ein Biomassekraftwerk umgeriistet. Dies ist
weltweit die einzige Anlage, die aus einem Kohlekraftwerk
umgewandelt wurde, um  Holzpellets als einzigen
Primarbrennstoff einzusetzen. Seit Mitte 2015 werden in der 135
MW starken Anlage Holzpellets verbrannt.'47 Auch diese Anlage
wurde im Rahmen Ontarios Coal-Phase-Out-Plans umgeriistet.

145 Green Energy Doors Open 2017: ,Field Trip to Hamilton’s Woodward Wastewater Treatment and Cogeneration Plant“, 2016,
http://greenenergydoorsopen.ca/2016/10/13/field-trip-to-hamiltons-woodward-wastewater-treatment-and-cogeneration-plant/ (zugegriffen am

03.03.2017)
146 BayToday: ,Biomass project gets government funds®, 2016, https://www.baytoday.ca/local-news/biomass-project-gets-government-funds-485901

(zugegriffen am 17.03.2017)

147 Ontario Power Generation: ,Thunderbay Generation Station®, 2017, http://www.opg.com/generating-power/thermal/stations/thunder-bay-
station/Pages/thunder-bay-station.aspx (zugegriffen am 03.03.2017)
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4.3 Gesetzliche Rahmenbedingungen
4.3.1. Standards, Normen und Zertifizierungen

Standards, Normen und Zertifizierungen gewinnen auch im Bioenergiesektor immer mehr an Bedeutung, da sie sowohl
fiir den Hersteller als auch fiir den Kunden als Orientierungshilfe und Vergleichsbasis dienen. Um sich von der
Konkurrenz abzuheben, neigen viele Unternehmen dazu, ihre Produkte und Herstellungsverfahren zertifizieren zu lassen.
Gleichzeitig existieren sowohl auf Bundes- als auch auf provinzieller Ebene zahlreiche weitere Bewertungsprogramme,
um beispielsweise Energiestandards zu gewéhrleisten. In Kanada legt das Standards Council of Canada (SCC) die
Minimalstandards fest. Die Einhaltung der Standards und Normen ist notwendig, um auf dem kanadischen Markt aktiv
zu werden. Minimalanforderungen werden sowohl in Bundesgesetzen als auch auf provinzieller Ebene festgelegt, je nach
Provinz konnen sich diese Vorschriften daher unterscheiden. Zertifizierungen hingegen werden meist auf freiwilliger
Basis erworben. Unter Umsténden kann es notwendig sein, eine Genehmigung im Rahmen des Canadian Environmental
Assessment Act beim Environment Canada zu beantragen.148

Soweit das Vorhaben Fischgriinde oder Fischbestdnde beeintrachtigen konnte, kann eine Genehmigung im Rahmen des
Fisheries Act durch das Ministry of Fisheries and Oceans Canada und Environment Canada notig werden.49 Bei einer
moglichen Beeintrachtigung von Vogelhabitaten kann der Migratory Birds Convention Act oder der Species at Risk Act
von Environment Canada zum Tragen kommen.15°

Kanada hat zur Regulierung von Bauvorhaben von Biogasanlagen sowie deren Betrieb einen Safety Standards Act
erlassen, der durch Zusatzregelungen der Provinzen erginzt wird. Dieser Technical Standards & Safety Act 2000
beinhaltet zahlreiche, auch fiir den Betrieb von Biogasanlagen erforderliche Vorschriften.'s* Verschiedene nachhaltige
Initiativen Ontarios, wie zum Beispiel der Green Energy Act (GEA) und der Renewable Energy Act (REA), setzen sich fiir
einen Wandel der Energielandschaft ein, fordern die Provinz in der Umsetzung und setzen gewisse Rahmenbedingungen
fiir Energieprojekte.!s2

Die Canadian Standards Association (CSA) ist die grofte Organisation zur Entwicklung von
Standards in Kanada. Sie vergibt verschiedene Giitesiegel zur Energieeffizienz und Nachhaltigkeit
® von Produkten.53

C Des Weiteren konnen Produkte ebenso wie in Deutschland nach ISO-Normen zertifiziert werden,
US die von der International Organization for Standardization (ISO) entwickelt werden. Eine fiir

Em:rgcv :fr"hcd Energieeffizienz geltende Norm ist zum Beispiel der Standard ISO 50001.%54

Exkurs: Baurecht:

Die Gesetzgebungskompetenz im Bereich des Baurechts liegt in Kanada nicht beim Bund, sondern hauptsichlich bei den
Provinzen und Territorien, in einigen Fillen sogar bei den Gemeinden. Anders als das deutsche Baugesetzbuch besitzen
die Bundesgesetze im kanadischen Baurecht (National Model Construction Codes and Guidelines) lediglich den
Charakter unverbindlicher Leitlinien und Anregungen. Ausgearbeitet werden diese Leitlinien von der Canadian
Commission on Building and Fire Codes (CCBFC), einem unabhingigen Gremium von Freiwilligen, das vom Research
Council of Canada eingerichtet wurde.’s> Die allgemeinen Leitlinien ersparen den jeweils zustindigen

148 Canadian Environmental Assessment Agency: ,Act and List of Regulations”, 2016, http://www.ceaa.gc.ca/default.asp?lang=En&n=9ec7cad2-0
(zugegriffen am 03.05.2017)

149 Government of Canada: , Fisheries and Oceans Canada“, 2017, http://www.dfo-mpo.gc.ca/index-eng.htm (zugegriffen am 30.03.2017)

150 Government of Canada: ,Environment and Climate Change Canada”, 2016, https: ap-pa/default.asp?lang=En&n=86E31D
(zugegriffen am 30.03.2017)

15t Technical Standards & Safety Authority: ,,Technical Standards and Safety Act, 2000 “, 2000,
http://www.tssa.org/CorpLibrary/ArticleFile.asp?Instance=136&ID=BF806C9B56F5466989 EBBOCB0OAD4DE23 (zugegriffen am 28.03.2017)

152 Ontario Ministry of Energy: ,Guide to Provincial Approvals for Renewable Energy Projects”, 2015, http://www.energy.gov.on.ca/en/renewable-energy-
facilitation-office/resources-and-contacts-2 /guide-to-provincial-approvals-for-renewable-energy-projects/#Bio-energy (zugegriffen am 30.03.2017)

153 CSA Group: ,Welcome to CSA Group®, 2017, http://www.csagroup.org/about-csa-group/ (zugegriffen am 31.03.2017)

154 International Organization for Standardization, 2017, https://www.iso.org/iso-50001-energy-management.html (zugegriffen am 31.03.2017)

155 National Research council Canada: “Model code adoption across Canada”, 2017, http://www.nre-

cnre.ge.ca/eng/solutions/advisory/codes centre/code adoption.html (zugegriffen am 06.04.2017)
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Gesetzgebungsorganen somit Zeit und Kosten bei der Erarbeitung eigener Gesetze. Sie sind jedoch erst rechtlich bindend,
wenn sie von den zustdndigen Gesetzgebungsorganen zum Beispiel in provinzielles Recht umgesetzt werden. Die meisten
Provinzen und Territorien Kanadas haben allerdings die foderalen Gesetzesentwiirfe im GroBen und Ganzen
iibernommen und nur Einzelheiten ergédnzt oder modifiziert. Akteure aus allen Segmenten der Baubranche haben die
Moglichkeit, entweder direkt durch eine Mitgliedschaft in den Ausschiissen oder indirekt durch Einreichung oder
Kommentierung von Gesetzesvorschligen, Einfluss auf die Entwicklung dieser Entwiirfe zu nehmen.’s® Neben dem
National Building Code gibt es weitere foderale Leitlinien wie den National Fire Code, den National Plumbing Code
sowie den National Energy Code of Canada for Buildings, die Baustandards vorgeben. Des Weiteren wurden von der
Canadian Standards Association (CSA) Gesetzesentwiirfe erstellt, welche technische Standards unter anderem fiir
Elektro- und Gasinstallationen sowie fiir Kesseldruckkorper festlegen.'s”

Technical Standards & Safety Authority (TSSA) Boilers and Pressure Vessels (BPV) Safety Program

Im Rahmen des Kessel- und Druckbehilter-Programms (BPV) werden alle in Ontario hergestellten oder eingesetzten
Druckhaltesysteme reguliert. Kessel, Druckbehilter und Rohrleitungssysteme werden wihrend des
Herstellungsprozesses und sobald die Systeme in Orten wie Schulen, Krankenh&dusern, Fabriken, Biiros und
Kernkraftwerken einsatzbereit sind, fortlaufend tiberpriift.

Als Mitglied des National Board of Boilers and Pressure Vessel Inspectore und einer autorisierten Inspektionsagentur
der amerikanischen Ingenieurs-Innung arbeitet das Team der TSSA mit Industrie- und Versicherungsgesellschaften
zusammen, um die Sicherheit der Offentlichkeit zu gewihrleisten. Dafiir werden regelmiBige Inspektionen aller Kessel-
und Druckbehilter in Ontario durchgefiihrt sowie der Bau, die Herstellung und die Inbetriebnahme {iberwacht.!s8

Emissionsregulierungen und Holzverbrennung

Das in Ontario geltende Umweltschutzgesetz verbietet jegliche Luftemissionen, egal aus welcher Ursprungsquelle, wenn
sie nicht in demselben geregelt sind, bzw. eine so genannte Umweltzertifizierung vorliegt (Environmental Compliance
Approval, ECA).1»9 Die Tatigkeiten, fiir die eine Umweltzertifizierung benétigt wird, sind im Rahmen des Umwelt- und
Sektorregisters (Environmental Activity and Sector Regisrty, EASR) fiir Anlagen mit Luftemissionen geregelt.
Bioenergieanlagen miissen sich einer Priifung der Emissionen unterziehen, um sicherzustellen, dass die von der Anlage
abgegebenen Abgase unter dem, in der Verordnung Nr. 419/05 festgelegten, Grenzwert liegen.6©

Am 31. Januar 2017 wurde in Ontario die Leitlinie A-14, eine Leitlinie zur Kontrolle von Luftemissionen von Kleinholz-
Verbrennungsmotoren (Einspeisekapazitit von weniger als 3 MW), verabschiedet. Anlagen mit kleinen
Holzbrennkammern, bzw. die, die Voraussetzungen fiir die Luftemissionen gemafB EASR nicht erfiillen, sind verpflichtet,
einen Antrag auf einen ECA zu stellen, der den Anforderungen der Leitlinie A-14 entspricht.6

Anlagen mit kleinen holzgefeuerten Brennkammern, die eine Warmeleistung von < 50 kW haben oder tiber einen vor Ort
errichteten Mauerwerkskamin verfiigen, sind seit Februar 2017 von diesen Gesetzesregelungen ausgenommen.62

Verwendung von Holzasche

In Kanada wird die bei der Bioenergieproduktion aus holzigen Riickstinden erzeugte Asche als Abfall behandelt und
deponiert. Da die Bioenergieproduktion in Kanada expandiert, ist man momentan dabei, alternative Verwendungen fiir
Holzasche zu finden. Aufgrund des Reichtums an Kalzium, Magnesium, Kalium und Phosphor und da die Béden durch
die Zufuhr von Holzasche eine erhohte Fruchtbarkeit erhalten und Bodensauren entgegengewirkt wird, orientiert sich

156 National Research council Canada: “Request a code change”, 2016, http://www.nrc-

cnre.ge.ca/eng/solutions/advisory/codes centre/code change request.html (zugegriffen am 06.04.2017)

157 CSA Group: ,,Other Codes®, 2017, http://www.csagroup.org/global/en/services/codes-and-standards/installation-codes/other-codes (zugegriffen am
11.05.2017)

158 Technical Standards & Safety Authority: ,, Boilers & Pressure Vessels”, 2012, https://www.tssa.org/careers/boilers.aspx (zugegriffen am 29.03.2017)
159 Government of Ontario: ,Environmental Compliance Approval®, 2017, https://www.ontario.ca/page/environmental-compliance-approval (zugegriffen
am 29.03.2017)

160 Government of Ontario: ,, Air Pollution — Local Air Quality”, 2016, https://www.ontario.ca/laws/regulation/050419 (zugegriffen am 29.03.2017)

161 Government of Ontario: ,,Registrations under Part II.2 of the act — activities requiring assessment of air emissions”, 2017,
https://www.ontario.ca/laws/regulation/r17001 (zugegriffen am 28.03.2017)

162 Government of Ontario: ,,Environmental compliance approvals — exemptions from section 9 of the act”, 2017,
https://www.ontario.ca/laws/regulation/980524 (zugegriffen am 28.03.2017)
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Kanada momentan an dem Beispiel Europas, wo viele Forstereibetriebe Forderungen in diesem Bereich erhalten.
Verordnungen und Richtlinien fiir die Verwendung von Holzasche als Bodenzufithrung sind weitestgehend unter
provinzieller/territorialer Ebene geregelt. Aufgrund der noch seltenen Verwendung von Holzasche in Kanada gibt es
wenige formale Anleitungen speziell zur Bodenzufiihrung von Holzasche. In Ontario unterliegt die Verwendung von
Holzasche als Bodenzufiihrung dem Umweltschutzgesetz (Environmental Protection Act) und dem Nutrient
Management Act. Auch in der Provinz Ontario wird Holzasche noch nicht regelmiBig als Bodenzufiihrung fiir
landwirtschaftliche Zwecke oder in Waldbdden verwendet, weshalb keine spezifischen Richtlinien entwickelt wurden.63

Exkurs: Leitfaden fur Provinzzulassungen fur erneuerbare Energieprojekte — Anforderungen und
Regulierungen an Bioenergieanlagen in Ontario

Dieser Leitfaden wurde von Ontarios Ministerium fiir Energie erstellt, um den Zulassungsprozess fiir Kleinprojekte im
technischen und nicht-technischen Bereich der erneuerbaren Energien darzustellen. Der Leitfaden stellt die neuen und
verbesserten Prozesse fiir Antrige von erneuerbaren Energieprojekten heraus und konzentriert sich vornehmlich auf
Projekte von Stromerzeugung aus Wind-, Solar- und Bioenergie. Neben allgemeinen Anforderungen zum Natur-,
Gewisser- und Tierschutz wird konkret auf die Anforderungen der einzelnen Anlagen eingegangen.164

Lizenz zur Verwendung von Waldressourcen

Die Bewerber aller vorgeschlagenen Bioenergieprojekte, die jahrlich mehr als 1.000 m3 Waldressourcen einsetzen,
brauchen eine Forest Resource Processing Facility License vom Ministerium fiir natiirliche Ressourcen. Um diese Lizenz
zu erhalten, muss der Bewerber einen Businessplan einreichen, in dem er seine Fahigkeit zur Finanzierung und
Verwaltung der Anlage sowie eine Analyse der Quelle, Art und Volumen der Waldressourcen darstellt. 65

Kategorien von anaeroben Vergiarungsanlagen

Anaerobe Vergiarungsanlagen werden in verschiedene Kategorien unterteilt. Abhangig von Standort (z.B. Bauernhof),
verwendeten Rohstoffen (z.B. landwirtschaftliche Abfille) und GroBe (z.B. grofer oder kleiner als 500 kW) treffen auf
diese Anlagen unterschiedliche Regulierungen und Anforderungen zu.6¢

Abstinde, Best-Practice-Beispiele und Studien

Die meisten landwirtschaftlichen anaeroben Vergidrungsanlagen miissen einen Abstand von 250 Metern von
Wohngebduden einhalten. In einigen Fillen kann der Abstand auf 125 Meter reduziert werden, wenn zum Beispiel
offentliche Einrichtungen ein Best-Practice-Beispiel zur Umwelteinwirkung liefern. GroBe Industrieanlagen miissen
Studien einreichen, die sich mit Lirm-, Geruchs- und Schadstoffauswirkungen befassen und darlegen, wie diese
Auswirkungen gemiB den gesetzlichen Vorschriften minimiert werden.67

Koordinierte Uberpriifung

Verschiedene Ministerien koordinieren die Uberpriifung der Einreichung vollstindiger Unterlagen und bieten ihre
Unterstiitzung an, um sicherzustellen, dass jeder Antrag vollstindig ist und die gesetzlichen Anforderungen erfiillt sind.
Ein so genannter Renewable Energy Facilitation Officer (REFO) kann als Unterstiitzer den Antragsteller durch den
gesamten Prozess fithren.68

163 Natural Resources Canada: ,Regulations and guidelines for the use of wood ash as a soil amendment in Canadian forests®, 2016,
http://cfs.nrcan.ge.ca/pubwarehouse/pdfs/37781.pdf (zugegriffen am 29.03.2017)

164 Ontario Ministry of Energy: ,,Guide to Provincial Approvals for Renewable Energy Projects”, 2015, http://www.energy.gov.on.ca/en/renewable-energy-
facilitation-office/resources-and-contacts-2 /guide-to-provincial-approvals-for-renewable-energy-projects/#Bio-energy (zugegriffen am 30.03.2017)
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4.3.2. Forderprogramme auf Bundesebene

Auf Bundesebene werden im Energiebereich in Kanada lediglich internationale Abkommen sowie provinziibergreifende
Themenbereiche behandelt. Getrieben durch ein stetiges Bevolkerungswachstum, einen steigenden Energiebedarf und
die positive Haltung der liberalen Regierung zu Umwelt- und Klimaschutzfragen werden in Kanada verstirkt staatliche
subventionierte Programme zur Férderung von erneuerbaren Energien aufgelegt.

Das im Mairz 2017 verdffentlichte Budget Kanadas kiindigt massive finanzielle Unterstiitzung in verschiedenen griinen
Bereichen an, wie Infrastrukturausbau und Klimaschutzinitiativen zur Unterstiitzung von indigenen und noérdlichen
Gemeinden, zur Verringerung der Abhangigkeit von Dieselgeneratoren sowie verschiedene Steuervorteile.1%9

Canadian Agricultural Loans Act Program

Das Canadian Agricultural Loans Act Program (CALA) ist ein Darlehensgarantieprogramm zur Erhéhung der
Verfiigbarkeit an Darlehen fiir Landwirte und landwirtschaftliche Genossenschaften. Die Kredite kénnen von den
Landwirten zur Modernisierung und zum Umbau der Betriebe genutzt werden. Der Maximalbetrag belduft sich auf
500.000 CAD. Die Kredite konnen ebenfalls zur besseren Vermarktung und zum Vertrieb der landwirtschaftlichen
Erzeugnisse verwendet werden.!7°

ecoENERGY for Renewable Power

Das Programm ecoENERGY for Renewable Power besteht seit 2007 und fordert Stromerzeugung aus erneuerbaren
Energiequellen (Wind, Wasserkraft, Biomasse, Photovoltaik, Geothermie) durch eine Subvention in Héhe von einem
Cent pro Kilowattstunde generierter Elektrizitdt in den ersten zehn Jahren des Bestehens einer Anlage. Das
Forderprogramm wird noch bis Marz 2021 bestehen bleiben.'

New Building Canada Plan

Im Jahr 2007 hat die kanadische Bundesregierung 33 Mrd. CAD fiir die Finanzierung von Infrastrukturprojekten
bereitgestellt. Der 2014 New Building Canada Plan baut auf diese Investitionen auf und unterstiitzt Projekte, die zur
Produktivititssteigerung, Schaffung von Arbeitspldtzen und damit zur Férderung des Wirtschaftswachstums beitragen.
Unter anderem werden Projekte gefordert, durch die Pendelzeiten reduziert, wirtschaftliche Wettbewerbsfahigkeit erhoht
oder Handelsachsen gestidrkt werden.72 Der Plan stellt {iber zehn Jahre eine stabile Finanzierung und beinhaltet unter
anderem die folgenden Programme:

Community Improvement Fund

Der Community Improvement Fund besteht aus dem Gas Tax Fund und dem schrittweisen Goods and Services
Tax Rebate for Municipalities. Der Fonds stellt Kommunen und Gemeinden zwischen 2014 und 2024 insgesamt
iiber 32 Mrd. CAD fiir Projekte wie StraBlen, offentlicher Personennahverkehr, Abwasserinfrastruktur,
Abfallbewirtschaftung, kommunale Energiesysteme und andere kommunale Infrastruktur zur Verfiigung.273

New Building Canada Fund

Der New Building Canada Fund ist mit 14 Mrd. CAD ausgestattet und enthilt sowohl eine nationale
Komponente als auch eine provinzielle bzw. territoriale Komponente. Mit der mit 4 Mrd. CAD ausgestatteten
National Infrastructure Component werden dabei Projekte mit {iberregionaler und nationaler Bedeutung
gefordert. Im Gegensatz dazu fordert die mit 10 Mrd. CAD ausgestattete Provincial-Territorial Infrastructure

169 Government of Canada: ,,Building a strong middle class — Budget 2017”, 2017, http://www.budget.gc.ca/2017/docs/plan/budget-2017-en.pdf
(zugegriffen am 31.03.2017)

70 Agriculture and Agri-Food Canada: ,Canadian Agricultural Loans Act program®, 2017,
http://www.agr.ge.ca/eng/?id=1288035482420&utm source=historic alias&utm campaign=cala
am 31.03.2017)

171 Natural Resources Canada: ,,ecoENERGY for Renewable Power”, 2016, http://www.nrcan.gc.ca/ecoaction/14145 (zugegriffen am 31.03.2017)
172 Infrastructure Canada: ,2014 New Building Canada Plan®, 2016, http://www.infrastructure.gc.ca/plan/nbep-npee-eng.html (zugegriffen am
31.03.2017)

173 Ebd.

rogram&utm medium=multiple eng (zugegriffen

37



Component Projekte von regionaler und lokaler Bedeutung. Davon sind 1 Mrd. CAD fiir Gemeinden mit einer
Bevolkerung von unter 100.000 Einwohnern vorgesehen. 74

P3 (Public-Private Partnerships) Canada Fund

Weitere 1,25 Mrd. CAD werden durch den P3 Canada Fund bereitgestellt, der zur Finanzierung von Public-
Private-Partnerships im Infrastrukturbereich dient und von der bundesstaatlichen Gesellschaft PPP Canada
verwaltet wird.7s

Green Municipal Fund (GMF)

Der Green Municipal Fund wird von der Federation of Canadian Municipalities (FCM) verwaltet und fordert innovative
Initiativen, die zur Losung von kommunalen Umweltproblemen beitragen und damit eine nachhaltige Entwicklung
unterstiitzen. Geférdert werden beispielsweise Projekte, die zur Verbesserung der Luft-, Wasser- oder Bodenqualitit und
damit zum Klimaschutz beitragen. Neben finanziellen Mitteln stellt die FCM auch Wissensdienste zur Verfiigung. So
werden unter anderem die Erfahrungen aus den Projekten aktiv mit anderen Gemeinden geteilt. Im April 2015 wurde der
Fonds erneuert und damit ein neues wettbewerbliches Auswahlverfahren fiir Projekte aus dem Energie-, Transport-,
Wasser- und Abfallbereich sowie neue Obergrenzen fiir die Finanzierung von Projekten eingefiihrt.176

4.3.3. Forderprogramme in Ontario
Green Investment Fund

Der von der Provinzregierung Ontarios im Jahr 2015 gegriindete Green Investment Fund mit einem Budget von 325 Mio.
CAD unterstiitzt eine Vielzahl an Projekten, die dazu beitragen sollen, in der Provinz die Wirtschaft zu stirken,
Arbeitsplétze zu schaffen und Treibhausgasemissionen zu reduzieren. Ontario investiert 13 Mio. CAD in zwei Initiativen,
die den indigenen Gemeinden helfen sollen, den Klimawandel zu adressieren und das Wirtschaftswachstum zu
unterstiitzen. 5 Mio. CAD werden in Schulungen und Infrastrukturprojekte investiert, um dem Klimawandel
entgegenzutreten. Die restlichen 8 Mio. CAD werden in Mikrogrid-Losungen investiert. Die Verringerung der
Dieselabhingigkeit und der Ausbau stabiler Stromquellen sollen das Wirtschaftswachstum férdern.x7

Ontario Climate Change Solutions Development Corporation (OCCSDC)

Am 17. Februar 2017 wurde die OCCSDC (ehemals Green Bank) gegriindet. Die OCCSDC konzentriert sich vor allem auf
die Verringerung der Marktbarrieren fiir den Einsatz von kohlenstoffarmen Technologien. Dies soll unter anderem durch
finanzielle Anreize, die Verwendung von De-Risking-Finanzinstrumenten und einen besseren Informationsfluss
gewiahrleistet werden, um Investitionen der privaten Industrie zur Treibhausgasreduzierung zu fordern. Neben dem
Hauptaugenmerk der Treibhausgasreduzierung wird ein weiterer Fokus auf die folgenden Bereiche gelegt: Umstellung
zur Nutzung neuer Brennstoffe, Energiespeichersysteme und die energetische Sanierung von Gebauden.'78

Small Business Innovation Challenge Program (SBIC)

Im Mirz 2017 wurde das SBIC-Programm in Zusammenarbeit mit dem Ontario Centres of Excellence zur Forderung von
technologieorientierten KMUs mit einem hohen Wachstumspotenzial eingefiihrt. Das Programm dient vor allem dazu,
Start-ups und KMUs in dringliche Herausforderungen des 6ffentlichen Sektors zu involvieren und die Vermarktung ihrer
Entwicklungen zu férdern, damit sie auf dem lokalen wie auch internationalen Markt wettbewebsfdhig sind.7

174 Ebd.

175 Ebd.

176 Federation of Canadian Municipalities: ,Green Municipal Fund®, 2017, http://www.fcm.ca/home/programs/green-municipal-fund/about-gmf.htm
(zugegriffen am 31.02.2017)

177 Government of Ontario: ,,Ontario Partnering With First Nations to Adress Climate Change“, 2016, https://news.ontario.ca/mirr/en/2016/03/ontario-
partnering-with-first-nations-to-address-climate-change.html (zugegriffen am 03.04.2017)

178 Government of Ontario: ,Environmental Registry”, 2017, http://www.ebr.gov.on.ca/ERS-WEB-
External/displaynoticecontent.do?noticeld=MTMxMTUx&statusId=MTk40DM5 (zugegriffen am 31.03.2017)

79 Ontario Centres of Excellence: “Small Business Innovation Challenge”, 2017, http://oce-ontario.org/programs/commercialization-programs/small-
business-innovation-challenge-(sbic) (zugegriffen am 31.03.2017)
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Net Metering

Die Net Metering-Initiative erlaubt privaten Haushalten, selbsterzeugten Strom in das 6ffentliche Netz einzuspeisen. Als
Gegenleistung hierfiir erhalten die Betreffenden eine Gutschrift hinsichtlich ihrer zu zahlenden Stromkosten, welche der
Stromlieferant bereits in die zu zahlende Rechnung hineinrechnet. Voraussetzung ist, dass die Person die Elektrizitit
primidr zum Eigenverbrauch generiert; der Strom darf ausschlieBlich aus einer erneuerbaren Energiequelle erzeugt
werden (Wind, Solar, Biomasse etc.): Das maximale Fassungsvermdogen der Einheit darf 500 kW nicht iibersteigen.8° Die
Net Metering-Initiative ist die momentan einzige Initiative zur Stromeinspeisung in das 6ffentliche Netz, da das Feed-In
Tariff-Programm Ontarios, dhnlich dem deutschen Erneuerbare-Energien-Gesetz, Anfang 2017 ausgelaufen ist.8

Forderprogramme flr First Nations und entlegene Gemeinden
Northern Ontario Heritage Fund Corporation (NOHFC) — Northern Energy Program

Das Ziel des Programms ist es, die Zusammenarbeit mit nordlich angesiedelten Unternehmern zu férdern, um innovative
Technologien zu entwickeln und die Infrastruktur sowie die Entwicklungskapazitaten starker zu unterstiitzen. Die
NOHFC-Programme konzentrieren sich auf das Wachstum der bestehenden und aufstrebenden Sektoren, die im
Wachstumsplan fiir Nord-Ontario identifiziert wurden, sowie die Unterstiitzung entlegener Gemeinden. Einer der
identifizierten Sektoren in dem Wachstumsplan ist der der erneuerbaren Energien und dazugehorige Service-
Dienstleistungen. Fiinf Programme sind unter dem NOHFC identifiziert worden. Das Strategic Economic Infrastructure
Program, das Northern Innovation Program, das Northern Business Opportunity Program, das Northern Community
Capacity Building Program sowie das Northern Ontario Internship Program.82

Aboriginal Energy Partnerships Program

Im Rahmen des Aboriginal Energy Partnerships Programs stehen zwei Fonds zur Verfiigung: der Aboriginal Renewable
Energy Fund (AREF), der bis zu 500.000 CAD fiir die Entwicklung erneuerbarer Energieanlagen in First Nations und
Métis-Gemeinden zur Verfiigung stellt. Die Gemeinden, die sich fiir das Programm qualifizieren, konnen einen Zuschuss
zu den Projektkosten sowie zu den Kosten fiir die Erstellung von Umweltstudien, Geschiftsplanen und
Ingenieurentwiirfen und zu der Bewertung der Ressourcen beantragen. Der zweite Fonds ist der Aboriginal Community
Energy Plan (ACEP), der bis zu 70.000 CAD Fordergelder fiir die Bildung und Entwicklung einer Vision und eines Profils
der Gemeinde, der Erstellung einer Grundlagenstudie und fiir die Entwicklung eines Energieplans fiir die Gemeinde zur
Verfiigung stellt.:83

Exkurs: Ontario Wood Stove Exchange/Replacement Program

Die neue Climate Change Strategy Ontarios sieht bis 2050 eine Reduzierung der Treibhausgasemissionen um 80% unter
das Niveau von 1990 vor. Der neue 5-jahrige Climate Change Action Plan, der 2016 veréffentlicht wurde, sieht vor, die
Emissionsminderungsziele von 15% gegeniiber dem Stand von 1990 bis 2020 zu erreichen. Der Schwerpunkt dabei wird
auf alle Bereiche der Wirtschaft gelegt, einschlieBlich Transport, Gebdude, Industrie, Energie, Abfall, Landwirtschaft und
Forstwirtschaft. Unter dem Climate Change Action Plan werden aktuell viele verschiedene kleine Programme
vorgeschlagen, die der Reduzierung der Treibhausgase dienen sollen, zum Beispiel das Ontario Wood Stove
Exchange/Replacement Program (WSEP). Das Programm soll Haushalte unterstiitzen, die ihre alten, ineffizienten
Holzo6fen und Brennstoffheizungen ersetzen mochten. Ziel des Programms ist es, Energiekosten langfristig zu senken und
gleichzeitig die Luftverschmutzung zu reduzieren, um dem Klimawandel entgegenzuwirken. Ein genauer Betrag zur
Forderung des Programms ist noch nicht entschieden worden.84

180 Ontario Energy Board: ,,Information for Generators®, 2016,
http://www.ontarioenergyboard.ca/OEB/Industry/Rules%20and%20Requirements/Information%20for%20Generators/What%2olInitiatives%20are%20
Available (zugegriffen am 31.03.2017)

181 Independent Electricity System Operator: ,,Feed-in Tariff Program®, 2017, http://www.ieso.ca/sector-participants/feed-in-tariff-program/overview
(zugegriffen am 31.03.2017)

182 Northern Ontario Heritage Fund Corporation: ,,Programs*, 2017, http://nohfc.ca/en/programs (zugegriffen am 03.04.2017)

183 Independent Electricity System Operator: “Indigenous Relations”, 2017, http://www.ieso.ca/get-involved/indigenous-relations/funding-programs
(zugegriffen am 04.04.2017)

184 Ontario’s climate Change Action Plan: ,Wood Stove Exchange/Replacement Program Development®, 2017,

http://www.cribe.ca/assets/files/2017 BHCP_Workshop/14-2017 BHCP_Pierce Final.pdf (zugegriffen am 04.04.2017)
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5. Marktchancen fiir deutsche Unternehmen

5.1. Marktstruktur und -attraktivitat

Um den Wirtschaftsstandort Kanada fiir potenzielle Investoren und Exporteure besser beurteilen zu konnen, erstellt
Germany Trade and Invest (GTAI) regelmiBig eine SWOT-Analyse, welche die Stirken, Schwichen, Chancen und

Risiken des Standortes Kanadas bewertet.

Tabelle 10: SWOT-Analyse kanadischer Markt

Strengths (Stiirken) Weaknesses (Schwiichen)
¢  GroBes Rohstoffvorkommen e Abhingigkeit vom Rohstoffsektor
e Stabiles Bankensystem e Vergleichsweise niedrige Produktivitit der
¢ Hohes Bildungsniveau Industrie
e Rechtssicherheit fiir Unternehmen e Hoher Logistikaufwand bei der Marktbearbeitung
¢ Hohe Konsumneigung der privaten Haushalte e  Geringe Investition in Forschung und Entwicklung
Opportunities (Chancen) Threats (Risiken)
e Hoher Importanteil bei Maschinen und e Starke Abhéngigkeit vom US-Markt
Ausriistung e Hohe Verschuldung der Privathaushalte
e Milliardenschweres Investitionsprogramm fiir e Abwanderung von Produktion in Niedriglohnldnder
den Infrastruktursektor (besonders Kfz-Industrie)
e Investitionen in erneuerbare Energien und
Energieeffizienz
¢ Kiinftig besserer Marktzugang durch
Freihandelsabkommen CETA

Quelle: Germany Trade and Invest!85

Bei der Bewertung der Marktchancen fiir deutsche Unternehmen miissen dariiber hinaus weitere Aspekte beriicksichtigt
werden:

e Steigende Energiepreise werden in Zukunft MaBnahmen zur Energieeinsparung zunehmend attraktiver machen.
Im Grofraum Toronto stieg der Strompreis fiir private Endverbraucher zwischen 2011 und 2016 von
11,82 CAD¢/kWh auf 17,81 CAD¢/kWh.186 Auch wenn dies im Vergleich zu Deutschland immer noch
verhiltnismaBig niedrig ist, wirkt sich der Preisanstieg vor dem Hintergrund des bislang sehr sorglosen
Umgangs mit Elektrizitat auf die Wahrnehmung der kanadischen Bevolkerung aus. Steigende Elektrizitatspreise
werden verstdrkt zum Politikum und die Provinzregierung von Ontario setzt in ihrer 6ffentlichen Darstellung
insbesondere auf Energiesparmafnahmen, um den Biirgern zu vermitteln, wie sie ihre Stromrechnung auch in
Zukunft moglichst niedrig halten konnen.

e Die Regierung Ontarios verabschiedete als Mitglied der Western Climate Initiative im April 2015 ein Gesetz zur
Einfiihrung eines Emissionshandelssystems (cap and trade)” nach dem Vorbild der benachbarten Provinz
Quebec und Kalifornien in den USA. AuBlerdem werden die durch das cap and trade erzeugten Einnahmen in
Initiativen investiert, um die Umweltverschmutzung zu verringern und zum Beispiel Indigene Volker und
entlegene Gemeinden zu unterstiitzen, den Treibstoffbedarf zu reduzieren bzw. auf andere Alternativen
umzusteigen.

e Die neue Climate Change Strategy Ontarios sieht bis 2050 eine Reduzierung der Treibhausgasemissionen um
80% unter das Niveau von 1990 vor. Der neue 5-jahrige Climate Change Action Plan, der im Juni 2016
veroffentlicht wurde, sieht vor, die Emissionsminderungsziele von 15% gegeniiber dem Stand von 1990 bis 2020

185 Germany Trade and Invest: ,SWOT-Analyse Kanada“, 2016, https://www.gtai.de/ GTAI/Navigation/DE/Trade/Maerkte/Geschaeftspraxis/swot-
analyse,t=swotanalyse--kanada,did=1588318.html (zugegriffen am 13.04.2017)

186 Hydro Québec: ,,Comparison of Electricity prices in major North American cities”, 2016,

https://issuu.com/hydroquebec/docs/comp 2016 en?e=1151578/39216309 (zugegriffen am 13.04.2017)

187 Government of Ontario: ,,Cap and Trade", 2017, https://www.ontario.ca/page/cap-and-trade (zugegriffen am 13.04.2017)
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zu erreichen. Der Schwerpunkt dabei wird auf alle Bereiche der Wirtschaft gelegt, einschliefllich Transport,
Gebaude, Industrie, Energie, Abfall, Landwirtschaft und Forstwirtschaft.:88

Experten bewerten den kanadischen Markt insgesamt als eher reaktiv. Der Anteil der Ausgaben fiir die Erforschung
neuer Technologien am Bruttoinlandsprodukt liegt deutlich unter dem Durchschnitt anderer OECD-Linder. Die
Einfiihrung innovativer Technologien erfolgt deswegen zumeist durch den Import dieser Technologien aus dem Ausland,
vor allem aus den USA. Der Vertrieb innovativer, in Kanada wenig verbreiteter Produkte und Technologien kann sich
daher als schwierig erweisen, birgt gleichzeitig jedoch groBes Potenzial. Das Nichtvorhandensein innerkanadischer
Konkurrenz kann fiir Unternehmen mit Erfahrungen auf dem deutschen Markt zur ErschlieBung groBer Anteile
bestimmter Nischenmarkte fiihren.

Der kanadische Bioenergiemarkt ist sehr diversifiziert. Das hangt zum einen mit der Diversifikation des Sektors der
Bioenergie selbst zusammen und der jeweiligen unterschiedlichen provinziellen Betrachtung. Fiir deutsche Unternehmen
bietet sich ein interessantes Umfeld in mehreren Bereichen. Im Folgenden werden die unterschiedlichen Bereiche néher
betrachtet.

5.2. Marktpotenzial fur Bioenergie in Kanada: Biomasse, KWK und Holzvergasung

Die Stromgewinnung aus Biogas hat in Kanada Potenzial. Einer Studie des Industrieverbandes Canadian Biogas
Association zufolge konnten Erzeugungskapazititen von 810 MW realisiert werden, dies entspricht 1,3% des gesamten
Strombedarfs des Landes. Die Canadian Biogas Association schitzt den Investitionsbedarf hierfiir auf 7 Mrd. CAD.
Kraftwerke mit einer Leistung von insgesamt 550 MW konnten Berechnungen zufolge allein mit dem Biogas betrieben
werden, das aus der Hilfte der Abfille aus der Landwirtschaft erzeugt wird. Des Weiteren schitzt der Industrieverband
das Potenzial fiir die Stromerzeugung aus Deponiegas auf 95 MW, von Haushalts- und gewerblichem Bioabfall auf 100
MW sowie von Klarschlamm auf 60 MW. Um dies umzusetzen, muss allerdings eine breite 6ffentliche Forderung
vorhanden sein. Lediglich in der Provinz Ontario sind bereits einige Rahmenbedingungen gegeben (vgl. Kapitel 4.3.3).
Zudem ist sie eine der fiihrenden Provinzen in Biogasprojekten.89. 190

Laut Prognosen wird die Energieerzeugung aus Biomasse in Kanada in den kommenden Jahren weiterwachsen. Das
forstwirtschaftliche Branchennetzwerk RISI, dessen Hauptaufgabe die Forschung und Analyse forstwirtschaftlicher
Daten ist, prognostiziert, dass sich bis 2018 die Stromerzeugung aus Holzpellets gegeniiber 2013 auf 8,3 Mio. MWh mehr
als verdoppeln wird.”9* Im Jahr 2014 wurden in Kanada 717.000 Hektar bzw. 153 Mio. m3 Holz gefillt9z (vgl.
Deutschland: 54 Mio. m3193 und in 2015 56 Mio. m3 gemiB der Aussage der Bundesanstalt fiir Landwirtschaft und
Erndhrung). Zu beachten ist, dass nur etwa ein Drittel des geféllten Holzes zu Nutzholz verarbeitet werden kann. Diese
groBen Mengen an Holzabfallen eignen sich daher ideal fiir die Erzeugung von Warme und Elektrizitat aus Biomasse. Die
wichtigste Art von Biomasse in Kanada ist industrieller Holzabfall, insbesondere Abfallstoffe aus der Papier- und
Zellstoffindustrie, die zur Produktion von Elektrizitat und Wasserdampf verwendet werden. Jedes Jahr werden in diesem
Industriesektor mehr als 400 PJ an Bioenergie verbraucht.

Die Papier- und Zellstoffindustrie ist bei Weitem der groSte Abnehmer von Bioenergie, die mehr als die Hilfte der
genutzten Energie in diesem Industriezweig ausmacht. Ende des Jahres 2014 gab es in Kanada mehr als 70 Bioenergie-
Anlagen mit einer installierten Kapazitiat von 2.043 MW. Die meisten dieser Kapazititen wurden rund um die Nutzung
von Holz-Biomasse, verbrauchter Schwarzlauge sowie Deponiegas installiert. Im Jahr 2014 wurden 8,7 GWh an
Elektrizitat durch Holzabfille, verbrauchte Schwarzlauge, Deponiegas und organische Siedlungsabfille gewonnen. Die
meisten der mit Biomasse befeuerten Anlagen befanden sich in den Provinzen mit einer signifikanten Waldindustrie:
British Columbia, Ontario, Quebec, Alberta und New Brunswick.194

188 Government of Ontario: ,,Climate Change Action Plan®, 2016, https://www.ontario.ca/page/climate-change-action-plan (zugegriffen am 13.04.2017)
189 Canadian Biogas Association: , Biogas Benefits“, 2017, http://biogasassociation.ca/about biogas/biogas benefits (zugegriffen am 25.04.2017)

190 Canadian Biogas Association: ,,Projects in Ontario®, 2017, http://biogasassociation.ca/about biogas/ontario _map popup (zugegriffen am 25.04.2017)
191 Germany Trade and Invest: ,Bioenergie in Kanada mit Wachstumspotenzial®, 2015,
http://www.gtai.de/GTAI/Navigation/ DE/Trade/Maerkte/suche,t=bioenergie-in-kanada-mit:
26.04.2017)

192 Natural Resources Canada: ,Statistical data®“, 2016, http://cfs.nrcan.gc.ca/statsprofile (zugegriffen am 05.04.2017)

193 Bundesministerium fiir Erndhrung und Landwirtschaft: ,Fachstatistiken — Forst- und Holzwirtschaft®, 2015, http://www.bmelv-
statistik.de/de/fachstatistiken/forst-und-holzwirtschaft/ (zugegriffen am 18.04.2017)

194 Natural Resources Canada, 2016, http: //www.nrcan.ge.ca/energy/renewable-electricity/7295#bio (zugegriffen am 18.04.2017)

-wachstumspotenzial,did=1163012.html (zugegriffen am
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Auch das Thema Fernwirme gewinnt in den letzten Jahren immer mehr an Bedeutung. In Kanada wurden seit
Jahrzehnten in zahlreichen Gemeinden Fernwirmesysteme entwickelt und betrieben. Das #lteste System befindet sich in
London, Ontario, und stammt aus dem Jahr 1880. In ganz Ontario befinden sich derzeit Fernwirmesysteme in iiber zehn
Gemeinden. Guelph, Ontario, ist die erste Stadt in Nordamerika, die einen strategischen Plan hat, innerhalb von 25
Jahren ein zentrales thermisches Energienetz fiir die gesamte Stadt zu kreieren.95

Zudem spielt die Industrialisierung und deren, in den letzten 150 Jahren, gesteigerter AusstoB an Treibhausgasen eine
groBe Rolle. Kanada trug im Jahr 2016 etwa 1,71% zum weltweiten TreibhausgasausstoB bei.’9¢ Mit einem
TreibhausgasausstoB von 15,61 Tonnen pro Einwohner im Jahr 2014 nimmt Kanada im weltweiten Vergleich den
sechsten Rang nach Katar, den Vereinigten Arabischen Emiraten, Saudi-Arabien, den USA und Australien ein.»7 Da
Kanada seine Ziele zur Emissionsreduzierung, welche aus der Unterzeichnung des Kyoto-Protokolls 2002
hervorgingen, nicht mehr einhalten konnte und Strafgelder drohten, wurde im Jahr 2011 der Austritt aus dem Protokoll
beschlossen. Da Kanada eine der Nationen mit den hochsten CO--Emissionen ist, engagiert sich die Regierung auf
internationaler Ebene, um Treibhausgasemissionen langfristig zu minimieren. Die gr6Bten Einsparpotenziale sieht die
Regierung dabei in der Optimierung des Transportwesens sowie in einer effizienteren Elektrizitdtserzeugung. In Zukunft
konzentriert sich die kanadische Regierung zudem auf den Einsatz neuer, innovativer Technologien in der Ol- und
Gasindustrie, um die Emissionswerte weiter zu verbessern (Holzvergasung und KWK-Technologie). Ein GroBteil des im
2016 bekanntgegebenen Budgets wird ebenfalls fiir diese Bereiche verwendet.?98 Des Weiteren setzt der 1992 von der
kanadischen Regierung verabschiedete Energy Efficiency Act die grundlegenden Rahmenbedingungen fest, um die
Forderung energieeffizienterer Produkte und Herstellungsprozesse voranzutreiben.99

Insgesamt kann gesagt werden, dass vor allem die Provinz Ontario auf dem Vormarsch ist, was die Energiegewinnung aus
Biomasse betrifft. Viele Gemeinden und Stddte haben eigene Kkleinere Programme entwickelt, mit denen die
Verlasslichkeit dieser Energiequellen bewiesen, gefordert und weiter erforscht werden soll. Auch die Stadt Toronto sieht
groBe Chancen in der Verarbeitung von Holzabfillen. Es befinden sich geschétzt 10,2 Mio. Biume im GroBraum Toronto,
die sich mit 40% auf den Innenstadtbereich und 60% auf den GroBraum Torontos verteilen. Jahrlich fallen hier 100.000
Baume als Holzabfall an, der verarbeitet werden kann. Die Urban Wood Industry Development Initiative sieht vor, das
Bewusstsein fiir diesen Sektor zu stirken und bietet verschiedene Plattformen zum Austausch an.200

Auch kanadaweit stehen die Aussichten gut fiir Bioenergie, wie Derek Nighbor, CEO, Forest Products Association of
Canada (FPAC), erst kiirzlich in einem Interview mit dem Magazin Canadian Biomass verdeutlicht hat: Die Budget-
Bekanntgabe von 1,8 Mrd. CAD fiir den Bereich saubere Technologien ist ein erster Schritt und im Herbst 2017 werden
die Diskussionen zu einer nationalen Biomassestrategie von den wichtigsten Vertretern der forstwirtschaftlichen
Ministerien Kanadas weitergefiihrt.2c* Auch die indigene Bevolkerungsgruppe Kanadas ist in dem Budget 2017 bedacht
worden. So werden ihnen 715 Mio. CAD zur Entwicklung von Wasserkraft-, Solar-, Wind- und Biomasseprojekten sowie
zur Griindung und Fiihrung des Indigenous Clean Energy (ICE) Network tiber die nichsten 11 Jahre zugeteilt.202 Es
bieten sich also gute Chancen fiir deutsche Unternehmen, ihr Wissen und die dazugehdrigen Technologien unter Beweis
zu stellen.

195 City of Guelph: ,District Energy Strategic Plan“, 2016, http:
plan/ (zugegriffen am 18.04.2017)

196 Statista: ,The largest producers of CO2 emissions worldwide in 2016, based on their share of global CO2 emissions®,
http://www.statista.com/statistics/271748 /the-largest-emitters-of-co2-in-the-world/ (zugegriffen am 03.05.2017)

197 Statista: ,,Pro-Kopf-CO2-emissionen nach ausgewihlten Landern weltweit im Jahr 2014 (in Tonnen), 2014,
https://de.statista.com/statistik/daten/studie/167877/umfrage/co-emissionen-nach-laendern-je-einwohner/ (zugegriffen am 03.05.2017)

198 Government of Canada: “Canada’s vision for a clean growth future”, 2016,
https://www.canada.ca/en/services/environment/weather/climatechange/vision-clean-growth.html (zugegriffen am 03.05.2017)

199 Reuters: ,,Canada household debt-to-income ratio hits a record high“, 2014, http://ca.reuters.com/article/domesticNews/idCAKBNoJT1FF2014121.
(zugegriffen am 03.05.2017)

200 Deutsch Kanadische Industrie- und Handelskammer: “Utilizing Toronto’s Urban Wood”, 2014,

http://kanada.ahk.de/fileadmin/ahk kanada/o03.Events/2014 Events/2014-07 Urban Biomass Energy Seminar/R.McMonagle-

Toronto s Urban Wood Utilization Initiative -biomass _7-jul-14 .pdf (zugegriffen am 03.05.2017)

201 Canadian Biomass: ,Biomass in the budget: Q&A with FPAC CEO Derek Nighbor, 2017, https://www.canadianbiomassmagazine.ca/news/biomass-in-
the-budget-qa-with-fpac-ceo-derek-nighbor-

6233?custnum=1603396&title=Prog+Spec+Forest+Bioeconomy&utm source=EQoo&utm medium=email&utm campaign=170421W (zugegriffen am
04.05.2017)

202 CNW: ,Indigenous Communities Get Clean Energy Boost in Budget, New Network", 2017, http://www.newswire.ca/news-releases/indigenous-
communities-get-clean-energy-boost-in-budget-new-network-616936304.html (zugegriffen am 04.05.2017)
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5.3.Marktchancen und -barrieren fir deutsche Unternehmen

Nicht erst seit der Amtsiibernahme von Premierminister Justin Trudeau treibt Kanada den Wandel von Kohle und Ol
voran. Kanada ist auf dem Weg zu mehr Nachhaltigkeit bei der Erzeugung von Energie. Da auf einen Quadratkilometer
nur 3,6 Bewohner kommen, gibt es ausreichend Platz, um nachhaltige Energien fiir Landschaft und Bevolkerung
vertraglich in die Umwelt zu integrieren. Dank der konsequenten Einwanderungspolitik verfiigt das Land iiber viele, sehr
gut ausgebildete Fachkrifte. Auch die Bereitschaft, an Ausbildungsprogrammen teilzunehmen, ist hoch. Es existieren
eine moderne Infrastruktur und sowohl lokale als auch internationale auf erneuerbare Energien spezialisierte
Dienstleister.

Die Kostensituation ist ausgesprochen komfortabel, denn die Boden- und Leasingkosten sind gering. Die kanadische
Rechtssicherheit, die vorhandenen Vergiitungsmodelle fiir erneuerbare Energien und der stabile kanadische Dollar sind
ein grofer Vorteil gegeniiber vielen anderen Lindern, die einem zwar eventuell hohere Ertrige versprechen, aber im
Gegenzug auch mit deutlich mehr Risiko behaftet sind. Des Weiteren ist der kanadische Markt fiir erneuerbare Energien
und die dort herrschenden Steuervorschriften dhnlich dem deutschen, jedoch regional auf Ebene der Provinzen geregelt.
Bei kanadischen Partnern kann man auf Rechtssicherheit und Verlasslichkeit bauen, da Deutsche als Geschaftspartner
sehr geschitzt werden. Dies liegt zum einen daran, dass ca. 20% der Kanadier deutsche Wurzeln haben und zum anderen,
dass die Marke ,Made in Germany“ nach wie vor hoch im Kurs steht. Das aktuell zwischen Kanada und der Europaischen
Union abgeschlossene Abkommen Comprehensive Economic and Trade Agreement (CETA) fordert zudem die
Zusammenarbeit zwischen der EU und Kanada.=03

Trotz dieser formalen guten Voraussetzungen haben sich bei durchgefiihrten Experteninterviews einige
Herausforderungen fiir deutsche Unternehmen herauskristallisiert. Die Interviews wurden vornehmlich mit kanadischen
Teilnehmern zweier in Deutschland realisierten Projekte durchgefiihrt. Zum einen handelt es sich um eine
Informationsveranstaltung, die sich mit den Geschéftspotenzialen fiir deutsche Unternehmen im Bereich Bioenergie in
Kanada beschiftigte, sowie einer Informationsreise fiir kanadische Entscheidungstriger der Branche Bioenergie mit
einem Fokus auf Holzvergasungs-KWK-Technologie. Beide Projekte waren Teil der Exportinitiative Energie und wurden
im Auftrag des Bundesministeriums fiir Wirtschaft und Energie (BMWi) im Oktober 2016 durchgefiihrt. Zum einen
wurde im Interview mit Fachsprecher Dr. Jamie Stephen, Geschiftsfiithrer von Torchlight Bioresources, herausgestellt,
dass an erster Stelle ein Fachkriaftemangel in Kanada besteht, der durch Ausbildungsprogramme behoben werden muss.
Zum anderen hat er die geringen Strompreise und das noch fehlende Verstidndnis und somit die fehlende Unterstiitzung
in der Regierung als groBe Herausforderung angesprochen. Als beste Sektoren, die sich deutsche Unternehmen beim
Markteinstieg Kanada anschauen sollten, hat er die folgenden betont: erneuerbares Naturgas, zum Beispiel durch die
anaerobe Vergirung, bei Erdgas angeschlossenen Gemeinden; jegliche Art von Biokraftstoffen fiir den Transportsektor;
Erzeugung von Prozesswirme fiir Zementanlagen sowie kleine Biomasseanlagen (Niedrigtemperatur-Biomasseboiler).204

Christoph Schilling, Forscher bei FPInnovations, einer gemeinniitzigen Organisation, die im Bereich der kanadischen
Forstwirtschaft forscht, sieht dies dhnlich:

Papier- und Zellstoffindustrie: Dieser Industriezweig arbeitet bereits jetzt mit groBen KWK-Anlagen im Megawattbereich.
Die Technologien stammen iiberwiegend aus Nordamerika und werden nur selten aus Europa importiert. Niedrige
Energiepreise sind die grofte Herausforderung und machen den Markt nur schwer zugéanglich.

Entlegene Gemeinden: Diese sind zum GroBteil auf Strom und Wiarme von fossilen Brennstoffen angewiesen. Biomasse
stellt eine interessante Alternative dar, besonders wenn Energiepreise nicht von der Regierung subventioniert werden
und somit sehr hoch sind. Die groten Herausforderungen liegen in der Verfiigbarkeit qualifizierter Arbeitskréfte, einer
Wahrnehmung der Technologie als sehr riskant und der Zugénglichkeit fiir Service und Wartung. Entscheidend ist ein
langfristiges Engagement der Gemeinde zu Gunsten regenerativer Energien. Den perfekten Losungsansatz fiir den
kanadischen Markt beschreibt er wie folgt: Eine First Nation-Gemeinde mit einem aktiven wirtschaftlichen Zweig, welche
die notigen Fachkrifte bereitstellen oder gemeinsam mit dem Herstellen auch ausbilden kann. Eine Gemeinde, die
langfristig auf alternative Energien setzt, um hohen Energiepreisen vorzubeugen und negative Umwelteinfliisse zu

203 Government of Canada: ,,Canada-European Union Comprehensive Economic and Trade Agreement (CETA)“, 2017,
http://www.international.gc.ca/trade-commerce/trade-agreements-accords-commerciaux/agr-acc/ceta-aecg/index.aspx?lang=eng (zugegriffen am
15.03.2017)

204 Das Interview wurde am 05.12.2016 mit Dr. Jamie Stephens, Geschéftsfiihrer von Torchlight Bioressources, http://torchlightbioresources.com/,
gefiihrt.

43



minimieren. Mithilfe eines kanadischen Partners, der die Gegebenheiten und Eigenheiten von First Nations und dem
Bioenergiesektor kennt, sollen dabei die nétigen Briicken gebaut und Herausforderungen gemeistert werden.205

5.4. Handlungsempfehlungen fir deutsche Unternehmen

Bei einem Markteintritt in Kanada stellt sich zunédchst die Frage nach der unternehmerischen Strategie fiir die geplante
Expansion. Verschiedene Moglichkeiten, wie die Zusammenarbeit mit einem Vertriebspartner, die Kooperation mit
einem lokalen Partner in Form eines Joint Ventures oder die Griindung einer eigenen Niederlassung, stehen dabei zur
Auswahl. Die Entscheidung sollte schlieBlich in Abhéingigkeit von den Produkten und/oder Dienstleistungen sowie der
Branchenstruktur getroffen werden.

Der von kleinen und mittelstindischen Unternehmen oftmals bevorzugte Vertriebsweg ist die Einbeziehung lokaler
Vertriebspartner. Zum einen besteht dabei die Moglichkeit der Einbeziehung eines spezialisierten Distributors. Zum
anderen wird die Zusammenarbeit mit Generalimporteuren hiufig als niitzlich erachtet, wobei hier der Vorteil besteht,
dass der Importeur nicht nur fiir den Vertrieb, sondern auch gleichzeitig fiir die gesetzeskonforme Einfuhr der Waren
verantwortlich ist.

Verschiedene Finanzierungsinstrumente stehen exportorientierten deutschen Unternehmen zur Verfiigung. Diese
unterscheiden sich nach kurz- bis mittelfristiger, mittelfristiger sowie langfristiger Finanzierung und dienen der
Finanzierung unterschiedlicher Arten von Auslandsgeschiften. Die Forfaitierung und das Akkreditivgeschift sind kurz-
bis mittelfristige Finanzierungsinstrumente und sichern dem Exporteur eine Zahlungsabsicherung zu. Bei der
Forfaitierung verkauft der Exporteur seine Forderung regresslos an seine Hausbank oder eine unabhingige
Forfaitierungsgesellschaft und erhilt neben der Zahlungsabsicherung auch eine sofortige Liquidititsbereitstellung, die
seine Bilanz entlastet. Der Exporteur sichert sich somit gegen wirtschaftliche Risiken (Zahlungsausfall,
Zahlungsverzogerung), politische Risiken sowie das Wechselkursrisiko ab und wandelt sein Exportgeschift in seiner
Bilanz in einen Barverkauf um. Bei einem Akkreditivgeschéft verpflichtet sich die Bank des Importeurs, den vereinbarten
Kaufpreis zu zahlen, sobald bestimmte Dokumente vorliegen und bestimmte Bedingungen erfiillt sind. Der
Bestellerkredit ist ein Instrument der mittelfristigen Export-Finanzierung von meist langlebigen Wirtschaftsgiitern und
GroBprojekten. Dabei wird dem Importeur (Kaufer = Besteller) von der Hausbank des Exporteurs ein mehrjahriger
Kredit gewahrt. Unmittelbar nach der Erbringung des Nachweises, dass die Lieferung ordnungsgemaB zugestellt wurde,
erhilt der Exporteur den Kaufpreis von der Bank ausgezahlt. Auch in diesem Fall entlastet der Exporteur seine Bilanz
und ist gegen verschiedene Risiken abgesichert. Die kreditgewdhrende Hausbank erhilt ihre Absicherung der Risiken
wiederum durch die AKA-Ausfuhrkreditgesellschaft mbH, eine Konsortialbank mit rund 25 Gesellschaftern, die als
Spezialbank fiir die Exportfinanzierung auftritt. Weiterhin ist {iblicherweise eine Hermesdeckung Voraussetzung fiir die
Kreditgewdhrung. Die staatliche Exportkreditversicherung der Euler Hermes Deutschland AG ist somit ein wichtiges
Instrument der deutschen AuBenwirtschaftsférderung.206. 207

Eine Besonderheit bei der ErschlieBung des kanadischen Marktes ist die Grofe und Heterogenitit des Landes,
insbesondere was die Gesetzgebung im Energiebereich, die Sprache und die Geschéftskultur betrifft. Auch aufgrund der
weiten Entfernungen innerhalb Kanadas empfiehlt die AHK Kanada die MarkterschlieBung nach Regionen bzw.
Provinzen.

Dariiber hinaus empfiehlt die AHK Kanada bei der Markteinfiithrung eines Produktes, insbesondere wenn es sich um ein
innovatives Produkt oder eine Dienstleistung handelt, einen Mehrebenenansatz. Es kann daher zu Beginn fast genauso
wichtig sein, mit Verbanden, Ministerien, Gemeinden oder anderen Multiplikatoren in Kontakt zu treten, um sein
Produkt / seine Dienstleistung bekannt zu machen, wie es der direkte Kontakt zu potenziellen Kunden ist. Auch wenn das
Ziel der Kunde ist, fiihrt der Weg zu einer erfolgreichen MarkterschlieBung oftmals {iber ein breiteres Netzwerk. Auch
hier konnen kanadische Partner mit lokaler Verankerung und Kenntnissen der Akteure und Strukturen eine
ausschlaggebende und zeitsparende Funktion einnehmen. Die AHK Kanada unterstiitzt bei der Kontaktvermittlung und
kann aufgrund ihrer langjdhrigen Erfahrung im Bereich der erneuerbaren Energien sowie im Speziellen im Bioenergie-
Sektor auf ein weitverzweigtes Netzwerk zuriickgreifen.

205 Das Interview wurde am 29.11.2016 mit Christoph Schilling, Forscher bei FPInnovations, https://fpinnovations.ca/Pages/index.aspx, gefiihrt.
206 Gabler Wirtschaftslexikon: ,Forfaitierung”, 2017, http://wirtschaftslexikon.gabler.de/Definition/forfaitierung.html (zugegriffen am 18.04.2017)
207 Gabler Wirtschaftslexikon: ,Akkreditiv”, 2017, http://wirtschaftslexikon.gabler.de/Definition/akkreditiv.html (zugegriffen am 18.04.2017)
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Fallt der Entschluss, eine Niederlassung in Kanada zu griinden, bietet die AHK Kanada umfassende Unterstiitzung, um
die Unternehmensgriindung und die Anlaufzeit so einfach wie moglich zu gestalten. Deutschen kleinen und mittleren
Unternehmen, die nicht unmittelbar die personelle Stirke aufbringen kdnnen, Mitarbeiter in Kanada einzustellen, bietet
die AHK Kanada den Service einer Geschaftspriasenz an. Um ein Kontaktnetzwerk aufzubauen und Einblicke in aktuelle
Markttrends zu erhalten, ist der Besuch von Fachmessen und Konferenzen sinnvoll.

Die Firmengriindung an sich ist in Kanada verhéltnisméBig einfach und schnell zu vollziehen. Wichtige Schritte hierbei
sind die Namensfindung, die Wahl der Gesellschaftsform (Zweigniederlassung oder Tochtergesellschaft), die Wahl der
Rechtsform in Abhéngigkeit von der Entscheidung fiir eine provinz- oder bundesweite Geschiftstétigkeit, die Wahl der
Geschiftsfiihrer sowie die Kapitalisierung der Gesellschaft. Die Konsultation eines kanadischen Rechtsanwaltes und
Steuerberaters vor der Firmengriindung ist ratsam und wird empfohlen.

Weitere Aspekte, die bei einem Markteintritt in Kanada unbedingt zu beriicksichtigen sind, umfassen
Arbeitsgenehmigungen, Standards und Produktzertifizierungen, Produkthaftung, Zolle, notwendige Lizenzen fiir die
Ausiibung bestimmter Titigkeiten und iibliche Lohnkosten. Die AHK Kanada empfiehlt, vor Beginn der Titigkeiten in
Kanada eine umfangreiche Einholung von Informationen zu diesen Themen. Dabei kann die AHK Kanada einige der
Informationen selbst zur Verfiigung stellen, andere Auskiinfte miissen bei Rechtsanwilten oder staatlichen Behorden
eingeholt werden.
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6. Zielgruppenanalyse

6.1.Institutionen, Verbdnde und Organisationen

Aus Datenschutzgriinden diirfen keine personenbezogenen Daten veroffentlicht werden. Der AHK Kanada
liegen Kontakte zu direkten Ansprechpartnern vor. Bitte kontaktieren Sie bei Bedarf die AHK Kanada.

Assembly of First Nations (AFN)
55 Metcalfe Street, Suite 1600
Ottawa, Ontario KiP 6L5

Tel: +1(613) 241-6789

www.afn.ca

Bioindustrial Innovation Canada
1086 Modeland Road

Sarnia, Ontario N7S 6L2

Tel: +1 (226) 778-0020
info@bincanada.ca
www.bincanada.ca

Biomass Innovation Center (BIC)
Nipissing University

100 College Drive, Box 5002

North Bay, Ontario P1B 8Ly

Tel.: +1 (613) 569-5552
info@biomassinnovation.ca
www.biomassinnovation.ca

Die AFN ist eine nationale Interessenvertretung der First Nation-
Biirger in Kanada, die mit mehr als 900.000 Menschen in 634
First Nation-Gemeinden und -Stédten tiber das ganze Land verteilt
vertreten sind.

Bioindustrial Innovation Canada (BIC) ist eine national fokussierte
Non-Profit-Organisation. Sie wurde 2008 mit 15 Mio. CAD aus
dem Funding der National Centers of Excellence und dem Centre
of Excellene for Commerzialization and Research sowie mit 10
Mio. CAD des Ontario Ministeriums fiir Forschung und
Inniovation gegriindet. Ein Hauptaugenmerk liegt darauf, ein
weltweiter Fiihrer in der Umwandlung erneuerbarer Ressourcen
zu werden, wie land- und forstwirtschaftliche Nebenprodukte in
Bioenergie, Biokraftstoff und Biochemie umzuwandlen.

Das Biomass Innovation Center unterstiitzt die Entwicklung einer
expandierenden sauberen Technologieindustrie und die
Erweiterung der Biookonomie im nordlichen Ontario. Dies
umfasst Bereiche wie Identifizierung der Versorgungs-
moglichkeiten in der Forst- und Agrarwirtschaft, Unterstiitzung
von Projekten, die Biomasse in Kraftstoffe und hochwertige
Produkte umwandeln, Entwicklung der Marktkapazitit und
Nachfrage nach Biokraftstoffen und Bio-Raffinerieprodukten.
BIC-Dienstleistungen umfassen Bildung, technisches Marketing,
Interessenvertretung und Forschung.

Biomass North Development Center

66 Josephine Street

North Bay, Ontario BiP oC7
Tel.: +1 (613) 569-5552
info@biomassnorth.org
www.biomassnorth.org

Das Biomass North Development Center unterstiitzt die
Entwicklung und Erweiterung der Biookonomie im ndérdlichen
Ontario. Dies umfasst Bereiche wie nachhaltige Versorgung,
erneuerbare Bioenergie sowie innovative Biochemikalien und
Biocomposites. Die Vereinigung bietet verschiedene Dienste wie
technische Forschung und Marktforschung, Strategieentwicklung
und Umsetzung, Beratungsleistungen, Unterstiitzung bei der
Projektplanung und Zielumsetzung, Schulungen und Touren an.

Building Industry and Land Development Association (BILD)

20 Upjohn Road, Suite 100
North York, Ontario, M3B 2Vg
Tel.: +1(416) 391-3445
info@bildgta.ca
www.bildgta.ca

Die BILD vertritt 1.400 Mitgliedsunternehmen der Landes-
entwicklung und Bauindustrie und férdert Innovationen im
Bereich der Planung und Errichtung von nachhaltigen Gemeinden.
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Canada’s Energy and Utility Regulators (CAMPUT)
200 North Service Road West, Unit CAMPUT ist ein Zusammenschluss von Institutionen und Gremien

#1, Suite 646 im Bereich der Regulierung des Strom-, Wasser-, Gas- und
Oakville, Ontario L6M 2Y1 Pipelinenetzes Kanadas. Die Mitglieder der Organisation agieren
www.camput.org sowohl auf nationaler, als auch auf Bundesebene. Die Hauptaufgabe

der Organisation liegt dabei im Informationsaustausch unter den
Mitgliedsinstitutionen.

Canadian Biogas Association

275 Slater Street Der kanadische Biogasverband ist die kollektive Stimme der
Suite 900 Biogasindustrie. Seit der Griindung in 2008 sind mehr als 100
Ottawa, Ontario K1P 5Hog Mitglieder dem Verband beigetreten. Die Mitglieder setzen sich aus
www.biogasassociation.ca Landwirten, Gemeinden, Technologieentwicklern, Betratern sowie

Finanz- und Versicherungsunternehmen zusammen, die alle ihren
Schwerpunkt auf den Ausbau des Biogassektors gelegt haben.

Canadian Construction Association (CCA)

1900 - 275 Slater Street Der Ursprung des Verbands liegt in einem Zusammenschluss von
Ottawa, Ontario 1P 5H9g ca. 200 fithrenden Unternehmen der Baubranche im Jahr 1918 in
Tel.: +1 (613) 236-9455 Ottawa. Ziel war es, die Bedingungen in der Branche zu verbessern.
cca@cca-ace.com Heute zdhlt der Verband mehr als 20.000 Mitgliederfirmen, die
WWWw.cca-ace.com sich aus Bauunternehmen, Subunternehmen, StraBenbaufirmen

sowie Versicherungs- und Finanzunternehmen zusammensetzen.
Zu den Aufgaben des Verbands gehoren sowohl die Beschaftigung
mit den Rahmenbedingungen der Branche wie etwa
Umweltauflagen und steuerliche Regelungen als auch die
Bereitstellung von Publikationen zu Industriedaten und
Weiterbildungsmoglichkeiten.

Canadian Council of Forest Ministers (CCFM)

580 Booth Street Das CCFM wurde 1985 gegriindet und stellt vorwiegend ein
Ottawa, Ontario Informations- und Austauschforum fiir die jeweiligen Regierungen
K1A oE4 dar, um die Arbeit besser koordinieren zu kénnen, Fiihrungskrifte
NRCan.CCFM- zu stellen, und Aktionen zu initiieren, die auf die Forstwirtschaft
CCMF.RNCan@Canada.ca bezogen sind, iiber die alltidgliche Arbeit der Regierungen
www.ccfm.org hinausgehen und von Interesse fiir alle Kanadier sind.

Canadian Energy Efficiency Alliance (CEEA)

1485 Laperriere Avenue Die CEEA wurde 1995 mit dem Ziel gegriindet, ein gemeinsames
Ottawa, Ontario K1Z 7S8 Sprachrohr fiir im Bereich der Energieeffizienz titige Unternehmen
Tel.: +1 (613) 722 8796 und Organisationen zu schaffen, um so deren Wettbewerbsfahigkeit
info@energyefficiency.org zu steigern. Der gemeinniitzige Verband arbeitet mit Herstellern,
www.energyefficiency.org Regierungsorganisationen,  Stromversorgern und  anderen

Verbanden zusammen.

Canadian Home Builders' Association (CHBA)

150 Laurier Avenue West, Suite 500 Die Canadian Home Builders' Association vertritt die Interessen der
Ottawa, Ontario Ki1P 5J4 kanadischen Wohnungsbauindustrie. Die HBA zdhlt mehr als
Tel.: +1 (613) 230-3060 6.000 Mitgliedsorganisationen und ist damit die gréBte ihrer Art.

chba@chba.ca

www.chba.ca
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Canadian Institute

1329 Bay Street

Toronto, Ontario M5R 2C4
Tel.: +1 (877) 927-7936
Tel.: +1 (416) 927-7936
Kontakt via Website
www.canadianinstitute.com

Der private Think Tank Canadian Institute ist seit mehr als 30
Jahren in der Managementberatung tatig. Das Institut bietet
verschiedene Veranstaltungsformate zu aktuellen, branchen-
spezifischen Themen fiir in der Industrie titige Entscheider an.
Ziele der Veranstaltungen sind die Netzwerkbildung unter den
Teilnehmern, die Vermarktung neuester Produkte und
Dienstleistungen sowie die Bereitstellung exklusiver
Marktinformationen.

Canadian Standards Association (CSA)

178 Rexdale Blvd.

Toronto, Ontario MgW 1R3
Tel.: +1 (416) 747-4000
certinfo@csagroup.org
www.csa.ca

Conference Board of Canada
255 Smyth Road

Ottawa, Ontario KiH 8M7

Tel.: +1 (613) 526-3280
contactboc@conferenceboard.ca
www.conferenceboard.ca

COGENCanada

1855 Beattie Ave.,
Ottawa, ON Ki1H 5R7
Tel.: +1 (613) 731-6783
Kontakt via Website
www.cogencanada.org

Environment Canada
10 Wellington, 23rd Floor
Gatineau, Quebec K1A 0H3
Tel.: +1(819) 997-2800
enviroinfo@ec.ge.ca

www.ec.gc.ca

Die Canadian Standards Association ist eine privatwirtschaftliche
Non-Profit-Organisation, die fiir die Erarbeitung und Vergabe von
Normen, Qualitits- und Sicherheitsstandards fiir Produkte und
Dienstleistungen zustindig ist. Mit Hilfe der beiden
Niederlassungen in Frankfurt und StraBkirchen lassen sich CSA-
Labels auch von Deutschland aus beantragen.

Als unabhingige Non-Profit-Organisation veroffentlicht dieser
kanadische Think Tank regelméaBig wissenschaftliche Berichte und
Wirtschaftsprognosen.

Die gemeinniitzige Organisation COGENCanada fordert Kraft-
Wirme-Kopplung und nachhaltige industrielle Entwicklung in
Kanada. Ziel der Organisation ist es, durch Lobbyarbeit
Regierungsvertreter von den Vorteilen der Kraft-Wéarme-
Kopplung zu iiberzeugen und somit Marktbarrieren zu verringern
sowie Forderprogramme voranzubringen.

Als nationales Umweltministerium Kanadas beschiftigt sich
Environment Canada vor allem mit den Themen Umweltschutz,
Artenschutz, Zustand des kanadischen Wasser- und Eisbestandes
und Wetterinformationen. Das Ministerium beschiftigt rund
6.800 Angestellte und wird momentan von der konservativen
Politikerin Leona Aglukkaq geleitet.

Forest Products Association of Canada (FPAC)

Suite 410—99 Bank Street
Ottawa, ON K1P 6B9g
Tel.: +1 (613) 563-1441
ottawa@fpac.ca
www.fpac.ca

Die FPAC vertritt die kanadische Forst-, Holz-, Papier- und
Zellstoffindustrie gegeniiber Regierungs-, Wirtschafts- und
Umweltorganisationen. Die FPAC biindelt so die Interessen der
groBten kanadischen Forstprodukthersteller, die gemeinsam fiir
die Nutzung von etwa 66% der beforsteten Wilder Kanadas
verantwortlich sind.
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FPInnovations

570 Saint-Jean Blvd.
Pointe-Claire, QC, H9R 3J9
Tel.: +1 (514) 630-4100
info@fpinnovations.ca
www.fpinnovations.ca

FPInnovations ist eine  Non-Profit-Organisation, die
wissenschaftliche Dienstleistungen fiir ihre Mitglieder und allen
voran die kanadische Forstwirtschaft anbietet. Ziel und Zweck
der Organisation sind die Forderung der internationalen
Wettbewerbsfahigkeit der kanadischen Forstwirtschaft sowie die
Bereitstellung von Dienstleistungen fiir die Mitglieder aus
Regierung und Industrie. Mit ca. 525 Mitarbeitern ist
FPInnovations ideal positioniert, Forschungsprojekte
durchzufiihren, hochmoderne Losungen anzubieten und
Neuerungen fiir alle Bereiche der Wertschopfungskette, von
Forstbetrieben zu Konsumenten- und Industrieprodukten,
einzufithren. Forschungs- und Entwicklungsstatten sind in
Quebec-Stadt, Montreal und Vancouver angesiedelt, weitere
Biiros mit dem Titigkeitsschwerpunkt Technologietransfer
befinden sich in ganz Kanada.

Germany Trade and Invest — Gesellschaft fiir AuBenwirtschaft und Standortmarketing mbH

FriedrichstraBe 60
Berlin, Germany 10117
Tel.: +49 (0) 30200 0990
info@gtai.de
www.gtai.de

Die Germany Trade and Invest soll Marketing fiir den Standort
Deutschland betreiben. Hinzu kommt die Investorenanwerbung
sowie die Bereitstellung von AuBenwirtschaftsinformationen fiir in
Deutschland ansissige Unternehmen.

Independent Electricity System Operator (IESO)

1600 - 120 Adelaide Street West
Toronto, Ontario M5sH 1T1

Tel.: +1 (416) 967-7474
Customer.relations@ieso.ca
www.ieso.ca

Die IESO ist eine der Crown Corporation der Provinz Ontario, die
fiir die allgemeine Sicherstellung der Energieversorgung innerhalb
Ontarios verantwortlich ist. Zu ihren Aufgabenbereichen gehort
vor allem das Erstellen von Prognosen des kurz- und langfristigen
Energiebedarfs Ontarios und das Abstimmen dieser Prognosen
mit den Produktionskapazititen der Provinz.

Indigenous Clean Energy (ICE) Network

Tel.: +1 (613) 652-2005
info@aboriginalpower.ca

www.indigenouscleanenergy.com

Das ICE Netzwerk ist ein neu etabliertes Netzwerk mit vier
wesentlichen Dienstleistungen fiir die indigene Bevolkerung:
Informationsplattform iiber saubere Energie; Profile und Videos
zu sauberen Energieprojekten mit indigener Beteiligung;
Veranstaltungskalender zu anstehenden erneuerbaren
Energieprojekten; Aktions-Forum zur kollektiven Problemlésung.

International Organization for Standardization (ISO)

270 Albert Street, Suite 200
Ottawa, Ontario KiP 6N7
Tel.: +1(613) 238-3222
info@sce.ca

WWWw.iso.org

Die Internationale Organisation fiir Normung ist die internationale
Vereinigung von Normungsorganisationen und erarbeitet
internationale Normen in unterschiedlichen Bereichen. Der
Vertreter der ISO in Kanada ist der Standard Council of Canada.
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Ministry of Research and Innovation of Ontario

900 Bay Street

Toronto, Ontario M7A 2E1
Tel.: +1 (416) 325-6666
Kontakt via Website
www.ontario.ca

Municipal Waste Association
PO Box 1894

Guelph, ON N1H 7A1
www.municipalwaste.ca

National Energy Board
517 Tenth Avenue SW
Calgary, Alberta T2R 0A8
Tel.: +1 (403) 292-4800
Kontakt via Webseite
www.neb-one.ge.ca

National Research Council
1200 Montreal Road

Ottawa, Ontario K1A oR6

Tel.: +1 (613) 993-9101
info@nre-cnre.ge.ca

wWww.nrc-cnrc.gc.ca

Natural Resources Canada
580 Booth Street

Ottawa, Ontario K1A oE4

Tel.: +1 (877) 722-6600
Kontakt via Website

www.nrcan.gce.ca

Das Ministerium fiir Forschung und Innovation ist fiir die Vergabe
von Fordergeldern zur Erforschung innovativer Technologien
innerhalb der Provinz Ontario verantwortlich und verwaltet zum
Beispiel den Innovation Demonstration Fund, welcher der
Unterstiitzung der Markteinfithrung neuer innovativer und griiner
Technologien dient.

Die Municipal Waste Association, die frither die Vereinigung der
Recycling-Koordinatoren genannt wurde, ist eine Non-Profit-
Organisation, die in Ontario als Zusammenschluss oOrtlicher
Entsorger und Recycling-Unternehmen gegriindet wurde. Ziel ist
es, die Abfallverringerung voranzutreiben und das Wissen dariiber
zu teilen.

Das im Jahr 1959 gegriindete National Energy Board ist eine
unabhingige Organisation, welche fiir die Regulierung der
kanadischen Ol-, Gas- und Strommirkte zustindig ist. Das Board
verwaltet den Ausbau und die Instandhaltung des nationalen
Energienetzes, legt Gebiihren fiir dessen Nutzung fest und
iiberwacht provinziibergreifend den Pipeline-Verkehr.

Der National Research Council of Canada ist die staatliche
Behorde Kanadas fiir wissenschaftliche wund industrielle
Forschung. Zu den mehr als 20 Forschungsinstituten des NRCs
zahlt unter anderem das NRC Institute for Research in
Construction und das NRC Construction Materials Centre,
welches fiir die Priifung und Zulassung von verschiedenen
Baumaterialien in Kanada verantwortlich ist.

Das Ministerium fiir natiirliche Ressourcen, Natural Resources
Canada, wird seit dem Regierungswechsel im November 2015 von
Minister James Carr gefiihrt. Ziel des Ministeriums ist es, die
verantwortungsvolle Entwicklung und Nutzung der kanadischen
Rohstoffe sowie die Wettbewerbsfahigkeit der daraus gewonnenen
Produkte zu garantieren. Es ist zudem fiihrend in der Forschung
in den Bereichen Energie, Minerale und Metalle, Forst- und
Geowissenschaften. Das dem Ministerium unterstellte Office of
Energy Efficiency fordert bundesweit Energieeffizienzprojekte.

Ontario Biomass Producers Co-Operative

206 Toronto Street South, Unit 3
Markdale ON NoC 1Ho

Tel.: +1 (519) 986-7544
info@ontariobiomass.com
www.ontariobiomass.com

Ontario Biomass Producers Co-operative Inc. ist eine Gruppe von
Landwirten, die die nachhaltige Produktion und Vermarktung von
Biomasse-Kulturen erforschen. Die Kooperative, die im Jahr 2010
gegriindet wurde, hat 76 Mitglieder in Ontario, die Biomasse
produzieren. Die Kooperative hat ein zentrales Desk-Selling-
System eingerichtet, um es den Herstellern und Kiufern zu
erleichtern, eine Verbindung herzustellen.
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Ontario Building Officials Association (OBOA)

200 Marycroft Avenue, Unit 8 Der 1956 gegriindete Verband setzt sich fiir einen hohen Grad an
Woodbridge, Ontario L4L 5X4 Professionalitét im Bereich Gebiudeinspektion und
Tel.: +1 (905) 264-1662 Gebaudesicherheit ein. Um iiber Gebaudenormen zu informieren,
info@oboa.on.ca bietet der Verband Schulungen und Seminare an und spielt
www.oboa.on.ca zusammen mit dem Ministerium fiir Stadtwirtschaft und

Wohnungsbau eine maBgebliche Rolle bei der Ausbildung und
Schulung der Bauaufsicht. Er bietet unter anderem Informationen
zu Standards und Normen fiir Energieeffizienz in Gebduden.

Ontario Chamber of Commerce (OCC)

180 Dundas St W Die OCC ist die Handelskammer der Provinz Ontario. Sie fordert die
Toronto, Ontario M5G 1Z8 wirtschaftliche Entwicklung innerhalb der Provinz und unterstiitzt
Tel.: +1 (416) 482-5222 Unternehmen beim Einstieg in den Markt der Provinz Ontario.
info@occ.ca

Www.occ.ca

Ontario Energy Board

2300 Yonge Street Das Ontario Energy Board ist fiir die Regulierung des Gas- und
Toronto, Ontario M4P 1E4 Strommarkts der Provinz Ontario verantwortlich. Neben der
Tel.: +1(416) 481-1967 Bestimmung des Marktpreises ist das Board auch fiir die

industryrelations@ontarioenergyboa  Lizensierung samtlicher Marktakteure zustandig.
rd.ca
www.ontarioenergyboard.ca

Ontario Environment Industry Association (ONEIA)

215 Spadina Avenue, Suite 410 Gegriindet 1991 ist die ONEIA der Wirtschaftsverband Ontarios, der
Toronto, Ontario M5T 2C7 die Interessen der Umweltindustrie vertritt. Das Netzwerk umfasst
Tel: +1 (416) 531-7884 die Schliisselpersonen der Umwelttechnik, Produkt- und
info@oneia.ca Dienstleistungsunternehmen, Rechts-, Investitions- und
www.oneia.ca Versicherungsunternehmen sowie Institutionen, Universitidten und

Regierungen. Das Mitgliederverzeichnis ist online einsehbar.

Ontario Home Builders' Association (OHBA)

20 Upjohn Rd., Suite 101 Die Ontario Home Builders' Association vertritt die Interessen der
North York, Ontario M3B 2Vg Wohnungsbauindustrie der Provinz Ontario. Im Dezember 2014
Tel.: +1 (416) 443-1545 zdahlte die OHBA mehr als 4.000 Mitgliedsorganisationen und war
Kontakt via Website damit die groBte ihrer Art in der Provinz Ontario.

www.ohba.ca

Ontario Ministry of Energy and Infrastructure

900 Bay Street Das Ministerium ist fiir die Sicherstellung der Energieversorgung
Toronto, Ontario M7A 2E1 und die Instandhaltung des Energienetzwerks der Provinz Ontario
Tel.: +1 (416) 327-6758 verantwortlich. Seit 2013 wird es von dem liberalen Politiker Bob
Kontakt via Webseite Chiarelli geleitet.

WwWw.energy.gov.on.ca

Ontario Sustainable Energy Association (OSEA)

c/o Goway Travel Ltd. Die OSEA wurde im Jahr 2001 gegriindet und widmet sich der
3284 Yonge Street, Suite 400 Forderung erneuerbarer Energien in der Provinz Ontario im
Toronto, ON M4N 3M7 Allgemeinen sowie der Forderung lokaler, biirgerlicher
Tel.: +1 (877) 493-60-90 Investitionsprojekte in erneuerbare Energien im Besonderen.

admin@ontario-sea.org

www.ontario-sea.org
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Ontario Waste Management Association (OWMA)

2005 Clark Blvd., Unit 3
Brampton, Ontario L6T 5P8
Tel: +1 (905) 791-9500
info@owma.org
WWW.0Wma.org

Renewable Industries Canada
55 Murray Street, Suite 450
Ottawa, Ontario KiN 5M3
www.ricanada.org

Standards Council of Canada
270 Albert Street, Suite 200
Ottawa, Ontario KiP 6N7

Tel.: +1(613) 238 3222
info@sce.ca

WWW.SCC.Ca

Toronto Region Board of Trade
77 Adelaide Street West

Toronto, Ontario M5X 1C1

Tel.: +1 (416) 366-6811
contactus@bot.com

www.bot.com

Treasury Board of Canada
140 O'Connor Street

Ottawa, Ontario K1A oR5

Tel.: +1 (613) 957-2400
Kontakt via Website
www.tbs-sct.ge.ca

Union of Ontario Indians
1 Migizii Miikan

PO Box 711

North Bay, Ontario P1B 8J8
Tel: +1 (705) 497-9127

Fax: +1 (705) 497-9135
info@anishinabek.ca
www.anishinabek.ca

Wood Pellet Association of Canada

1877 Upper McKinnon Road,
PO Box 2989

Revelstoke, BC, VOE 2S0
Tel.: +1 (250) 837-8821
Kontakt via Website
www.pellet.org

Die OWMA wurde 1977 gegriindet und reprasentiert iiber 300
Mitglieder im Bereich des Abfallmanagements. Die Mitglieder
stammen aus dem privaten und offentlichen Sektor sowie der
Industrie. Sie sind fiir 85% der anfallenden Abfille der Provinz
Ontarios verantwortlich. Das Mitgliederverzeichnis ist online
einsehbar.

Renewable Industries Canada reprasentiert die Fiihrer der
Biookonomie in Kanada — Produzenten von erneuerbaren
Kraftstoffen @~ und  Wertschopfungsprodukten, die die
Treibhausgasemissionen reduzieren und eine wirtschaftliche
Chance zum Nutzen aller Kanadier bieten.

Der Standards Council of Canada verwaltet die Entwicklung von
Standards in Industriefeldern, in denen gesetzlich verpflichtende
Vorschriften noch nicht existieren.

Das Toronto Region Board of Trade ist die Handelskammer des
Grofraums Torontos, vertritt als solche die Interessen des
Wirtschaftssektors und  unterstiitzt die  wirtschaftliche
Entwicklung der Metropolregion. Mit 12.000
Mitgliedsorganisationen ist das Toronto Region Board of Trade
die groBte Handelskammer Kanadas.

Das kanadische Treasury Board kiimmert sich um die Einhaltung
bestimmter Standards in verschiedenen Aktivitatsbereichen der
kanadischen Bundesregierung. So ist es zum Beispiel fiir die
Einhaltung der Regelungen fiir die Ausschreibung offentlicher
Auftrage zustandig.

Die Union of Ontario Indians ist ein politisches
Verhandlungsorgan fiir 39 First Nations-Mitgliedergemeinden in
Ontario. Die 39 Mitgliedergemeinden haben eine geschitzte
Bevolkerung von 60.000 Einwohnern, ein Drittel der gesamten
First Nations Ontarios.

Die Wood Pellet Association of Canada ist eine
Mitgliederorganisation, die die Interessen der kanadischen
Holzpelletproduzenten vorantreibt. Ihr Ziel ist es, den Mitgliedern
dabei zu helfen, die Rolle der Holzpellets auf den kanadischen und
globalen Mirkten zu fordern, die Markt- und technische
Forschung sowie den fairen und offenen Energiehandel zu
unterstiitzen.
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6.2 Unternehmen

AIM Environmenatl Group
1100 South Service Road, Suite 419
Stoney Creek, Ontario L8E 0Cs

www.aimgroup.ca

Allsys Biogenics Inc.

Ontario AgriCentre Suite 103ANorth
100 Stone Rd W, Guelph, ON N1G 513
www.allsysbiogenics.com

Ameresco

90 Sheppard Avenue East, 7th Floor
North York, Ontario M2N 6X3

Tel.: +1 (416) 512-7700

Kontakt via Website
WWWw.ameresco.ca

Anaergia

4210 South Service Road,
Burlignton, Ontario L7L 4X5
Tel.: +1 (905) 766-3333
Kontakt via Website
www.anaergia.com

Arborus Consulting
76 Chamberlain Ave.
Ottawa, Ontario K1S1Vg
Tel.: +1(613) 234-7178
admin@arborus.ca

www.arborus.ca

Atikokan Generation Station
P.O. Box 1900, Highway #622
Atikokan, Ontario PoT 1Co

Tel: +1 (807) 597-1110
brent.bovko@opg.com

Www.opg.com

BBA Inc.

250 Yonge Street, P.O. Box 2, Suite
3102

Toronto, Ontario M5B 2L7

Tel.: +1 (416) 585-2115

bba@bba.ca

www.bba.ca

Bei der AIM Environmental Group werden im Bereich der
Kompostierung nur abgetrennte organische Wertstoffe verwendet,
die aus kommunalen und regionalen Griinbehiltern gesammelt
werden. Vorwiegend verwendet das Unternehmen Tunnel-
Technologien und Kompostierungssysteme, die aus FEuropa
stammen.

Allsys Biogenics Inc. ist auf der Suche nach den Biomasse-
Projekten. Die Website befindet sich derzeit im Aufbau.

Ameresco ist ein fithrender nordamerikanischer Anbieter von
Dienstleistungen im Bereich Energieeffizienz und erneuerbare
Energien (Biogas, Biomasse). Das Unternehmen mit mehreren
Standorten in Kanada, den USA und Europa berit bereits seit
mehr als 35 Jahren Unternehmen im Energiesektor.

Anaergia ist ein weltweit fiihrendes Unternehmen in der
Produktion von sauberer Energie, Diinger und recyceltem Wasser
aus organischen Abfallstromen und bietet eine Bandbreite an
anaeroben Girtechnologien fiir Gemeinden, Industrie, Handel
und Landwirtschaft an.

Das mittelstdndische Beratungsunternehmen hat sich seit etwa 10
Jahren auf den Bereich der nachhaltigen Technologien im
Bausektor und im Bereich der erneuerbaren Energien spezialisiert.

Die Atikokan Generation Station, ein ehemaliges Kohlekraftwerk,
ist Nordamerikas grofites Biomassekraftwerk. Es verfiigt {iber eine
Leistung von 200 MW und eine Produktion von 150.000 MWh
Strom pro Jahr und wurde fiir rund 175 Mio. CAD technisch so
umgeriistet, dass nun Holzpellets statt Kohle zur Stromerzeugung
verbrannt werden.

BBA ist ein weltweit titiges kanadisches Ingenieurbiiro mit
Hauptsitz in Mont-Saint-Hilaire, das insbesondere im
Energiebereich arbeitet. Es beschiftigt mehr als 800 Mitarbeiter
an neun Standorten in ganz Kanada, seit 2012 auch in Toronto.
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B.J. Bear Grain Co. Ltd.
190 Goodrich Drive, Unit 8
Kitchener, Ontario, N2C 2L3
Tel: +1 (519) 570-9000

www.bjbear.ca

Borealis Wood Power Corp
PO Box 52069

Oakville, Ontario L6J 7N5

Tel.: +1 (905) 319-6040
info@borealiswoodpower.com
www.borealiswoodpower.com

COVANTA

1835 Energy Drive
Courtice, Ontario L1E 2R2
www.covanta.com

Econoler

100 King Street West, Suite 5600
Toronto, Ontario M3X 1Cg
info@econoler.com
www.econoler.com

Enbridge Gas Distribution Inc.

500 Consumers Road

North York, Ontario M2J 1P8
Tel.: +1 (866) 763-5427
Kontakt via Website
www.enbridgegas.com

Ensyn Technologies Inc.
Corporate Offices and Engineering
2 Gurdwara Road, Suite 210
Ottawa, Ontario K2F 1A2

Tel.: +1 (613) 248-2257

Kontakt via Website
WWW.Eensyn.com

Das Unternehmen bietet eine breite Produktpalette von
industrieller und kommerzieller Abfallsammlung, Recycling und
den Transport von Spezialabfall sowie der Transport iiber groBe
Distanzen.

Borealis vertreibt eine KWZK-Anlage, die Holzspine als
Energiequelle verwendet. Sie kann fiir landliche Gemeinden,
Bauernhofe und die Industrie verwendet werden. Borealis setzt
modernste Technik auf eine bewahrte Methode zur Erzeugung von
Wirme und Kraft ein.

Covanta bietet verschiedene Losungen im Bereich Abfall und
Energie an. Sie bertreiben insgesamt 45 Anlagen, die
Energieriickgewinnung aus Abfall fiir Gemeinden und die
Industrie weltweit anbieten. Insgesamt werden jahrlich iiber 20
Mio. Tonnen Abfall in ihren Anlagen in saubere Energie
umgewandelt.

Econoler ist ein Beratungsunternehmen, das auf Energieeffizienz,
erneuerbare Energien und Emissionshandel spezialisiert ist. Das
Unternehmen wurde 1981 durch Hydro-Québec in Quebec City
gegriindet, ist jedoch seit einem Aktienriickkauf im Jahr 2000
unabhingig tidtig. Das Unternehmen hat Niederlassungen in
Nordamerika, Europa, Asien und Afrika.

Kanadas groBter Gas-Versorger kann auf eine {iber 160-jahrige
Geschichte zuriickblicken und versorgt heute (Stand 2013) iiber 2
Mio. Kunden in Kanada, Tendenz steigend.

Ensyn Technologies Inc., gegriindet im Jahr 1991, ist ein
Hersteller / Betreiber von kommerziellen Einrichtungen fiir die
schnelle thermochemische Verfliissigung von Biomasse-Abfillen.
Rohstoffe, die von Ensyn Technologies Inc. erfolgreich verarbeitet
wurden, umfassen: forstwirtschaftliche Riickstinde (Sagemehl,
Spédne, Rinde, Schlimme), landwirtschaftliche Abfille (Stroh,
Bagasse, Rapskuchen), Lebensmittelverarbeitungsriickstinde
(Kokosnussschalen, Apfelstock, Zellulosehiillen), getrockneter
kommunaler Klarschlamm, nicht recycelbare Papierprodukte
(Karton).
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exp.
56 Queen Street East, Suite 301
Brampton, Ontario L6V 4M8
Tel.: +1 (855) 225-5397
one@exp.com

WwWw.eXp.Com

finnopool

191 Eglinton Ave. East,
Toronto, ON M4P 1K1
Tel.: + 1 (416) 822-7435
info@finnopool.com

www.finnopool.com

Suite 310

Genworth Financial Canada
2060 Winston Park Drive, Suite 300
Oakville, Ontario L6H 5R7

Tel.: +1 (800) 511-8888
mortgage.info@genworth.com
www.genworth.ca

GreenField Ethanol

20 Toronto Str, Suite 1400
Toronto, Ontario M5C 2B8
Tel.: +1 (416) 304-1700
info@gfsa.com

www.greenfield.com

Honeywell

3333 Unity Drive
Mississauga, Ontario L4L 3S6
Tel.: +1 (606) 608-6000
Kontakt via Website
www.honeywell.com

Hydro One

483 Bay Street

Toronto, Ontario M5G 2P5
Tel.: +1 (416) 345-5000
LargeAccounts@HydroOne.com
www.hydroone.com

exp. ist ein Beratungsunternehmen mit Hauptsitz in Brampton,
Ontario, das 2011 aus der 1928 gegriindeten Trow Global Group of
Companies hervorging. Das Unternehmen bietet Dienstleistungen
im Bereich Gebaude, Umwelt, Energie (erneuerbare Energien),
Industrie, Infrastruktur und Nachhaltigkeit an.

Finnopool Inc. ist ein kanadisches Beratungsunternehmen, das
seinen Fokus auf die Geschiftsentwicklung in erneuerbaren
Energien, Forstwirtschaft, Minen und weiteren Feldern gelegt hat.
Sie verfiigen iiber ein weites Netzwerk von Europa bis nach
Nordamerika und unterstiitzen in Verkauf- und Marketing-Fragen.

Genworth Financial Canada ist ein Finanzierungsdienstleister,
welcher unter anderem vergiinstigte Konditionen fiir Investitionen
im Bereich der Energieeffizienz anbietet.

GreenField Ethanol Inc. entwickelt wirtschaftlich nachhaltige
Methoden zur biochemischen Herstellung von Biokraftstoffen und
bio-basierten Chemikalien aus lignocellulosischer Biomasse
einschlieBlich landwirtschaftlicher Riickstinde, Energiepflanzen
und Forstwirtschaft. Die Cellulosische Ethanol-Abteilung
konzentriert sich auf die Entwicklung und Kommerzialisierung von
iiberlegenen fortschrittlichen Verfahren wund Ausriistungs-
technologien, um nicht-traditionelle, lignocellulosische Biomasse in
fortgeschrittene Biokraftstoffe (Cellulose-Ethanol) umzuwandeln.

Honeywell ist ein in den USA beheimateter, international tatiger
Konzern mit weltweit ca. 132.000 Mitarbeitern, davon ungefahr
3.000 in Kanada. Honeywell produziert und vertreibt eine breite
Produktpalette in den Bereichen Luftfahrt, Automatisierung und
Kontrolle sowie Spezialmaterialien und Technologien. Priméire
Anwendungszwecke finden sich in der Energieeffizienz, Clean
Energy, Sicherheit und Globalisierung.

Mit 1,3 Mio. Kunden ist Hydro One einer der groBten
Stromanbieter der Provinz Ontario. Hauptanteilseigner ist die
Provinzregierung Ontarios.
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Internat Energy Solutions
425 Adelaide Street West
Toronto, Ontario M5V 3C1
Tel.: +1 (416) 628-4658
Kontakt via Webseite
www.internatenergy.com

K. James Construction
125 Rideau St

Perth, Ontario K7H 3C7

Tel.: +1 9613) 267-3543
info@kjamesconstruction.ca
www.kjamesconstruction.com

KMW Energy

635 Wilton Grove Rd
London, Ontario N6N 1N7
Tel.: +1 (519) 686-1771
info@kmwenergy.com
www.kmwenergy.com

Landmark Group

496895 Grey County Rd.2 Box 236
Thornbury, Ontario NoH 2Po
Tel.: +1 (519) 599-2957
info@thelandmarkgroup.ca
www.thelandmarkgroup.ca

Lumos Clean Energy Advisors
428, Gilmour Street

Ottawa, Ontario K2P 0R8

Tel.: +1(613) 562-2005#235
communications@lumosenergy.com

www.indigenouscleanenergy.com/lumos-

clean-energy-advisors/

Norfolk Power Distribution Inc.

PO Box 588

70 Victoria Street
Simcoe, Ontario N3Y 4N6
Tel.: +1 (800) 465-0291

customerservice@norfolkpower.on.ca

http://www.norfolkpower.on.ca/

North Bay Hydro Distribution Ltd.

74 Commerce Crescent,
North Bay, Ontario P1A 0B4
Tel: +1 (705) 474-8100
Kontakt iiber Webseite
www.northbayhydro.com

Internat Energy Solutions ist ein Ingenieurberatungsunternehmen,
welches sich auf die Beratung von Regierung, Unternehmen und
Privathaushalten zum Thema Nachhaltigkeit und Energieeffizienz
spezialisiert hat.

Die Firma K. James Construction ist ein Bauunternehmen in der
Region Perth, Ontario, das bei der Durchfiihrung seiner Projekte
besonders auf die Einhaltung der R-2000-Standards achtet.

KMW bietet Consulting, Design und Service im Zusammenhang
mit Bioenergiesystemen (Biomasse) an.

Landmark ist ein Unternerhmen mit mehr als 25 Jahren Erfahrung
in der Planung und Entwicklung innovativer Landschaften.

Lumos Clean Energy Advisors sind Kanadas fiihrende Berater der
indigenen Bevolkerung zu sauberen Energieprojekten. Lumos
bietet den First Nations-, Métis- und Inuit-Fiithrungskraften und
Gemeinden vertrauenswiirdige, qualifizierte und kompetente
Beratung zur Teilnahme und Partnerschaft in Hydro-, Solar-,
Wind-, Biomasse-, Community-Energie-, Geothermie- und
Ubertragungsprojekten an.

Das Unternehmen entstand durch den Zusammenschluss von vier
verschiedenen Stromversorgern im Jahr 2000 und versorgt heute
ca. 18.000 Verbraucher im Bezirk Norfolk.

North Bay Hydro ist der regionale Stromanbieter der nordlichen
Gemeinden Ontarios. Er unterstiitzt Wohnprojekte, die sich durch
die Integration von erneuerbaren Energien zur
Treibhausgasreduzierung qualifizieren.

56



North Bay Hydro Services
74 Commerce Crescent,

North Bay, Ontario P1A 0B4
Tel: +1 (705) 474-8100

www.northbayhydroservices.com

Modern Landfill Inc.
2025 Fruitbelt Parkway

Niagara Falls, Ontario L2E 6S4

www.moderncorporation.com

Ontario Power Generation (OPG)

700 University Avenue
Toronto, Ontario M5G 1X6
Tel.: +1 (416) 592-2555
webmaster@opg.com
WWW.opg.com

Pond Biofuels Inc.

250 Shields Court, Unit 8
Markham, Ontario L3R gW7
Tel.: +1 (416) 287-3835
info@pondbiofuels.com
www.pondbiofuels.com

PowerStream

55 Patterson Road
Barrie, Ontario L4N 3V9
Tel.: +1 (877) 963-6900
info@powerstream.ca
Www.powerstream.ca

Royal Bank of Canada
20 King St. W.

Toronto, Ontario MsH 1C4
Tel.: +1 (800) 769-2520
Kontakt via Website
www.rbcroyalbank.com

Siemens Canada Limited
1577 North Service Road East
Oakville, Ontario L6H oH6
Tel.: +1 (905) 465-8000
info@siemens.com
www.siemens.com

North Bay Hydro Services, ein Tochterunternehmen von North
Bay Hydro, bietet ein weites Spektrum an energieeffizienten
Produkten und Dienstleistungen im Bereich Heizlosungen.

Modern Landfill bietet Miillentsorgung fiir Geschifts- und
Privatkunden an, besitzt eine eigene Deponie und bietet dariiber
hinaus Abbruch- und Umweltdienstleistungen fiir gewerbliche,
industrielle und kommunale Kunden an. Die hochmoderne
Recyclinganlage kann 600 Tonnen Abfall pro Tag verarbeiten und
die Deponie hat ein Fassungsvermogen von 800.000 Tonnen
Abfall pro Jahr.

Die OPG ist ein sich vollstindig im Besitz der Provinzregierung von
Ontario befindendes Energieversorgungsunternehmen. Sie stellt
iiber 50% der Stromerzeugung der Provinz bereit und betreibt
unter anderem vier Kernkraftwerke, 65 Wasserkraft- und zwei
Biomassekraftwerke. Mit einer jahrlichen Produktion von 19.000
Megawatt zdhlt das Unternehmen zu den groBeren
Energieversorgern Nordamerikas.

Pond Biofuels Inc. wurde im Mai 2007 mit dem Ziel gegriindet, die
Biodieselproduktion aus Algen zu verwirklichen. Pond Biofuels
Inc. produziert Biomasse aus Mikroalgen.

Das Unternehmen PowerStream versorgt insgesamt 370.000
Haushalte und Unternehmen im Norden Torontos mit Strom und
damit verbundenen Dienstleistungen.

Mit einem Gesamtwert von ca. 940 Mrd. CAD war die Royal Bank
of Canada im Jahr 2014 die groBte Bank Kanadas. Die Bank bietet
verschiedene Finanzierungsmdoglichkeiten fiir Investitionen im
Bereich der Energieeffizienz an.

Die deutsche Siemens AG ist seit 1912 auf dem kanadischen Markt
vertreten und inzwischen in insgesamt zehn verschiedenen
Geschiftsbereichen tétig, zu denen unter anderem der Vertrieb
von Haushaltsgeraten und die Erzeugung von Energie gehoren. Im
Jahr 2014 wurde das Unternehmen als einer der
umweltfreundlichsten Arbeitgeber Kanadas ausgezeichnet.
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Thunderbay Generation Station
108t Ave.

Thunderbay, Ontario P7C 6B8

Tel: +1 (807) 625-6500
supplychain@opg.com
WWW.Opg.com

TorchLight Bioresources Inc.
1150-45 O'Connor Street

Ottawa, Ontario KiP 1A4

Tel.: +1 (905) 465-8000
info@tlbio.com
www.torchlightbioresources.com

Toronto Hydro

14 Carlton Street

Toronto, Ontario M5B 1K5
Tel.: +1 (416) 542-3100
Kontakt via Website
www.torontohydro.com

Union Gas Limited

50 Keil Drive North
Chatham-Kent, Ontario N7M 5J5
Tel.: +1 800-265-5230

Kontakt via Website
www.uniongas.com

Die Thunder Bay Generation Station, betrieben von der Ontario
Power Generation, ist ein Biomassekraftwerk. Nach Stilllegung der
Kohlekraftwerke wurde ein Block des ehemals groften
Kohlekraftwerks Ontarios umgeriistet. Es ist weltweit die einzige
Anlage, die von einem Kohlekraftwerk umgewandelt wurde, um
fortgeschrittene Holzpellets als einzigen Primarbrennstoff
einzusetzen. Seit Mitte 2015 werden in der 135 MW starken
Anlage Holzpellets verbrannt.

TorchLight Bioresources Inc. ist eine Beratungs- und
Forschungsgesellschaft, gegriindet 2008, die sich auf die
kritischen Analysen von Bioressourcen, Biomasseenergie und
Bioprodukten konzentriert. TorchLight Bioresources Inc. arbeitet
in Zusammenarbeit mit Gemeinden, Regierungen und
Unternehmen, um das Potenzial fiir Bioenergie und Bioprodukte
zu untersuchen. Die Firma bietet Know-how und Erfahrung in
Biomasse-Umwandlungstechnologien, Ressourcenbewertung und
Rohstoff-Management.

Toronto Hydro ist das gréBte kommunale Stromverteilungs-
unternehmen in Kanada, welches ca. 730.000 Kunden in der Stadt
Toronto versorgt. Es verteilt ca. 18% des Stromverbrauchs in der
Provinz Ontario.

Das kanadische Erdgasunternehmen Union Gas Ltd. versorgt in
der Provinz Ontario rund 1,4 Mio. Privat-, Gewerbe- und
Industriekunden. Seinen Sitz hat das Unternehmen in Chatham-
Kent.

Viessmann Manufacturing Company Inc.

750 McMurray Rd
Waterloo, Ontario N2V 2G5
Tel.: +1 (519) 885-6300
info@viessmann.ca

www.viessmann.ca

Weishaupt Corp.

6280 Danville Road
Mississauga, Ontario L5T 2H?7
Tel.: +1 (905) 564-0946
weishaupt@weishaupt-corp.com
www.weishaupt-corp.com

Der deutsche Hersteller von Heiztechnikprodukten Viessmann
GmbH & Co. KG ist seit 1978 auf dem kanadischen Markt
vertreten. Von seinen beiden Niederlassungen in Waterloo,
Ontario und Langley, British Columbia aus vertreibt er
kanadaweit vor allem Wasserwarmer an Privat- und
Gewerbekunden.

Das Unternehmen Weishaupt GmbH hat sich auf die Herstellung
von Solar- und Heizsystemen, Wasserwarmern und
Warmepumpen spezialisiert. Wahrend das Unternehmen zur
Bearbeitung des ostkanadischen Marktes mit mehreren
Vertriebspartnern zusammenarbeitet, ist eine firmeneigene
Niederlassung in Mississauga, Ontario fiir den Vertrieb in den
westkanadischen Provinzen zustindig.
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6.3 Messen und Konferenzen

Americana (Datum 2019 noch nicht bekannt)
Réseau Environnement

255, Cremazie Blvd. East, Suite 750

Montreal (Quebec) H2M 1L5

Tel.: +1 (514) 270-7110

Kontakt via Website

Www.americana.org

Globe 2018 (14.-16. Marz 2018)
Suite 1000 — 675 W. Hastings St.
Vancouver, BC, V6B 1N2

Tel.: +1 (604) 695-5000
info@globeseries.com
www.globeseries.com

Kanadas grofSte Umweltfachmesse findet alle zwei Jahre in
Montreal statt und wechselt sich mit der Messe Globe (in
Vancouver) ab. Das Umweltforum und die internationale
Fachmesse gilt als eine der fithrenden multisektoralen
Veranstaltungen seiner Art in Nordamerika.

Die Globe findet alle zwei Jahre in Vancouver statt. Die
Aussteller und Besucher aus dem Bereich der
Umwelttechnologie kommen vornehmlich aus
Nordamerika, Ostasien und Europa.

7th International Congress BIOFUELS and BIOENERGY in Toronto (2.-4. Oktober 2017)

Sekretariat: 2360 Corporate Circle. Suite
400, Henderson, NV 89074-7722 USA
Tel.: +1 (888) 843-8169

Tel.: +1 (650) 268-9744
biofuels@chemseries.com
www.biofuels-
bioenergy.conferenceseries.com/

Thema der Biofuels und Bioenergie-Konferenz ist,
Energiequellen fiir kiinftige Generation zu 6ffnen. Ziel ist es,
jungen Menschen und ihre Forschungsfihigkeiten zu
fordern, indem sich ihnen die Moglichkeit bietet, Experten
auf dem Gebiet der Biokraftstoffe, Bioenergie, Biomasse und
Biogas zu treffen. Dariiber hinaus bringt die Konferenz
Experten aus Regierungs-, Rechts-, Industrie- und
Landwirtschaftssektoren zusammen, um die Entwicklungen
auf dem Gebiet der Biokraftstoffe und erneuerbaren
Energien zu diskutieren.

International Conference on Renewable Energy and Resources in Vancouver, BC (24.-25. Juli

2017)

Sekretariat: 5716 Corsa Ave., Suite 110,

West Lake, Los Angeles,

CA 91362-7354, USA

Tel.: +1 (702) 508-5200

renewableenergy @chemseries.com
www.renewableenergy.conferenceseries.com/

Eine internationale Konferenz zu erneuerbaren Energien
und Ressourcen, die in diesem Jahr unter dem Thema
,Irend zum Energiesparen, um das Leben zu schiitzen®
gefiihrt wird. Verschiedene Themen werden diskutiert,
unter anderen  Solarenergie, Bioenergie, Ozean-
Wirmeenergie-Umwandlung, erneuerbare Energie,
fortschrittliche Technologien und vieles mehr.

International Forest BIOREFINING Conference in Thunder Bay, Ontario (9.-11. Mai 2017)

Lakehead University

1294 Balmoral Street

Thunder Bay, Ontario P7B 575
www.conferences.lakeheadu.ca/ifbc/home

Die Konferenz dient als internationales Forum fiir alle, die
das Ziel haben, waldnahe Bioraffinerien als einen der
Haupttreiber fiir die aufstrebende kohlenstoffarme
Bioresource zu etablieren. Darunter Akademiker,
Branchenfiihrer sowie Vertreter der provinziellen und
foderalen Regierungen. Drei Themen, die wiahrend dieser
Konferenz priasentiert werden, sind: Bioenergie, Biorefining,
BioGkonomie.
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Naturallia in Quebec Stadt (16.-19. Oktober 2017)

25 Sunnyside Beach Road
Sault Ste Marie, Ontario P6A 6K4

www.naturallia.com

Naturallia ist eine internationale Konferenz, die
Dienstleistungen rund um das Thema Business-to-Business
im Bereich Bodenschétze anbietet. Das fiinfte internationale
Forum Naturallia, welches Ende 2017 in Quebec-Stadt
stattfinden wird, bietet regionale, nationale wie auch
internationale Netzwerkmdglichkeiten an. Das Forum
Naturallia 2015 brachte mehr als 150 Firmen aus dem In-
und Ausland aus den Bereichen Forstindustrie, Bergbau,
Energiegewinnung und Produktion zusammen. Zu
Naturallias Dienstleistungsportfolio gehoren auBlerdem
Seminare und Trainings fiir KMUs zum Thema Wachstum
durch Partnerschaften sowie die Organisation von
Wirtschaftsdelegationen nach Kanada und in auswirtige
Mairkte.

Waste & Recycling Expo in Niagara Falls, Ontario (25.-26. Oktober 2017)

The Scotiabank Convention Centre
6815 Stanley Avenue,

Niagara Falls, Ontario L2G 3Y9
Tel.: +1 (905) 357-6222
info@fallsconventions.com

WWWw.Ccwre.ca

Die Canadian Waste & Recycling Expo ist in Kanada die
Leitmesse fiir das Thema Abfallverwertung. Sie findet seit 14
Jahren jahrlich an wechselnden Standorten im November
eines jeden Jahres statt. Die Show zieht mehr als 3.000
Teilnehmer und 300 Aussteller aus ganz Kanada, den USA
und dem Ausland an.

The Wood Pellet Association of Canada Conference in Ottawa, Ontario (18.-20. September 2017)

Ottawa Marriott Hotel
100 Kent Street
Ottawa, Ontario KiP 5R7

www.pellet.org/wpac-agm/

6.4 Fachzeitschriften

Canadian Architect
Canadian Architect Magazine
Toronto, Ontario M3B 2S9

Tel.: +1 (416) 510-6806
editors@canadianarchitect.com

www.canadianarchitect.com

Canadian Biomass

105 Donly Drive South

Simcoe, Ontario N3Y 4N5
www.canadianbiomassmagazine.ca

Kanadas groBte  Veranstaltung der  kanadischen
Holzpelletindustrie. Jedes Jahr zieht die Veranstaltung
Hunderte von Holzpellets-, Biomasse- und Bioenergie-
Profis aus dem ganzen Land an, ebenso aus den USA,
Europa und Asien.

Das Blatt fiir Architektur und Design erscheint seit 1955
monatlich bundesweit und richtet sich an Architekten
und Leser verwandter Professionen.

Die alle zwei Monate erscheinenden Ausgaben haben
groBtenteils die Themen Biomasse, Bioenergie und
weitere Produkte im Bereich Bioenergie zum Inhalt. Die
Zeitschrift steht dabei in engem Kontakt mit
Organisationen und Verbanden.
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Canadian Forest Industries Magazine
PO Box 530, 105 Donly Drive

South Simcoe, Ontario N3Y 4N5

Tel.: +1 (888) 599-2228
subscribe@woodbusiness.ca
www.canadianforestindustries.ca

Construction Canada

15 Wertheim Crt, Suite 710
Richmond Hill, Ontario L4B 3H7
www.constructioncanada.net

Das Magazin ist Kanadas filhrendes Holzproduktmagazin
und wird bereits seit 1881 verlegt. Inhaltlich werden
aktuelle Nachrichten aus dem Waldsektor, neue Ernte-
und Hozlverarbeitungstechnologien, Fragen zu den
Sektoren, Wachstumschancen, Effizienz-Tipps,
Fallstudien und vieles mehr besprochen.

Die monatlich erscheinende Ausgabe der Organisation
Construction Specifications Canada ist im Printformat
unter anderem fiir Mitglieder kanadischer
Architektenkammern kostenlos erhiltlich und steht auch
online kostenlos zur Verfiigung. Es richtet sich
vorwiegend an Architekten und Bauunternehmer.

Green Building and Sustainable Strategies

2109-256 Doris Avenue
Toronto, Ontario M2N 6X8
Tel.: +1 (416) 250-0664
editor@gbssmag.com
www.gbssmag.com

Ippso Facto - APPrO Magazine
25 Adelaide Street East, Suite 1602
Toronto, Ontario M5C 3A1

WWWwW.appro.org

OAA Perspectives

80 Valleybrook Drive
Toronto, Ontario M3B 3L6
Tel. : +1 (416) 449-6898
oaamail@oaa.on.ca

www.oaa.on.ca/news&events/perspectivesma
gazine

ReNew Canada

147 Spadina Avenue, Unit 208
Toronto, Ontario M5V 2L7
www.renewcanada.net

Sustainable Building & Design Magazine
177 McDermot Avenue, Suite 200

Winnipeg, Manitoba R3B 0S1

Tel.: +1(888) 634-5556
editorial@marketzone.ca

www.sbdmagazine.ca

Die ein Mal im Quartal publizierte Zeitschrift legt ihren
Fokus auf das Bauen mittels erneuerbaren Energien. Sie
stellt neue Ansétze sowie Methoden vor.

Reprasentiert mehr als 100 Unternehmen, die an der
Stromerzeugung in Ontario beteiligt sind.

Die Zeitschrift des Architektenverbands von Ontario
erscheinent vierteljahrlich mit einer Auflage von 6.000
Exemplaren pro Ausgabe.

Die sechs Mal im Jahr erscheinende Zeitschrift beleuchtet
aktuelle Themen im Hinblick auf das innovative Bauen.
Inhalte wie Design, Konstruktion, Finanzierungsmodelle,
Managementmethoden sowie neu  aufkommende
Technologien sind Hauptbestandteile der Ausgaben.

Die fiinf mal pro Jahr erscheinende Ausgabe des Blattes
ist auch kostenlos in elektronischer Form erhiltlich. Der
Fokus der Zeitschrift liegt auf nachhaltiger Bauart. Zu den
ca. 17.000 Lesern =zidhlen neben Architekten und
Bauunternehmern auch Kommunen und private
Bautrager.
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7. Schlussbetrachtung

Die vorliegende Studie gibt einen Uberblick iiber das Entwicklungspotenzial fiir Bioenergie in Kanada — Biomasse, KWK
und Holzvergasung. Nach einer Analyse der Wirtschaftsstruktur und des Energiemarkts der Zielregion wurden das
Potenzial und der gegenwairtige Entwicklungsstand sowie gesetzliche Rahmenbedingungen vorgestellt. AnschlieBend
wurden die Marktchancen und -risiken fiir deutsche Unternehmen anhand der Marktattraktivitit und der
Marktbarrieren analysiert. Es wurden Markt- und Absatzpotenziale fiir deutsche Anbieter von Produkten und
Technologien in dem Bereich der Biomasse, KWK und Holzvergasung identifiziert und relevante Empfehlungen zum
Markteintritt in Kanada formuliert. Eine Liste mit Marktakteuren bildete den Abschluss der Zielmarktanalyse.

AbschlieBend ist festzuhalten, dass Kanada iiber ein dem europdischen System sehr &hnliches, liberales
Wirtschaftssystem verfiigt. Dies erleichtert deutschen Unternehmen im Allgemeinen den Markteinstieg. Kanada bietet
auBerdem eine sehr stabile Wirtschaft. Selbst nach der Weltwirtschaftskrise 2009 erholte sich die kanadische Wirtschaft
iiberraschend schnell. Das kanadische Rechtssystem ermdglicht auslindischen Unternehmen zudem einen
vergleichsweise einfachen Markteinstieg. Durch das unkomplizierte Verfahren der Firmengriindung kann in der Regel
binnen drei Arbeitstagen und mit geringem Einsatz von Griindungskapital eine Priasenz auf dem kanadischen Markt
etabliert werden. Eine weitere giangige Alternative fiir den schnellen Markteinstieg ist die Zusammenarbeit mit lokalen
kanadischen Partnern in Form einer Vertriebspartnerschaft oder eines Joint Ventures. Der kanadische Arbeitsmarkt ist
flexibel und verfiigt in den meisten Bereichen iiber gut ausgebildetes Fachpersonal.

Die Vielzahl der Pldne und Programme, die in den vergangenen Jahren von den verschiedenen kanadischen Stddten und
Gemeinden erstellt wurden, belegen das enorme Interesse der lokalen Regierungen an nachhaltiger Stadtentwicklung.
Aufgrund der Entwicklung der Strompreise sowie der steigenden CO.-Emissionen ergibt sich ein Handlungsbedarf, in
sgriilne“ Technologien zu investieren. Bisherige Manahmen in Kanada sind nicht ausreichend, um den bislang extrem
hohen Energiebedarf Kanadas zu senken.

Konkrete Geschaftsmoglichkeiten ergeben sich geografisch gesehen vor allem in den bevolkerungsreichsten und
wachstumsstarksten Provinzen Ontario, Quebec, Alberta und British Columbia, die auch im Bereich der Forst-, Papier-
und Landwirtschaft sehr aktiv sind. Bioenergie hat in Kanada besonders gute Erfolgschancen, da durch diese Technologie
auch in den zahlreichen entlegenen, diinner besiedelten und zunehmend verarmenden Regionen, welche jedoch
gleichzeitig liber umfassende Waldgebiete und landwirtschaftlich genutzte Fliachen verfiigen, lokale Arbeitsplitze
geschaffen werden und zur lokalen Wertschopfung beigetragen wird. Des Weiteren wurden von Stadt- und
Gemeindeverwaltungen anspruchsvolle Ziele zur Energieeinsparung und Treibhausgasreduzierung formuliert.

Die Bedeutung von Energie — sei es Gewinnung, Verbrauch, Infrastruktur, Effizienzsteigerung oder erneuerbare Energien
— wird in Kanada mittlerweile sehr stark durch Medien und Organisationen der Offentlichkeit als Teil der kanadischen
Lebensweise kommuniziert und prigt immer mehr das Bewusstsein der Bevolkerung. Dennoch sollte beachtet werden,
dass die Durchfiihrung von Projekten in diesen Bereichen aufgrund der niedrigen Energiepreise in vielen Provinzen des
Landes von der Einstellung der Provinzregierung gegeniiber EffizienzmaBnahmen und der Bereitstellung von
Forderprogrammen abhéngig ist. Ohne adiquate Forderprogramme besteht kaum Anreiz, solche MaBnahmen
durchzufiihren.

Deutsche Produkte und Ingenieurleistungen haben in Kanada allgemein einen sehr guten Ruf. Insbesondere im Bereich
der Energieeffizienz und der erneuerbaren Energien wird Deutschland von Kanada als Pionier betrachtet. Vor dem
Hintergrund des zunehmenden politischen Drucks, die Treibhausgasemissionen des Landes zu reduzieren, konnen
deutsche Anbieter von Technologien und Produkten, die zur Senkung des Energieverbrauchs bzw. zur Steigerung der
Energieeffizienz in kanadischen Stidten beitragen, ihre langjahrigen Erfahrungen aus Deutschland nutzen und vom
wachsenden Bedarf an innovativen Losungen auf einem noch relativ jungen Markt profitieren.
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